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Dabpuxa Ferrero 8 Poccuu (Braoumuperas obnacme, ceno Bopuia, Coounckuii paio)

Ferrero B Poccuu:
UCTOPUA yCIexa

B 2016 200y Ipynna Ferrero ommeuaem ceoe 70-~1emuie. 36 3mo epems.
KOMNAHUA 1PO0ENANG OONbULOL 1YMb — HAMUHAS C MANHBKO20
1poU3soocmea 6 yenmpe Anvdsl, 20p00a Ha cesepe Hmanuu, cmasuiezo
OMMPABHOLL MOUKOLL ee UCOPUL YCNEeXd Ha 200ANHOM )DOSHE.

o pesymsmamam onpoca Reputation Institute 20106 Ferrero sansing
18-y10 cmpouxy 6 peiimunze Global RepTrak® 100 ¢ pe3ynsmamom
74,8 banna, wmo marxace cmasum Ferrero na nepeoe mecmo cpeou
npouseooumeneti npooyxmoe numarus 6 cnucke 100 naubonee
Y8ancaemolx Komnaruii 8 mupe. 20 21em 0esmensHoChiu KOMNAHUL
npouro ceasamni ¢ Poccuerl.

Ha poccuiickmit ppiHok [pymina Ferrero Bbuiuia B 1995 rogy. 32 rofbl IPUCYICTBASL
B Poccum Ferrero ycremno npolwia BCe CTyIEHH Pa3BUTHA OT HEOOIBIIONO
TIPE/ICTABATEIBCTBA 10 KPYTHOH KOMMEDYECKOH ¥ POU3BOICTBEHHOM KOMITA-
HHY C Pa3BUTON JIMCTPHOBIOTOPCKON ceThi0. Konurepckas pabpuka Ferrero

BO BrajmmMupcKoit 06macTy ABIAETCA OIHUM U3 BEIYIIMX NPETPHATHI [pyTIbl

1 BHOCHT 3HAYUTENBHBII BK/IaJ] B [IOCTYHATENbHOE PA3BUTHE SKOHOMUKM PETHIOHA.
B HacTOAMMIT MOMEHT Ha POCCHICKOM PhIHKE IPEJICTABIEHBI BCE OCHOBHBIE OPEH-
7t Ferrero. INIaBHBIMU COCTAB/AIOMMMHY ycriexa Ferrero B POccim — Kak 1 BO BCeM
MMPE — CTAIM NHBECTUIIMM B YETIOBEYECKMI KATUTAI, 0OECTIEYEHHNE HEM3MEHHO
BBICOKOT'O KA9€CTBA MPOZYKIIMH, TIOCTOSHHOE COBEPMIEHCTBOBAHKE M MHHOBALIL.

Poccurickue oTpedUTE OTBEYAIOT B3AUMHOCTBIO, BBIOUPAs IPOAYKLIMIO
Ferrero. Tak, o pe3y/sraTaM OOMEHAIMOHATBHOTO TOIOCOBAHMS OPEHIBI
Raffaello u Ferrero Rocher crama aypearamu npemun Mapka Nel B Poccun-2015.
A pesynsratbl uccnefosanns Kinder Umbrella Brand Equity 2015, mpoBesieHHOTO
KOMITAHHEH IPS0s, B 04EPEHON Pa3 NOATBEPAWIN GE3YCIOBHOE MAAEPCTBO
6penza Kinder, KOTOPBIi Ha NPOTSKEHUM MHOTHX JIET IEMOHCTPUPYET JTydIIne
TIOKA3ATE CPey OPEH/IOB, OPUEHTHPOBAHHBIX HA JETCKYIO AyUTOPHIO.

CoryaibHas OTBETCTBEHHOCTD BCEr/ia GbLIA B LIEHTPE OM3Hec-Mopem Ferrero.

Ha rio6asHoM yposHe Ipyrina peansyer MaciITaOHbIe IPOEKThI YEPES JIeATeNb-
Hoctb Ponjia Ferrero, «ConpabHBIX IPEAIPUATIR> Ferrero n MeKIyHapOaHyo
coumanbHyo nporpammy Kinder+Sport. B Poccun ogHOM 13 Hanboree ApKIX
MHULMATHB OC/IE/IHIX JIET ABIAETCS IIAPTHEPCTBO KoMIaHuK «DPeppepo Pyccus>
¢ OBMEPOCCHIICKOH HH(OPMALIMOHHO-TIOUCKOBON CUCTEMO ISl YChIHOBHTE-
Jielt «By/Ie0nactopT»>, HEM3MEHHBIM DYKOBOJMTENEM KOTOPOH AB/AeTcs Tumyp
KuzsikoB — aBTop ¥ BeyIipiii Tererporpammbl «<[Ioka Bee oMa». B arperie 2016
10712 CoTpyAHIYECTBO «Peppepo Pyccus> 1 cuctembl «Bujieonacopr> O6bu1o
OTMEYEHO IpeMuert «/Iydime COLAIbHBIE IPOEKThI> B HOMUHALMK <[ IPOEKThI

B IIOJIEPAKKY COLMATLHO HESAIMIIEHHDBIX CJIOEB HACETIEHUD.

Ferrero in Russia:
success story

In 2016, the Ferrero Group is celebrating its 70" anniversary.

The company has gone a long way, starting as a small production
site in the center of Alba, a town in northern Italy that launched
its global success story. Based on the results of a poll beld by

the Reputation Institute 20106, Ferrero has taken the 18" place

in the rating Global RepTrak® 100 with the result 74,8 points

that puts Ferrero on the first position among food manufacturers
in the list of 100 most respected world companies. During last

20 years the company’s activities bhave been closely tied (o Russia.

The Ferrero Group entered the Russian market in 1995. In the years of its presence
in Russia, Ferrero has successfully passed all the development stages from being

a small representative office to becoming a large commercial and production
company with a developed distribution network. Ferrero confectionary factory in
the Vladimir region is one of the leading operation sites of the Group which makes
a significant contribution to the sustainable economic development of the region.
All major Ferrero brands are currently available on the Russian market. The main
components of Ferrero’s success in Russia, as well as everywhere in the world, are
investments into human resources, provision of consistently high quality of its
products, continuous production upgrade and innovations.

Russian consumers show their affection in return by choosing Ferrero products.
Based on the results of a national poll, Raffaello and Ferrero Rocher were
nominated for Nol Brand Award in Russia 2015. Moreover, the results of the
Kinder Umbrella Brand Equity 2015 study held by Ipsos, once again confirmed
the unsurpassed leadership of Kinder showing the best indicators among

the brands geared towards children for many years in a row.

Social responsibility has always been at the core of Ferrero’s business model.

At the global level Ferrero realizes numerous important projects trough

Ferrero Fond, Ferrero Social Enterprises and international social program
Kinder+Sport. One of Ferrero notable initiatives in Russia in the past several
years is partnering with the Videopassport, All-Russian information and search
system for adoptive parents, which has been led by Timur Kizyakov, the author
and host of the While Everyone’s Still Home TV show, throughout its existence.
In April 2016 the joint effort between Ferrero and the Videopassport system
was acknowledged at the Best Social Projects Awards in the “Projects Supporting
Socially Vulnerable Layers of the Population” category.

I'pynima Ferrero ABIAETCA OJHAM U3 JIAEPOB MUPOBOIO KOHJMTEPCKOIO
IPOM3BOZICTBA C KOHCOMMIMPOBAHHBIM 0060POTOM 9,5 MIPJ €BPO, 3AHUMAs
TPEThE MECTO B MUPE CPE/M MEKYHAPOJHBIX KOMIIAHMI HA PBIHKE MOKOMATHBIX
KOHuTepcKux mayeri, [ipoaykiwst Ferrero peanusyercs 6oiee yeM B 160
crpanax Mupd. bosee 40 ThICAY COTPYHUKOB PAOOTAIOT B 78 OObE/MHEHHDBIX
KOMIIAHMAX U HA 22 TIPOM3BOACTBEHHBIX NPEANPHUATHAX [PyIIIIbL.

Ferrero Group is one of the leaders of the world confectionery production

with a consolidated turnover of 9.5 billion euro, holding the third place among
international companies on the chocolate confectionery items market. Ferrero’s
products are sold in over 160 countries. There are over 40,000 employees
working in 78 united companies and at 22 production sites of the Group.
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4 BUSINESS DIARY

The plant manufacturing pumps with a broad range of character-
istics was created on the basis of KONARJSC production facilities.
The shareholders include Transneft JSC (51%), KONARJSC (24%) and
Termomeccanica Pompe (Italy) (25%).

The plant will make highly efficient trunk and retaining pumps
and pumping units for Transneft JSC and will ensure technologi-
cal safety of trunk pipelines. The project allows for broadening the
range of pumps for needs of other industries. The total staff exceeds
400. The expected annual turnover is more than 10 billion rubles.
Speaking at a ceremony, which inaugurated the first serial pumping
unit, Prime Minister Dmitry Medvedev underlined, “The new pro-
duction has created by Transneft and its partners for the purposes of
substitution of imports, which is the mainstream of our industrial
development.”

\! ’;}D COCTAB AKLLUOHEPOB
: i‘! OAO «AK «TpaHc-Hepmb»................ [
e
C  AOGKOHAPY °
edTh =
TpchH ¢ \ Termomeccanica Pompe
HedraHbie Hacoco (Mmanus)

2016 rop,
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LENOBOM AHEBHUK

Russia will facilitate terms of motor production localization for
foreign companies in 2016-2017 due to the ruble devaluation, In-
dustry and Trade Minister Denis Manturov has said. “Our solution
is almost ready. It has been coordinated with nearly all colleagues,
including the Economic Development Ministry, in regard to the
modification of the industrial assembly agreement,” the minister
said during the visit of a Russian delegation to Tanzania. “The rule
will apply only in 2016 and 2017. That is, we will facilitate the pro-
cedure for this and next year, while final parameters of localization
levels shall not change.”

Abusiness forum devoted to the attraction of Italian investments has
taken place in Novosibirsk. The Italian business delegation was led
by Italian Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary to Russia
Cesare Maria Ragaglini. The forum was also attended by Novosibirsk
region government first deputy chairman Vladimir Znatkov, direc-
tor of the Moscow office of the Italian Trade Promotion Agency (ICE)
Pier Paolo Celeste, head of the ICE trade promotion department in
Novosibirsk Alla Sergeyeva, heads of ministries and departments of
the Novosibirsk region and Italian and Russian businessmen.

Italian and Russian entrepreneurs held business negotiations.

B HOBOCHUEBHUPCKOI OBJIACTU PEAJIN3YETCH
OKO0JIO 130 PA3JIMYHBIX UHBECTULMOHHBIX
[IPOEKTOB, U3 HUX OKOJIO 4() — KPYIIHBIX.

OuperTtop AP HoBoCcH6UPCKOM 061acTU BragumMup HUKOHOB

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}



6 BUSINESS DIARY

The policy of anti-Russian sanctions does not gain support from
most Italians, Italian Senator Paola De Pin has said. “The people’s
willis of paramount importance. If the Italians could make their
own decision, a majority would have opposed the sanctions,”
De Pin said at a meeting with Crimean officials in Sevastopol.

In her words, all the senators who visited Crimea were in opposi-
tion to the incumbent Italian authorities. She also said that the
sanctions policy was doing harm to the partnership and economic
relations between Russia and Italy and Italian businessmen had
incurred serious losses from the restrictions on trade with Russia.

An export bank of Russia with the capital of up to 140 billion
rubles may be created through separation of the Russian Export
Center from Vnesheconombank, the newspaper Kommersant
has reported, quoting own sources. According to the source, a
bill on the support to exports envisages separation of the Rus-
sian Export Center (comprising of the Russian Agency for Ex-
port Credit and Investment Insurance (EXIAR) and Roseximbank)
from Vnesheconombank in the form of a joint company wholly
owned by the government with the prospective establishment
of the Export Bank of Russia (EBR) on its basis.

The Vnesheconombank book of export credits worth of $1.25 bil-
lion and functions of a government agent, including manage-
ment of the Russian foreign debt and use of National Wealth
Fund money, are expected to be assigned to the new state bank.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mAY 2016}
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Engines of the future, a wind-and-
atomic energy unit and alternative
energy projects have been present-
ed by Russian designers at the in-
ternational scientific and practical
conference, ‘Energy of the Future’,
in the Italian capital city. The three-
day conference organized by the Rus-
sian House for International Scien-
tific and Technological Cooperation
caused a keen interest of the Italian
academic community and business-
men. The Association, the Russian
House for International Scientificand
Technological Cooperation (RHISTC),
was founded in 1992 to unite Rus-
sian organizations interested in com-
mercializing their technologies and
scientificand technological products
in foreign countries. It organizes Russian
expositions at international shows provided
under the aegis of the Education and Sci-
ence Ministry and Rosnauka.

Switzerland has become the 37th country
to ratify the founding agreement of the
Asian Infrastructure Investment Bank
(AIIB) initiated by China. The purpose of
the bankis to assistin the sustainable eco-
nomic development of the Asian region, for
instance, in the field of infrastructures.
Major shareholders of the entity are China,
India and Russia, which have 26.06%, 7.5%
and 5.92%of voting rights, respectively. The
charter capital of the AIIB, which reaches
$100 billion, is divided by the follow-
ingratio: 75% for Asian countries and
25% for non-regional actors.
Fifty-seven nations, including 37 in
Asiaand 20 in other regions, declared
their intention to become AIIB partici-
pants. Germany, Austria, Denmark,
Finland, Iceland, Israel, Luxembourg,
Malta, Norway, the Netherlands and
the United Kingdom have signed the ac-
cession documents. The financial con-
tribution of Switzerland to the entity’s
capital reaches $706 million, which
corresponds to 0.87% of voting rights.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}



8 BUSINESS DIARY

The Regional Council of the Italian region of Veneto has passed
by a majority vote a resolution, which appeals to the Italian
government to recognize the status of Crimea and to achieve
the lifting of anti-Russian sanctions.

An author of the document, Luciano Sandona, told TASS in an
interview that the resolution had no legal force but a profound
political meaning: “This is a manifestation of the position of such
animportantItalian region as Veneto... The Italian government
should insist on the immediate lifting of the sanctions regime and
the full restoration of economic relations with Russia,” he said.
The resolution urged the government “to condemn and to aban-
don the EU international policy regarding Crimea, which is
subjected to unfair discrimination.”

“AR—=T

[

YEJIOBEK
OTONOXHVYIIHU
B KPBIMY
B 2015 TOonyY
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Kamchatka Development Corporation JSC
Ceneral Director Nikolai Pegin hashad a
series of meetings with representatives
of the Italian consulting company, Alfa
Centauri. The negotiations discussed the
possible participation of businessmen
from the Apennine Peninsula in Kam-
chatkan investment projects.
Alfa Centauri has been working in Russia
since 2004. It seeks to find and develop
efficient ways of integration of West Eu-
ropean businesses in the Russian busi-
ness space. Thanks to major investment
projects conducted by a team of domestic
and Italian professionals, the company
has built a solid business reputation in
Europe, Russia and member countries of
the Customs Union. Alfa Centauri repre-
sentatives repeatedly underlined at their
negotiations with Corporation General
Director Nikolai Pegin that Kamchatkan
investment projects, being implemented
on the rapid socioeconomic development
territory, were definitely interesting to
the European business community, a
considerable part of which was not scared
of the perspective of possible extension of
Western sanctions against Russia.
Negotiations between Kamchatka Devel-
opment Corporation JSC and Alfa Centauri
yielded a cooperation agreement that en-
visages, in particular, familiarizing West
European businessmen with Kamchatkan
projectsand attracting foreign investments
in the regional economy. Alfa Centauri is
ready to represent Kamchatka in EU coun-
tries as a business information agen-
cy. The sides agreed to regularly ex-
change information about current

and prospective investment proj- ' "

ects in the Kamchatkan territory '
and to assist their presentation. ‘

In his comments on the agreement, “"
Nikolai Pegin said that cooperation ‘
with the Italian company could '
broaden the range of businessmen
who were ready to invest in the Ka-
mchatkan economy and promote
regional investment projectsin the
eyes of foreign businessmen.

Alfaggntauri

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}
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IMMERSION INTO ASEAN

DESPITE EXPECTATIONS OF THE AUTHORS OF ANTI-RUSSIAN SANCTIONS, RUMORS ABOUT
RUSSIA’S INTERNATIONAL ISOLATION ARE STRONGLY EXAGGERATED, NUMEROUS DELEGATIONS
FROM INTERNATIONAL BUSINESS CIRCLES HEADED BY THE LEADERS OF A WHOLE RANGE OF
STATES ARE VISITING OUR COUNTRY, IN 2016 THEIR ROUTE TOWARDS THE HEART OF RUSSIA GOES
THROUGH SOCHI AND ST, PETERSBURG, THE BLACK SEA RESORT HAS BECOME A PLATFORM FOR
THE 20TH RUSSIA-ASEAN SUMMIT AND THE NORTHERN CAPITAL HAS RECEIVED GUESTS OF THE
20TH ST. PETERSBURG INTERNATIONAL EcONOMIC FORUM,

ASEAN Member Countries

usiness results of the forum are im-

pressive. The summit yielded the So-

chi declaration, ‘Towards Mutually E
Advantageous Strategic Partnership’, and a

comprehensive plan of action for developing .

cooperation between Russia and the Associa- u

tion of Southeast Asian Nations (ASEAN) in o

2016-2020.
Speaking at a meeting with Russia-ASEAN Business E Dafu’;':;;m
Forum representatives, Russian President Vladimir Malaysia

Putin reminded that the Russian side had prepared a :
roadmap for the development to those contacts, which
incorporated 57 concrete projects aimed to form joint
technological and innovation alliances. “Interaction
in the fuel and energy sectors can also be brought to a
new level. ASEAN countries have an increasing demand
for hydrocarbons and also electricity. Russia
is ready to meet their growing demand and
to supply energy resources on a long-term
basis. We are ready to offer projects of next-
generation nuclear power plants and to work
in the field of power engineering in a broad
sense of that word,” the head of State said.

Cooperation in transport also looks prom-
ising. Russian business is interested in tak-
ing part in the construction of modern rail
lines. For instance, a project is underway on
the Kalimantan Island in Indonesia, and the
investments total $1.9 billion.

Indonesia

Singapore

WHAT ASEAN 1s

The Association of Southeast Asian Na-
tions formed in 1967 comprises of ten
states: Brunei-Darussalam, Vietnam,
Indonesia, Cambodia, Laos, Malaysia,
Myanmar, Singapore, Thailand and the
Philippines. Russia has been a full-scale
dialogue partner of ASEAN since July
1996.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}




BV3HEC M BNIACTD

[Torry>KEHME B ACEAH

BOMNPEKWN OXXUAAHUAM NPAPOAUNTEJEN AHTUPOCCUMCKNX CAHKLLUN, CZIYXU O MEXXAYHAPOAHOM
mnsonaumm Poccum cUibHO NPEYBEJIMYEHbBI. MHOMOYUCAEHHBIE AENEFALUN MEXAYHAPOLHbIX
LENOBbIX KPYIFrOB BO I1ABE C JIMOEPAMM LLEJIOrO PAAA FOCYAAPCTB MPUBbIBAIOT B CTPAHY.

B 2016 roay ux nyTb K CEPALLY Poccuu NPONEFrAET YEPE3 Co4un U CAHKT-TTETEPBYPT.
YEPHOMOPCKUIN KYPOPT CTAJI NMJOLLAAKON XX CAMMUTA Poccusa — ACEAH, A CEBEPHAS
CTOJIULA NMPUHAJIA TOCTEN XX NMETEPBYPICKOIro MEXAYHAPOOHOIO 3KOHOMUYECKOIO

DPOPYMA.

e0Bble UTOrv GopymMa BNevyaTastoT.
Mo nToram cammuTa npuHaTa CoYmH-
CcKasa geknapaums «Ha nyTu K B3anmMo-
BbIFOAHOMY CTpaTernyeckomMy napTHEpPCTBY»
nyTBepXKAeH KOMNAEKCHbIN NAaH A4eNCTBUI NO
Pa3BMTUIO COTPYAHMYECTBA Poccuinckom Gepepa-
L 1 Accoumaunmn rocyaapcts KOro-BoctouHom

A31U Ha Nepuog 2016—2020 rof0B.
BcTynas Ha BCTpeye cnpeactaButensmum lenosoro gpopyma
Poccnsi —ACEAH, npe3naeHT PO Bnagnumup My TrH HAaNnom-
HW, YTO POCCUICKOM CTOPOHOMW MOAFOTOB/IEHA «A0POXKHAS
KapTa» pa3BMTNS 3TOr0 B3aMMOAENCTBMS, OHA HACHUTbIBAET
57 KOHKPETHbLIX MPOEKTOB, HAMPaB/IEHHbLIX HA GOPMUPOBaHME
COBMECTHbIX TEXHO/IOMMYECKUX M MUHHOBALMOHHbIX 2JIbSIHCOB.
«Ha HOBbIV YPOBEHb MOXXHO BbIBECTU 1 B3aUMOAENCTBUE
B TOM/IMBHO-3HEpreTu4yeckomM Komraekce. CrpaHbl ACEAH

NCMbITLIBAKOT pacTyLLMe NoTpe6HOCTH B YIIEBOA0POAAX,
[1a 1 B 371eKTPO3HEPrum Toxe. Poccuns rotosa yaoBIETBO-
PUTbL 3TOT PACTYLLMIA CMPOC — HA AOFOCPOYHON OCHOBE
MOCTABNATb 3HEPrOHOCUTENN. TOTOBbI MPEANONXMUTL MPOEKTbI
aTOMHbIX 3/1eKTPOCTAHLMI HOBOIO MOKOIEHNA, FOTOBbI pa-
60TaTh 1 B chepe 31eKTPOIHEPreTUKM B LUIMPOKOM CMbIC/Ie
3TOr0 C/I0Ba», — CYUTAET r/1aBa rocyAapCcTaa.

Yto TAKOE ACEAH

B Accoumaumio rocyaapcts KOro-BoctouHom A3um, 06-
Pa3oBaHHYI0 B1967 roay, BXOAAT AeCATb rocyAapCTB:
BpyHeii-flapyccanam, BbetHam, IHaoHesus, Kam6op-
Xa, Jlaoc, Manansus, MbsgHma, CuHranyp, Taunasg,
1 GunmnnuHbl. Poccus ABNSETCA MOHOMACLITA6HbIM
napTHepom rno auanory c ACEAH c utons 1996 roaa.

1
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The Russian president offered businessmen
from ASEAN countries to take partinrapid de-
velopment territory programs in the Russian
Far East. “We have created twelve territories
with a preferential business regime and the
free port of Vladivostok has begun its activity.
Besides, we are modernizing Transsib —a
major rail line connecting the European part
of Russia to the Far East and, respectively, to
the entire Asian region. We have begun dedi-
cated development of the Northern Sea Route,
which is the shortest trade route between Asia
and Europe,” Vladimir Putin told meeting participants.

Healso highlighted the growing role of regional inte-
gration unions in the world economy. “Both the Eurasian
Economic Union, a member of which Russia is, and
ASEAN are creating unified rules for free movement of
goods, services, capitals and labor force,” the president
said. “The Eurasian Union is operating on the basis of
World Trade Organization (WTO) regulations. Thisisa
large market with 180 million consumers, whose po-
tential has been appreciated by our Vietnamese friends,
who have a free trade agreement with us.”

WHAT BUSINESS TALKED ABOUT
IN SOCHI

President of Chamber of Commerce and Industry of
the Russian Federation Sergey Katyrin has reported

some of the issues discussed at a forum of Russian

businessmen and their colleagues from the integra-
tion union of ten South Asian states.

The insufficiency of information exchange has been

highlighted: business needs to know where, how, on

what conditions and in what legislative field it will

be working. Chambers of commerce and industry

and business councils can do alotin the information

respect, Sergey Katyrin underlined.

Laws of Russia and ASEAN should be harmonized as

much as possible.Vietnam and the Eurasian Econom-
icUnion have signed a free trade agreement, and it is

now being ratified. Relevant memoranda have been

signed with Singapore and Cambodia. Other ASEAN

countries are also interested in the opportunity of a

free trade regime with the Eurasian Economic Union.
The participants called for thinking on a‘Russia —
South Asia expo-center.” This is a working title, but

theideais clear. An‘economic connection’ between

the Eurasian Economic Union, ASEAN and the Shang-
hai Cooperation Organization could be very interest-
ing and promising, and this subject was also actively

discussed at the forum, Katyrin said.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mAY 2016}

President of Chamber of Commerce
and Industry of the Russian Federation
Sergey Katyrin

«Business needs to know where, how,

on what conditions and in what legislative
field it will be working. Chambers of
commerce and industry and business councils
candoalotinthe information respect».

“Ibelieve we can eventually create a common free trade
zone between the Eurasian Union and ASEAN as a whole.
Its launch could be our contribution to the formation of
the Asia-Pacific free trade zone. Naturally, we will be
discussingall that with our colleagues from the Eurasian
Economic Union —Kazakhstan, Belarus, Kyrgyzstan and
Armenia. Another promising area of regional economic
integration could be the connection of the Eurasian Eco-
nomic Union, the ASEAN community, the Shanghai Co-
operation Organization and the Silk Road Economic Belt.

At the end of his speech, Vladimir Putin invited busi-
ness community representatives to attend the St. Pe-
tersburg International Economic Forum on June 16-18
and the Eastern Economic Forum in Vladivostok on
September 2-3, 2016.

‘Mikhail Grunin

2 ARussian folk dance performed by Russian Foreign Ministry
spokesperson Maria Zakharova was a gem of the Russia-ASEAN
Jjubilee summit, and that video immediately became viral. She |
promised at a press briefing held on the Russia-ASEAN summit,
sidelines to take part in the evening program and kept her promise:
the Russian Foreign Ministry spokespefson wearing 15-centimeter
heels performed a Kalinka dance.



O YEM roBOPHJI BH3HEC B CouHu

O HeKOTOpbIX TeMax, 06CyXXAeHHbIX Ha [lenoBom ¢o-
pyme npeanpuHuMarenei PO 1 MHTerpauuOHHOro
06beuHeHUS 10 F0XKHO-a3MaTCKMX CTPaH, coobLun
npesugeHT TOproBo-NpoMbILLIEHHOW NanaTtbl PO
Ceprei KaTbipuH.

MopHMMancs Bonpoc HeAO0CTaTO4HOCTU MHOpMa-
LLMOHHOro o6MeHa: 6M3Hec A0/IKEH 3HATb, rAe, Kak
M Ha KaKuX yCnoBuUSX, B KAKOM 3aKOHOAaTe/IbHOM
noJsie emy npeacrout paéotatb. MHoroe B uHop-
MaUMOHHOM MJ1aHe MOTYT U A0/IXKHbI cAaenaTb Top-
roBO-NMpPOMbILLJIEHHbIE MANATbl U Ae/10Bble COBETHI,
noa4epkHyn Cepreii KaTblpyH.

Heo6x0AMMO, HACKOJIbKO 3TO BO3MOXXHO, FapMOHM-
31MpoBaTb 3aKoHoAaTeNbHyto 6a3y Poccum n ACEAH.
BbeTHaM v EBpasmMmncKkunii 3KOHOMUYECKUI COHO3 yKe
noAnucanu cornaleHue o 30He CBO604HON TOp-
roB/In — ceryac UAeT NpoLLecc ero patudukaumm.
MoanucaHbl COOTBETCTBYIOLWLME MEMOPAHAYMbI
c CuHranypom, Kam6opxen. fipyrue ctpaHbl ACEAH
TaK>Xe 3anHTepecoBaHbl B BO3MOXHOCTU YCTAaHOBUTb
pexxum cBo6oHoM Toproeau c EASC.

Cnepyet noayMatb, 3asB/S/IN Y4ACTHUKU MEPONpU-
ATUSA, O CO3[4,aHUN «POCCUNCKO-HOXKHO-a3MaTCKOro
3KCrnoueHTpa». HasBaHMe, KOHEYHO, YC/I0BHOE, HO
naesa NoHATHa. O4eHb UHTEPECHOW U NepcneKTUB-
HOM MOXET 6bITb «3KOHOMMYECKAs COCTbIKOBKa»
EBpa3unickoro skoHomu4eckoro cotosa, ACEAH
1 LLlaHXanCcKoM opraHu3aumm CoTpyaHUYecTsa —
3Ta TeMa, coobuwmn C. KaTblpyH, TaKXXe aKTUBHO
ob6cyxpaanacb Ha popyme.

N YrpaweHuem obuaetino2o cammuma Poccus — ACEAH, KoHeu-
HO 3Ke, cmaA pycckull HapooHblil maHey, 8 UcnoAHeHuu opuyuaib-
H020 npedcmasumeas poccutickoeo MU JIa Mapuu 3axaposol,
Kadpel Komopozo mym ke obaemeau eeco mup. Ha 6pudpunee
8 pamrax cammuma ACEAH oHa noobewana >KypHaAucmam
noy1acmaeosams 8 sevepHeil npozpamme. IlpedcmasumeAnb poc-
CULCKO20 BHELUHENoAUMU4eck020 8edoMCmaa coepskaaa cA08o,
CMAHLesas Ha 15-CAHMUMEMPo8bLX KabAyKax « KaauHKy».

BV3HEC M BIACTb

lMepCcneKkTUBHOM BLIFISIAUT U Koonepauus B chepe
TpaHcnopTa. Poccumckmnm 61M3HeC 3aMHTEpeCcOoBaH y4ya-
CTBOBaTb B CTPOUTE/IbCTBE COBPEMEHHbIX XKeJIe3HbIX [0~
por. Hanpumep, B IHLOHE3MM y>Ke peasin3yeTcs NpoekT Ha
ocTpoBe KaMMaHTaH, MHBECTULLMN B OBLLEN CTOXKHOCTH
COCTaBJIAOT 1,9 MJIPLA A0/1/1APOB.

Mpe3naeHT PO npurnacun 6M3HecMeHoB 13 ctpaH ACE-
AH moy4acTtBoBaTb B MporpamMmmax ornepexatoLlero pas-
BUTNA POCCUICKOro [lasibHero Boctoka. «Y Hac co3gaHbl
[BEHAALATb TEePPUTOPUM C NIbFOTHLIM PEXXMMOM ANs bu3-
Heca, Ha4a CBO AesATeNbHOCTb 1 CBOHBOAHLIN NOPT Bna-
OnBOCTOK. KpoMe TOro, ocyLecTBaseTcs MogepHm3aLnms
TpaHccmba — KpyMHOM XXeNe3HOA0POXKHOM MarncTpani,
KOTOpasi CBSA3bIBAET EBPOMENCKYHO YacTb Poccmm ¢ anb-
HVM BOCTOKOM, @ 3Ha4MT, 1 CO BCEM a3MaTCKNUM PErvOHOM.
Mbl IPUCTYNWUIN K CEPbe3HOMY 0CBOEHMI0 CeBepHOro Mop-
CKOrOo NyTW, KOTOPbIN ABASETCS KPaTHaANLLIMM TOProBbIM
nyTem 13 A3num B EBpony», — obpatuacs Bnagummp rMyTuH
K y4acTHMUKAM BCTPeYu.

Kpome Toro, OH CKOHL,eHTPUPOBaa BHUMaHME Ha BO3-
pacTaloLLLen pPoan permoHanbHbLIX MHTErpaLMOHHbIX 06b-
eAVHEeHNN B MMPOBOW 3KOHOMUKE. «/ B EBpa3nmnckom
3KOHOMMYECKOM COKO3e, Y4aCTHMKOM KOTOPOro siBAsieT-
cs Poccnsa, n B ACEAH co3patoTcs eauHble npaBuaa CBO-
604HOr0 ABUXXEHMSI TOBAPOB, YCAYF, KANUTaNoB 1 pabo-
4yeur CUMbl, — OTMETU NPe3nAEeHT. — EBPa3nINCKNI COLO3
®YHKLMOHMPYET Ha OCHOBE MpaBW/ BCEMUPHOWM TOProBoM
OopraH13aumm. 310 60bLLIOM PbIHOK CO 180 MJIH NOTPebU-
Tenen, 4em NoTeHUMan yxxe oLeHUIN Hally BbeTHAMCKMNE
[ApY3bsi, CKOTOPbLIMU 3aK/IKOYEHO COrNnaLleHre 0 CBO60AHOM
TOprosJiey.

«C4MTalo, YTO €CTb BO3MOXHOCTb /151 CO3aHNS B nep-
CnekTnBe 0bLLer 30Hbl CBO60AHOW TOProBau Mexay EB-
pasnnckumM coto3om n ACEAH B Liesiom. Ee 3anyck Mor 6bl
CTaTb HAWKWM BK1aLOM B POPMUPOBAHME A3MATCKO-TUXO-
OKEeaHCKOW 30HblI CBOBOAHON TOProBaAN. PazymeeTcs, Mbl
BCe 3TO byaemM 06Cy>AaTh CO CBOMMM Koaneramu B EBpa-
3UNCKOM 3KOHOMMYECKOM CO3e — C KasaxcTaHoMm, beno-
pyccuen, Knprusmen, ApMmeHmen. pyrmm nepcnekTvBHbIM
HanpaB/IeHNEM PErMoHaJIbHOM 3KOHOMUYECKOW NHTerpa-
LM MOF10 Bbl CTaTb CONpsiXXeHne EBPa3nmnCcKoro 3KOHO-
MUYeckoro coto3a, Coobuiectsa ACEAH, LLIaHxanckom op-
raHn3aumm COTpYAHUYECTBA N «DKOHOMMYECKOro nosica
LLienkoBOro nyTumm.

3aBepluas BbicTynaeHue, Bnagumup MNMyTuH npurna-
CUN NpeacTaBUTeIen AenoBbIX KPYroB Ha MeTepbyprckmnn
MeXAYHaPOAHbIV SKOHOMUYECKNI HOPYM 16—18 MIOHSA 1 HA
BOCTOYHbIN 3KOHOMUYECKUI GOPYM BO BnagmBocToke
2—-3 CeHTa6psa aTororoaa.

Muxaua
I'pyHun
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SPIEF WITH ITALIAN ACCENT

THE CREATION OF MECHANISMS FOR SOLVING PRESSING GLOBAL AND RUSSIAN ECONOMIC
PROBLEMS WILL BE THE EMPHASIS OF THIS YEAR’S PROGRAM OF THE 20TH ST. PETERSBURG
INTERNATIONAL ECONOMIC FORUM, A SESSION WITH THE RUSSIAN PRESIDENT AND THE ITALIAN
PRIME MINISTER IS THE KEYNOTE EVENT OF SPIEF—2016.

he forum, with a theme ‘Capital-

izing on the New Global Economic

Reality’, is taking place at the Expo-
Forum congress and exhibition center for
the first time ever. Its centerpiece is a ple-
nary meeting engaging Russian President
Vladimir Putin and Italian Prime Minister
Matteo Renzi. This is the reason for atten-
dance of numerous Italian entrepreneurs
participating in the business programs
actively supported by the Italian-Russian

Chamber of Commerce.

This year, the SPIEF program puts a special emphasis
on the elaboration of mechanisms for solving pressing
global and Russian economic problems. Russia has
unique investment opportunities, which are broadly

presented at the forum. The program in-
volves more than 200 speakers and modera-
tors, among them heads of state and big
company executives. The forum is planned
to have 72 events in various formats. The
SPIEF program includes a SCO business fo-
rum, a BRICS business forum and a busi-
ness G-20 forum. The 2oth St. Petersburg
International Economic Forum will also
traditionally host the Global Energy Award
ceremony and a summit of energy compa-
nies attended by heads of biggest fuel and
energy sector entities from many countries
of the world.

In addition, the SPIEF program will in-
clude a special session of the Valdai Club,
events of the series ‘Meetings with Remark-
able People’, and a conference on economic
development of the Arctic. The second Rus-
sian forum of small and medium businesses
is held on the ‘zero’ day of the SPIEF, June 15.
There is also an exhibition of Russian and
foreign investment projects, SPIEF Invest-
ment Projects, and an exhibition of products
and services for successful business, SPIEF
Business Expo.

‘Mikhail Grunin

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}

Romano Prodi, politician, Italian Prime Minister (1996-1998,
2006-2008), European Commission President (1999-2004)

They asked me once whether Russia could become a member of the European
Union. I said it was too big for that. If Russia enters into the EU, the entire struc-
ture of the Union would be changed, so the admission of Russia to the EU is not
on the agenda. But fruitful multi-vector cooperation is possible. | have said once
and again that Russia and Europe are like whiskey and soda, like vodka and cav-
iar. Choose which you like best. To us, Russia is not just a huge market, not just
a supplier of energy resources but also a historically good partner. Claims of the
resuming Cold War have often been made lately. We have reached this point be-
cause we are losing wisdom. Let us be wise enough to maintain peace.

PomaHo lNMpoau, noAnTUYeckuii gesatesb, NpeMbep-MUHUCTP
Utanum (1996-1998 rr., 2006-2008 rr.), Nnpeaceparesib
EBpokomMmuccum (1999-2004 IT.)

MeHs KaK-TO CnpoCUIn: MOXeT i Poccusa ctath YieHoM EBponenckoro corosa?
f1 0OTBETU/, YTO OHA CJINLLIKOM BennKa ans 3toro. Ecam Poccuda Bonpet B EC, TO
6yaeT n3meHeHa Bcsl CTpykTypa Coto3a, noatomy npuem Poccum B EC He CTOMT Ha
nosecTke fHSA. Ho 3TO He NPOTUBOPEYUT NI0A0TBOPHOMY U MHOFOBEKTOPHOMY
coTpypHuyecTBy. Poccusa v EBpona, Kak s HEOAHOKPATHO NOBTOPSAJ, — 3TO KakK
BUCKW M COA0BasA, Kak Bogka U ukpa. MoxeTte Bbi6paTh, YTO BaM HpaBUTCS 60/1b-
we. na Hac Poccusi — 3TO He TOJIbKO OFPOMHbIN PbIHOK, HE TO/IbKO NOCTaBLUUK
3Hepropecypcos, HO U TaKXXe UCTOpUYecKU f06pbiii napTHep. CeroaHs Bce Yalue
C/IbILIATCA Pa3roBopbl 0 BO306HOB/IEHUN XONI04HOW BOMHbI. Mbl MPULLAIY K 3TOMY,
NoTOMY YTO TepsieM MyApOCTb. [laBaiiTe BCe-Taku 6yaemM J0CTaTO4HO MyApbIMU,
4YTO6bl COXPAHUTb MUP.



NMMI® C UTAJIbAHCKM AKLLEHTOM

BV3HEC M BIACTb

B 3TOM rojy OCOBbIH AKIIEHT B IPOrTPAMME XX [IETEPBYPICKOTO MEX/AYHAPOJHOIO

3KOHOMHYECKOIO ®OPYMA CAEJIAH HA BBIPABOTKE MEXAHH3MOB PEIIEHHSI AKTYAJIBHBIX
NMPOBJIEM MHPOBOH H POCCHHMCKOM 3KOHOMHMKH, [JIABHBIM XE COBBITHEM [IMD®—2016

CTAJIA CECCHS C NPE3HAEHTOM P® H NPEMBEPOM UTATHH.
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TekyLwem rogy Gopym, LeBn3 KOTOPOro

«Ha nopore HOBOW 3KOHOMMYECKOW pe-

a/IbHOCTW», BNepBble NPOXOAUT B KOH-
rPecCHO-BbICTABOYHOM LieHTpe «IKCNodopyMy.
B LeHTpe BHUMaHUs — njieHapHoe 3acefaHue
cy4yactmem npesugeHTa PO Bnagumupa MNyTtu-
Ha 1 npembep-mMuHucTpa Ntanum MatTeo PeHuu.
MIMeHHO Mo3TOMY CpeAu y4aCcTHUKOB GopyMa —
Hemano npeacTaBUTeNen UTaNbAHCKOro busHeca,
KOTOPbI€e 33/1eMCTBOBAHbI B [1€/T0BO MpOrpaMmMe
npuv aKTUBHOW Noaaepke Mtano-Poccmmckon

TOProBov nanathbl.

B 3TOM roay 0Cobbiv akLeHT B mporpamme NMI® caenaH Ha
BbIpaboTKe MexaHM3MOB peLLeHNS aKTyaIbHbIX Mpobaem
MMPOBOW N POCCUNCKON 3KOHOMUKM. B Poccnm cocpeaoTo-

YeHbl YHUKAJIbHbIe MHBECTULMOHHbIE BO3MOX-
HOCTW, KOTOpbIe LWMPOKO NpeAcTaB/ieHbl Ha Go-
pyMe. CpeAu y4acTHUKOB NporpaMMmbl 6osiee 200
CMVKEPOB 1 MOLEPATOPOB, B YMC/Ie KOTOPbIX /1aBbl
rocyfapcTB U PYKOBOANTENN KPYMHEMLLIMX KOMNA-
HMI. B nporpamMme ¢opyma 3anaaHnpoBaHO 72 Me-
pOnNpuATUS B pa3nyHbIX @opmaTax. lNporpamma
MM2® BK/IHOYAET NpOBeAEHNe Ae/loBoro Gopyma
LLOC, penosoro ¢popyma bPUKC n popyma «Jle-
NOBOV iBaAL.ATKM». B pamkax XX MeTepbyprckoro
MeXAYHapOAHOro 3KOHOMMYeckoro ¢popyma Tak-
XKe TPaAMLMOHHO NPOXO4ST LLlepeMOHMS BPYYeHUs
npemum «InobansHas 3Heprus» ¥ CaMMuUT IHepre-
TUYECKMX KOMMAHWI C y4acTMeM pyKOBOAMTENEN
KPYMHENLINX OpraHmn3aLni TONJNBHO-3HEPreTH-
4eCKOro KoMrJiekca 13 MHOruMx cTpaH Mvpa. Tak-
Xe B nporpamme NMVIS® — cneumanbHas ceccms
Banganckoro kayba v MeponpusaTms umkaa «be-
cefibl C BbIAAOWNMUCS TIOAbMUY, KOHEepeHLns
M0 3KOHOMMYECKOMY Pa3BUTUIO APKTUKN. B «HY-
NeBov» aeHb NMMI®, 15 NOHS, MPOXOAUT BTOPOK
Poccmmnckmnin Gopym Manoro 1 CpegHero npeanpu-
HMMaTeNbCTBA. OpraHn30BaHbl BbICTaBKa pOCCUN-
CKWX M1 3apy6eXKHbIX MHBECTULMOHHbIX MPOEKTOB
SPIEF Investment Projects v BbICTaBKa MpOAYKLN
N yCayr ANs ycnewHoro segeHns usHeca SPIEF
Business Expo.
Muxaua I'pyHun

We have a long-standing good relationship with Italy. Even in the most
complicated times, we have managed to reach mutual understanding
and compromises and to build our relations on a rational, constructive
basis. Thanks to this political farsightedness, we have provided consis-
tent development on the bilateral trek. Back in the 1st century BC, Latin
poet and philosopher Publilius Syrus said, “Mutual benevolence is the
closest in kinship.” | believe this phrase agrees with Russian-Italian co-
operation. Indeed, regular, trusted contacts between Russian President
Vladimir Putin and Italian Prime Minister Matteo Renzi have crucial
significance.

C UTanuemn Hac cBA3bIBAIOT AaBHMe A,06pbie OTHOLEHUSA. [laxe B caMble
HenpocTble BpeMeHa Mbl CTPEMWIUCb HAXO0AUTb B3aUMONOHMMaHMe
1 KOMINPOMMCCbI, CTPOUTD Hallle B3aUMOENCTBME HA paLMOHA/IbHON,
KOHCTPYKTUBHOM OCHOBE. MMeHHO 6a1aroaaps Takow NoJInTUHeckom
AaNbHOBUAHOCTM HaM yaanocb obecrneuymBaTb NOCTynaTebHOE ABMXKe-
HUe Ha JBYCTOPOHHEM Tpeke. Euie B | BeKe 0 H.3. peBHEPUMCKUIA MO3T
n ¢unocod NMy6anii Cup nucan, 4To «B3auMHas 6a1aroxxenaTesibHOCTb
ecTb camoe 6,11M3Koe poAcTBO». [lyMato, 3TO BNOJIHE MPUMEHUMO K POC-
CUIACKO-UTaNbAHCKOMY COTPYAHUYECTBY. BaxkHelLiee 3HaYeHue, 6e3yc-
JIOBHO, UMEIOT peryJ/isipHbie N J0BepUTe/ibHble KOHTaKTbl Npe3naeHTa
Poccuinckon ®epepaunu Bnagumupa MNytuHa v npeacepatens Coseta
MUHUCTpoB UTanmum MatTeo PeHuuU.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mAY 2016}
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AENOBO ®OPYM BPUKC: COBMECTHbLIMW YCUNNAMMN
KYCTOMYMBOMY SKOHOMMUYECKOMY PA3BUTUIO

AENOBOMN ®OPYM LWOC: MEPCMEKTUBHbLIE ®DOPMAThI

OKOHOMMUYECKOT O B3AUMOAENCTBINS

Mouck HoBbIX CTUMYJIOB
PA3BUTUSA. B3rnaa 3A roPU3OHT

MAHENbHAS CECCUSA X
POJ1b PE3EPBHbIX BAJIIOT B MUPOBOU
®UHAHCOBOW CUCTEME. B MTONCKAX
CTABUJIbHOCTH

NMOUCK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTMSA.
B3rnap 3A roPU3OHT. MAHE/IbHAS CECCUSA

HACTOSALLEE U BYAYLLEE
MHBECTULMOHHOIO APBUTPAXA:
BPEMS MNMEPEMEH

MOUCK HOBbIX CTUMYJIOB PASBUTUS.
B3rnap 3A ropU3OHT. MAHE/IbHAS CECCUSA

KPELUTHBIE PEATUHTN. KPUTEPUN
N OBbEKTUBHOCTb

MouncK HOBBIX CTUMYJ/IOB PA3BUTUS.
B3rnsap 3Aropm3oHT. IAHENbHAS CECCUS

BOPbBA C USMEHEHUEM KJTUMATA —
MHBECTULAW B BYAY LLLEE

MOoWnCK HOBBIX CTUMY/IOB PA3BUTUSA. B3rnsap 3A ropmsoHT

CAMMMWT IT1IAB SHEPTETUHECKUX
KOMMNAHWUA

MOUCK HOBBIX CTUMY/IOB PASBUTHUS.
B3rnsp 3A ropm3oHT. «KPYribli cToNn

JIOKOMOTUBbI MUPOBOTI'O POCTA.
KTO C/ZIEAYIOLWLNIN?

MOUCK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTHUSA.
B3rnap 3A ropU3oHT. MAHENIbHAS CECCUSA

KUTANCKAS MOLEJ/1Ib SKOHOMMUKMW:
HOBbIE PEAJINU

MOWNCK HOBBIX CTUMYJ/IOB PA3BUTUS.
B3rnsap 3A ropm3oHT. IAHENbHAS CECCUSA

COUMNANBHOE HEPABEHCTBO
KAK KATAJIN3ATOP HECTABUJIbHOCTMW.
KAK NPEAOTBPATUTb PEAKLINIO?

MOUCK HOBBIX CTUMY/IOB PA3BUTHUS.
B3rnsap 3A ropm3oHT. IAHENbBHAS CECCUS

AJIbTEPHATUBHASA SHEPIETUKA: BJIU3OK
JIN KOHEL, 3NOXn YrMEBOAOPOAOB?




NMoucK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTUSA.
B3arnsap 3A ropnsoHT. MAHE/NIbHAS CECCUS

ATOMHASA SHEPIETUKA KAK
HEOTBHEMJIEMASA YACTb 5PDEKTUBHOIO
SHEPIOBAJIAHCA

NMOoUCK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTUSA.
B3rnsap 3A ropnsoHT. MIAHE/NIBHAS CECCUS

rMOBAJIbHASA AOJITOBAA NMPOBJIEMA.
KTO 3ATIJIATUT MO CHETAM?

NMounckK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTHUS.
B3arnap 3A ropusoHT. MIAHE/NIbHAS CECCUA

HOBASl SO KOHOMMUKA POCTA: POJ1b
MHCTUTYTOB PA3BUTUSA. PEAJTTU3YSA
AMBULIUN

NMouncK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTUSA.
B3rnsp 3A ropusoHT. [TAHENIbHAS CECCUS

YEJIOBEK N MALLUMHA: HOBAA
UMHAYCTPUAJIbHASA PEBOJTIOLINA

NMoncK HOBbIX CTUMYJIOB PA3BUTUSA. B3rnsap 3A ropMsoHT
HOBbIE PEAJIM MUPOBOTI O PbIHKA
YIJIEBOAOPO/OB

PEANIN3YS DKOHOMMUYECKUN

NMOTEHUMUAN Poccum

NMAHENBbHASA CECCUS
MPE3EHTAL|USA PE3Y/IbTATOB
MHBECTULLMOHHOIO PENMTUHTA
PETMOHOB POCCUM

BV3HEC M BIACTb

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUIA NOTEHUUAN Poccum.
MAHENbHAS CECCUA

PETMOHbI POCCUN: YIKASA
CMEULNATNZALUNA NN KOMITJIEKCHOE
PA3BUTUE?

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUI NOTEHUUAN Poccum.
MAHENbHASA CECCUSA

SODPEKTUBHOE YINPABJIEHUE
rocyaAPCTBEHHbIMU AKTUBAMU UJTU
HOBAS NMPUBATU3ALINA?

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUIA NOTEHUUAN Poccum.
MAHENbHAS CECCUSA

B MOUCKAX TYHLUNX MPAKTUK
YMNPABJIEHUATOCYAAPCTBEHHbIMUA
MHBECTULUMNAMU

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUI NOTEHUUAN Poccum. «Kpyrabiih cton»

DHEPTETUYECKASA UHTErPALLUA —
BHYTPEHHWE PE3EPBbI /14
SKOHOMWYECKOI'O PA3BUTUA

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUI NOTEHUUAN Poccum.
MAHENbHASA CECCUSA

PACKPbIBASs 95KOHOMWYECKUNI
NMOTEHUMNAN BOCTOYHbLIX PETUOHOB

PEA/IN3YS SKOHOMUYECKUM NOTEHLUAN POCCUM.
MAHENBHAS CECCUA

TEXHOJIOTMYECKASA SODOEKTUBHOCTb
OKOHOMUKUN POCCUN: DAKTbI VS
OBLWECTBEHHOE MHEHUE
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PEANN3YS 3KOHOMMYECKU NOTEHLUAN Poccum.
MAHENBHAS CECCUSA

KAK BbIBECTU SKOHOMMUKY HA
TPAEKTOPUIO YCTOUYUBOIO POCTA?

PEA/IN3YS 3KOHOMUYECKU NOTEHUUAN Poccum.
MAHENbBHASA CECCUA

MHBECTULUN: POCCUSA N MUP

PEANN3YS 3KOHOMMYECKUM NOTEHUUAN Poccum.
MAHENBHAS CECCUSA

BOMPOChI POCCUIACKOW
N MEXXAYHAPO/JHOM IOPUCAVKLINN.
BE3OMACHOCTb 111 BU3HECA

PEANN3YS 3KOHOMMUYECKU NOTEHLUAN Poccum.
MAHENBHAS CECCUA

PEAIN3ALUUA NOTEHUUANA
HALUMNOHA/JIbHbIX BPEHAOB POCCUUA

PEANIN3YS SKOHOMUYECKU NOTEHUUAN Poccuu.
MAHENBHASA CECCUA

JOBABJIEHHASI CTOMMOCTb
POCCMMNCKOIO NMPON3BOACTBA. CAEJIATb
CJIEAYIOLLW LUAT BIEPEA,

PEA/IN3YS 3KOHOMUYECKU NOTEHUUAN POoCCuM.
MAHENbHASA CECCUA

BAHKOBCKWIMN CEKTOP — ALANTALUSA
KHOBbIM YCJIOBUAM

PEANN3YS 3KOHOMMWYECKWU NOTEHLUAN Poccum.
MAHENBHAS CECCUA

POJIb UHAYCTPUATYPUSMA
B COBPEMEHHOW 5KOHOMMWKE

PEANN3YS 3KOHOMMYECKU NOTEHLUAN Poccum.
MAHENBHAS CECCUSA

ANKIPENA. NEPE3ATPY3KA
B ArPOMPOMDbILLJIEHHOM KOMITJIEKCE

ﬂ_.‘ﬂmli—q]] T

PEANU3YS 3KOHOMMUYECKUIA NOTEHULUAN Poccum.
MAHENbHASA CECCUSA

MAKPO3KOHOMMWYECKAS MOJIUTUKA:
CTPATErnsa AEUCTBUN

HoBAS rEOSKOHOMMYECKAS

BVUHAMMUKA. NMAHE/IbHASI CECCUS
PACTYLLAA POJ1b TEOMOJINTUKU MNPU
OMNPEAENEHUN KOPMOPATUBHbIX
CTPATErnn

HOBASi TEO3KOHOMMWYECKAS AUHAMMKA. «KPYrabliA cTon»
PEMTOBAJ/IU3ALINA. OTXOA OT
YHUBEPCAJIbHbIX MPABWUJ1

HOBASi TEOSKOHOMMWYECKAS AMHAMMUKA. MAHENbHAS CECCUS
BU3HEC HA BJINXKHEM BOCTOKE.
PALMNOHAIJIbHbIV B3rN144,

HOBASl FEO3KOHOMUYECKAS AUHAMMUKA. «KPYr/blil CTONN
EASC U TOPIrOBbIE MAPTHEPDI: OBLLLEE
SKOHOMMWUYECKOE NMPOCTPAHCTBO

HOBASi rEO3KOHOMMWYECKAS AUHAMMKA. «KPYrabiiA cTon»
MUrPALNA B COBPEMEHHOM MWPE:
BO3MOXXHOCTU A1 SKOHOMUKNU NN
CTUXUNHOE BEACTBUE?

HOBAS FEO3KOHOMUYECKAS AUHAMMUKA. «KPYr/blil CTON»

XXWU3Hb NOCJIE CAHKLIMA. BO3BPALLEHUE
MPAHA HA TJIOBAJIbHbIE PbIHKIA

XusHb B 3noxy VIHHOBAI.[Mﬁ. MAHENBHAS CECCUA
SPABECIMUIOTHUKOB HA TPAHCIOPTE.
YTO AAJIbLUE?



XXu3Hb B 3noxy MHHOBA“Mﬁ. MAHENBHASA CECCUA
Bbi30OBbl B KUBEPIMTPOCTPAHCTBE.
BO3MOXXHO JIn OBECIMNEYNTb
BE3OINACHOCTb B CETW?

XXu3Hb B 3noxy MHHOBA“Mﬁ. MAHENBHASA CECCUA
MHHOBALIUU B 3APABOOXPAHEHMUE.
B3rnsa4 B bYAYLLEE

)XU3Hb B 3NOXY UHHOBALMN. MAHE/NIBHASA CECCUSA

YMHbIA TOPO/,. KTO MOXET 3TO CEBE
NMO3BOJINTDb?

)XU3Hb B 3NOXY UHHOBALLUIA. MAHE/IbHASA CECCUS

BAHKW VS ULUPPOBDIE MJIAT®OPMbI: 3A
KEM BYAYLLLEE?

XXu3Hb B 3noxy MHHOBAI.l,Mﬁ. MAHENBHASA CECCUA
AOMNOJIHEHHAA U BUPTYAJIbHASA
PEAJIbHOCTWU: TEXHOJIOTUN,
MEHAKOLWHWE MUP

XXu3Hb B 3noxy MHHOBAI.I,Vlﬁ. MAHENBHASA CECCUA
«YBEPU3ALINA». HOBASA
MHPPACTPYKTYPA. HOBASA PEAJIbBHOCTb
COEPbI YCNYT

)XU3Hb B 3NOXY UHHOBALUIA. MAHE/NIbHASA CECCUS

AHAJIU3UPYW BCE. PEBOJIIOLLUSA
BOJIbLUNX AAHHbIX

YE/NIOBEYECKUi ®AKTOP B 3KOHOMMKE. MAHE/IbHAS CECCUS
YEJIOBEYECKUU KAMNMUTA — FNTABHbIN
AKTUB DKOHOMWKUN

BUW3HEC U BNACTDb

YENOBEYECKUN ®AKTOP B 3KOHOMUKE. MMAHE/IbHAS CECCUS
TBOPYECKUE UHAYCTPUW. POJ1b
B Y1IYYWLEHUU NHBECTULIMOHHOIO
KIIMMATA

YENOBEYECKUMN ®AKTOP B 3KOHOMUKE. MMAHE/IbHAS CECCUS

NPEANMPUHUMATEJIbCTBO _
B COLUAJIbHOU COEPE KAK PAVUBEP
NMO3NTUBHbIX U3BMEHEHUN

YENOBEYECKUN ®AKTOP B 3KOHOMUKE. MMAHE/IbHAS CECCUS
3APABOOXPAHEHUE B POCCUN. KAK
NMOCTPOUTb SPPEKTUBHYIO CUCTEMY?

YENOBEYECKUA ®AKTOP B 3KOHOMMUKE. MMAHE/IbHAS CECCUS
KAK noj BAMSAHUEM U3MEHEHWUA
B 3SKOHOMMWKE MEHAIOTCSA ®AKTOPDI
YCIEXA BUSHECA U TTIOBEAEHUE
MOTPEBUTE/NEN?

YE/NIOBEYECKU ®AKTOP B 3KOHOMMUKE. MMAHE/IbHAS CECCUS

CTPATErMYECKOE NJ1IAHUPOBAHUE
TPYAOBbBIX PECYPCOB. BO3MOXXEH JIU
COUWMNAJIbHBIN KOHTPAKT?
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RUSSIA-ITALY; RELATIONSHIP
OF STRATEGIC SCOPE

o matter what winds may blow in

international relations, political,

business and cultural contacts
between Russia and Italy have always been
constant. Since the epoch of Ivan the Terrible,
Italian architects have been fruitfully work-
ingin Russia, Russian musicians and artists
have been studying in Italy, Russian opera
singers have been doing their internship with
LaScala, and Italian ballet dancers have been
trained at the Bolshoi Theater. Despite the
ongoing cooling of relations between Rus-
sia and the European Union, relations with
Italy are special. This is what Russian Foreign
Minister Sergey Lavrov has told Italian media
in an interview (abridged).

Question: Historically, Russian-Italian relations have
been based on strategic partnership and high-level
dialogue, and this has been reaffirmed by recent meetings
between President Vladimir Putin and Italian Prime
Minister Matteo Renzi. How would you assess the current
status of bilateral relations? What prospects for their
development do you see in this complicated economic and
diplomatic situation amid Western sanctions, the Russian
embargo, the devaluation of the ruble and stagnation in
the Russian economy? What is Italy’s role in alleviating
tensions between the EU and Moscow?

© Lavrov:Indeed, we value our relations. They are of a
special strategic character. This is not simply written
on paper. This lies deep in the Russian people’s good
feelings towards the Italians, in the reciprocity that




FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

Poccna-NTtanma: oOTHOLLEHWMSA
CTPATETMYECKOIO MACLLUTABGA

aKume Bbl HW Ay BETPbI B MEXAYHAPOa-

HbIX OTHOLUEHUSAX, MOINTUYECKME, fe-

JIOBbIE U KY/IbTYPHbIE KOHTAKTbI MEXAY
Poccuen n Itanunen Bcerga oTanmyaamcb NoCTo-
aHcTBoM. Co BpeMeH BaHa po3Horo B Poccuum
NJ0A0TBOPHO paboTann NTanbsIHCKME ApXUTEK-
TOPbI, B UTANNMN y4NANC POCCUMCKME MY3bIKAH-
Tbl U XyA0XKHWKW, B JTa Ckasia CTaXKMpoBaInCh
POCCUNCKME ONepPHbIe NeBLibl, @ B boJibLLIOM Tea-
Tpe — UTaNbsHCKMe apTUCTLl 6aneTa. U cerogHs,
HEeCMOTPS Ha 3aMEeTHOE OXNaXAEeHNE OTHOLIEHUI
mexay Poccmen n EBpocoto3om, cBsizu ¢ tanmen
CTOAT 0COB6HSAKOM. OB 3TOM rOBOPU/ B UHTEPBbLIO
NTaNbAHCKUM CMW MUHNCTP MHOCTPaHHbIX Aen
Poccum Cepren JlaBpoB (My6MKyeTcs C HE6Ob-
UMMM COKPALLEHUAMM).

Bomnpoc: Mesxdy Poccueii u Umaaueii ucmopu-
Yecku cyuecmayom omHoweHua cmpamezuye-
CK020 napmHyepcmea u 8blcoKuil yposeHo duano-
2a, umo nodmeep:kdaemca ecmpeuamu mexxdy
npe3sudenmom Poccuu B. B. IlymuHbim u npembepom
Hmanuu M. Penuu. Kak 6bt 8bl 0ueHuAU HbiHewHee
cocmosHue dsycmopoHHux omHouweHuii? Kakue nep-
CneKmuabl UX pa3sumus 8l 8udurme 8 cmoAb mpyoHolil
IKoHOMUHecKoll u dunAomamuueckoil cumyauuu 8 06-
crmaxosKe 3anadHbix caHkuuil, poccuiickozo Imbapzo,
8 mom 4ucae desanveavuu py6as, 3acmos 8 poccuiickoii
IkoHomuke. Kakosa poab Hmaauu 8 ocaabneHuu Ha-
npaskenus mexdy EC u Mockeoii?

® C. JlaBpoB: Mbl eVCTBUTEIbHO O4EHb LIEHUM Hallu
OTHOLUEHWNS: OHN HOCAT 0COBbLIN CTpaTernyecknm xapaK-
Tep. 2TO He NPOCTO 3aMMCAHO Ha bymare, 3TO KOPEHUTCS
B OY€eHb A06pbIX YyBCTBAX POCCUSAH K UTANbAHLLAM, B TOW
B3aVMHOCTW, KOTOPYO Mbl OLLYLLLAEM C TOYKW 3pEHUS OT-
HOLUEHWNS K XXWU3HW, B354 HA MUPOBbIe Npo6eMbl, Ha TO,
KaK B EBpone obycTpamBaTb MHTErpaLMOHHbLIE N MpoYMe
npouecchl. Mbl 04eHb 61M3KK. DTO NOATBEPXKAAETCS TEM,
4TO CO BCEMW MpaBUTeNbLCTBAMKM NTanum 3a nocnegHue 15
JIeT yCTaHaB/IMBAINCL OYEHb JOBEPUTE IbHbIE OTHOLLEH WS,
HEe3aBWCMMO OT MOIUTUYECKOWN MPUHAANEXHOCTI KAXKA0M
13 nobeamBLUMX MAPTUIA. DTO XKE OTHOCUTCS K MPEMbEP-MU-
HUCTPY MTanum M. PeHuM 1 npe3naeHTy Poccumckom de-
gepauun B.B. TIyTUHY, KOTOPble C OKTAOpSA MpOLL/IOro roga

(2014 . — Pep.) BCTpeYannch 5 pas, B TOM YMC/ie COBCEM
He[aBHO B paMKax cammuTa «pynnbl ABaALaTU». 8 pery-
NSPHO 06LLA0Ch C MUHUCTPOM MHOCTPAHHbLIX e/ U MeXAy-
HapOoLHOro coTpyAHW4YecTBa IN.JXXeHTUIOHW, U 3TOT Amanor
NoALep>XNBAEGTCS HeNnpepbiBHO, B TOM Y1CJIe Ha YPOBHE
HaLUMX 3aMeCcTUTeNemn 1 3KCNepTOoB.

Kpn3nc Ha YkpanHe — He Mpu4mHa Hallero ox1aXXaeHuns
C EBpOCO0O30M, @ CMMNTOM. [1pOPBaNCs HAPY>Ky CUCTEMHBbIW
KPU3WNC, KOTOPbLI HaKananBasaCs B OTHOLLEHUAX MeXAy
Poccmen n3anaaomM noc/ie OKOHYaHMNS «XO/T04HOM BONHbI»,
KOrZa BMecTO TOro, YT0bbl COBMECTHO CTPOUTL HOBYHO apXu-
TekTypy 6€30NacHOCTU, MPOA0/IKANO0 pacmpsaTbca HATO
Ha BOCTOK, HapyLlaMcCb OCHOBOMOMAraroLL e npuHL UMb
OTHOLLEeHMN Mexay Poccnen n HATO 0 HepasmeLLeHUM
CyLLeCTBEHHbIX 60EeBbIX C1J/1 HA TEPPUTOPUM HOBbLIX YS1EHOB
NT.A. Haww 3anagHble NapTHEepPb! peLu v NpoBOANUTL CBOKD
COBCTBEHHYIO IMHUIO HA TO, YTOBbI CTABUTbL HALLIMX COCEAEN
nepez BbIOOPOM: UK Bbl C3aNagoM, UK Bbl C Poccunen. Bee
3TO, KOHEYHO, He MOrJI0 He CKa3aTbCs Ha OTHOLLEeHUsX Poc-
Cun 1 ITanum. ToproBbii 060pOT CHU3NACS, B TOM YUC/IE
1 MOTOMY, YTO Pe3KO ynasin LieHbl Ha yr/1IeBOLOPOAbI, KYPC
py6/14 CyLeCTBEHHO CHU3WUCS. HO, TEM He MeHee, H4aCTbio
3TOro npouecca cTaso 3aMopaXkmBaHme MHOrMxX Mexa-
HW3MOB COTPYAHUYECTBA, B TOM YMCJ/IE T.H. KMeXaHU3M
MEXTOCYAAPCTBEHHbLIX KOHCYIbTALMA» (KOTAA MPe3nAeHT
Poccum B. B.ITyTUH 1 npemMbep-MUHUCTP MTannumn M.PeHLu
BCTPeYaTCs C y4acTUeM OCHOBHbIX Y/1eHOB KabUHeTOB
[ABYX CTPaH) 6bI1 NPUOCTAHOBIIEH, XOTS UME eXKeroAHY0
NnepmoanYHOCTb. TO Xe caMOe OTHOCUTCA U K MexaH3My
«24+2» (MUHUCTPbl 060POHbI M MHOCTPAHHbIX A1), KOTOPbIN
6bl21 NoABELLEH.

TeM He MeHee, psif CTPYKTYp BO306HOBWM CBOIO paboTy.
OTMmeYy cocTosBLUEeCs B CeHTA6pe B MOCKBe o4epegHoe
3acefaHune bosbLOoM MexXnapaamMeHTCKON KOMUCCUN —
CMCTEMOO6PA3yIOLLEro MeXaHM3Ma Hallero CoTpyaHMYe-
CTBa. BO306HOBASIOTCSA KOHTAKTbLI MEXAY Pa3NYHbIMU
MWHUCTEpCTBaMW, BeOMCTBAMU. MHe KaXkeTcs, Ha4o
OTTa/IKMBATLCS OT TOTO, YTO OTBEYAET UHTepecam Poccum
n Ntannn. KoHe4yHo, 34eCb nparMaTm3m 4OJIXKeH rnpesa-
JINPOBATb.

KcTatu, oTMeyy, 4TO HeCMOTPS Ha CNaj B TOproe/e (KcTa-
T, dusnyeckme 0b6beMbl He Tak CEpbe3HO COKPATUINCD, KAk
CTOMMOCTHOE M3MepeHue), peasin3aums NpUOPUTETHBIX
3KOHOMMYECKMX MPOEKTOB YCMEeLHO NpOA0/IKALTCS: 3TO
COBMECTHOE MPOM3BOACTBO W NMPOABMXXEHME HA MUPOBbIE
PbIHKM NanHepa «Cyxon CynepaxkeT 100», NPON3BOACTBO
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we feel in our attitude towards life,
our view of global issues and the
way integration and other processes
should be organised in Europe. We
are very close. This is confirmed by
the fact that over the past 15 years, we have enjoyed
trusting relations with each winning party, regard-
less of its political affiliation. This also holds true for
Italian Prime Minister Matteo Renzi and President
Vladimir Putin who, asI mentioned earlier today, have
met five times since last October (2014— RBC), includ-
ing just recently at the G20 summit. [ am in regular
contact with Foreign Minister Paolo Gentiloni and
this dialogue is continuous, including at the level of
our deputies and experts.

The Ukraine crisis is not the reason for the cooling of
our relations with the EU, but a symptom. A systemic
crisis broke out into the open. It had been building up
inrelations between Russia and the West after the end
of the “cold war”, when, instead of building new secu-
rity architecture, they only paid lip service to the prin-
ciple of equal and undivided security, but did not put
it into practice. Our Western partners have decided to
pursue their own line at dividing Europe and making
our neighbors face a choice — you are with the West or
you are with Russia.

Naturally, this was bound to affect relations between
Russia and Italy. Trade dropped for various reasons,
including a sharp fall in hydrocarbon prices and the
ruble exchange rate. The freezing of many cooperation
mechanisms was part of the reaction to the events in
Ukraine that were evoked in Europe as a result of fairly
serious debates. Thus, the mechanism of interstate
consultations (meetings between President Vladimir
Putin and Italian Prime Minister Matteo Renzi attended
by key government ministers from both countries) was
suspended. Such meetings have not been held for over
two years, although earlier they convened every year.
The same applies to the 2+2 mechanism (defense and
foreign minister meetings).

That said, a number of agencies have resumed work.
Thus, the Grand Russian-Italian Inter-Parliamentary
Commission, the systemic mechanism of our coopera-
tion, held another meeting in Moscow in September.
Different ministries and departments are resuming
contacts. I think we should proceed from what meets
the interests of Russia and Italy. Of course, pragmatism
should prevail.

Despite a decline in trade (incidentally, in volume
it has not decreased so much as in value terms), the
implementation of priority economic projectsis making
steady headway. I'm referring to the joint production

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}

I THINK WE SHOULD PROCEED FROM WHAT
MEETS THE INTERESTS OF RUSSIA AND ITALY.
OF COURSE, PRAGMATISM SHOULD PREVAIL.

Sergey Lavrov

and promotion in world markets of the Sukhoi Superjet
100 airliner, the manufacturing of Augusta Westland
helicopters in Russia, the upgrading of Pirelli tyre pro-
duction and many other promising projects.

I believe that the following type of joint work would
be promising. It is possible to describe it as a switch from
the supply of our market with made-in-Italy products
tomade-with-Italy goods. I'm referring to joint produc-
tion. There are many successful examples of this, in-
cluding in Russian regions. Such partnership requires
reciprocity at the adequate level. I know that you find
partners that meet these tasks according to all profes-
sional parameters. God himself wants us to cooperate
in this respect. In principle, we should of course resume
as soon as possible the operation of the key economic
cooperation mechanism — the Russian-Italian Council
on Economic, Industrial and Currency-Financial Coop-
eration, which has not convened since December 2012.

Humanitarian exchanges have never been suspended.
We have the Russian-Italian Forum for Dialogue on Civil
Society that conducts useful meetings, thereby preserving
these contacts between the people and elites of our two
countries. We'd like to facilitate human contacts. The is-
sue of easing visa restrictions was again mentioned on the
sidelines of the G20 summit during the meeting of President
Vladimir Putin and Italian Prime Minister Matteo Renzi.

Incidentally, the Russia-EU talks on a transition to
visa-free travel produced basic agreements on the bio-
metrical protection of documents, border security, and
the operation of customs and other agencies long ago —
everything was agreed upon. This work is now suspend-
ed. Brusselsinitiated the suspension of the signing and
entry into force of this agreement long before the events
in Ukraine. The reasons were mentioned but not officially.
The media explained these reasons, which were very
simple — the so-called anti-Russian minority in the
EU declared that Russia should not be granted visa-free
travel before Ukraine, Georgia and Moldova received it.
This approach is absolutely politicised.

We have a philosophical attitude towards this issue
and appreciate Italy’s desire to liberalise visa rules. This
canbe done in the Schengen framework. I'm referring toa
reduction in the time for processing documents for issuing
visas and to using to the utmost the Schengen potential,
as France has done by switching to issuing multiple en-
try visas for five years for Russian citizens in most cases.

‘MID.RU
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MHE KAXETCS, HAAO OTTAJIKHUBATBCYA OT TOTO,
YTO OTBEYAET UHTEPECAM POCCHHU U UTAJINH.
I[TIPATMATHU3M NOJ/I>KEH IIPEBAJIMPOBATD.

B Poccmm BepTosieToB «Ayrycra BectiaHa», MOAepHU3aLmUs
LUMHHbIX MPOM3BOACTB MO ANHUW «[TMPENIvU» U LeNbIn psj,
LPYrnx 04eHb NepCNeKTUBHbIX HAMPaBAEHWNN.

S Aymato, Y10 04eHb NepCrneKkTUBHOW SiBUIACL bbl Takas
coBMecTHas paboTa: yC/I0BHO ee MOXHO Ha3BaTb Mepexos,
OT MOCTABOK HA HaLL PbIHOK MPOAYKLMN C MApKOW «CAae-
JIAHO B MITannm» Ha COBMeCTHOE NPOU3BOLCTBO MNPOAYK-
LMY «CAeNaHo c iTanvenys. YcneLHbIX NpUMepoB HEMAO,
B TOM YMC/1e B POCCUNCKNX PEFMOHaXx. KayecTBO HaLmx
NTaNbSIHCKMX NAPTHEPOB TpebyeT B3aMMHOCTU 1 aeKBaT-
HOrO YPOBHS. 34eCb cam bor Benes B3aMMo4enCTBOBATb.
B npuHLUMMe, KOHEYHO, HY>KHO NOCKOPee BEPHY ThCS K QYHK-
LMOHMPOBAHMIO KJTKOHEBOI0 MeXaHM3Ma 3KOHOMUYeCKOoro
B3aMMOAENCTBNA — POCCUNCKO-MTanbaHCKOro coBeTa rno
3KOHOMMYECKOMY, MPOMbILLNEHHOMY M Ba/IIOTHO-GUHAHCO-
BOMY COTPYLHNYECTBY, KOTOPbIN He cobupancs c aekabps
2012 roga.

[YMaHUTapHble 06MeHbl HUKOrAA He MpeKkpaLLannch. Y Hac
ecTb bopyM «Ananor rpaXkAaHCKMNX 0OLLECTBY, KOTOPbIV MPO-
BOAWT MoJe3Hble BCTPeYMr, NO3BONSIOLLMNE COXPAHATbL 3TH
KOHTaKTbI MEXAY IOAbMMW, 3AMTAMU ABYX CTPAH. Mbl BbICTY-
naem 3a obseryeHve KOHTaKTOB MeX Ay MOAbMU. «<Ha monsax»

Ceprei JIaBpoB

CAMMUTA «4BaALATKNY, KOr4a BCTPeYaIMCh Npe3naeHT Poc
cumn B. B. TlyTUH 1 npeMbep-MuHUCTp UTanum M. PeHuu, ondTtb
yNoMMHaNACh Tema 061ervyeHrs BU30BOro pexxmma.

Kctatu, neperoBopbl Poccnsi—EBPOCOI03 0 mepexose K 6e3-
BM30BOMY peXX1My [aBHbIM-AAaBHO BbILLJIV HA MPUHLMMNAb-
Hble JOrOBOPEHHOCTWN B TOM, 4YTO KACaeTcsl BUOMETpUYEeCcKom
3alUMTbl AOKYMEHTOB, 6€30MacHOCTM Ha FrpaHnL,ax, paboTbl
TaMOXEHHbIX M MPOYMX CAY>K6 — BCe BbII0 COrMacoBaHo. OTa
paboTa 3aMopoXeHa Mo nHULMaTuee bproccens 3a40ro 4o
YKPANHCKUX COBLITUN. TIPUYNHDBI BbIIN HAM Ha3BaHbI: «aH-
TUPOCCUNCKOE MEHLLUMHCTBO» B EBPOCOtO3€ 3a9BWJIO0, YTO
HeNb3s A4aBaTh POCCUMM 6€3BM30BbLIV PEXKUM paHbLLUE, YeM ero
nony4at YkpauHa, py3msa n Mongosa. 970 abContoTHO MOan-
TM3MPOBAHHbIN MOAXOA.

Mbl GUIOCOPCKM KITOMY OTHOCUMCS U LLEHUM CTPEMIEHME
NTanum Bce-Takum K 6onbLLen nmbepanm3aLmm BU30BbIX peXXn-
MOB. DTO MOXET KacaTbCs COKPALLEHMSs CPOKOB 06paboTKK
LOKYMEHTOB [151 BblAAa4M BM3 M UCMO/Ib30BaHW LLieHreHckoro
[AranasoHa no MakcMmymy, Kak 3To caenana ®paHums, KoTo-
pas nepetusia B 04eHb MHOMMX C/1y4asnx Ha BblAadvy MATUIETHUX
MHOrOKPaTHbIX BU3 4151 POCCUMCKMX FPaXkAaH.

‘MID.RU
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ITALIAN AMBASSADOR:
WE BELIEVE IN RUSSIAN
MARKET’S POTENTIAL

ussian-Italian contacts are stable

amidst the changing global econo-

y. Irrespective of political climate,

the two countries have always been main-

taining strong relations manifested in trade

and economic cooperation in their concen-

trated form. This is what an interview given

by Ambassador Extraordinary and Plenipo-

tentiary to Russia Cesare Maria Ragaglini
to Russian Business Guide was about.

Your Excellency, the Embassy you head actively

supports the development of trade and economic

relations between the two countries. For

instance, a short time ago the Embassy hosted

a presentation of economic opportunities

offered by the Chelyabinsk region. A guidebook,

‘Investing in Russia’, has been prepared for

Italian businessmen. What is the Italian position

on economic cooperation with Russia?
® Even though the trade turnover between Russia
and Italy has declined for the recent year, we can’t
speak about a curtailment in bilateral economic co-
operation. Our economies are complimentary, so
our contacts should steadily grow and strengthen.
There are a number of signs confirming our progress
in this direction.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mMAY 2016}

Italian companies still have faith in the Russian
market’s potential and believe that this market is stra-
tegic. We have been successful in the field of direct in-
vestments, joint ventures, tenders for infrastructural
projects, and new cooperation and delivery agreements
in recent years.

This is why, we have decided to prepare a guidebook
for Italian businessmen. It contains the entire informa-
tion about investments, legal aspects of investing, most
dynamic sectors, and preferences provided by regional
authorities.

Regular contacts between political administrations
prove our lasting relationship. A delegation led by Rus-
sian Deputy Prime Minister Arkady Dvorkovich visited
Rome in April to meet with officials and businessmen.
That visit was a sort of preparation for the St. Petersburg
International Economic Forum planned to be visited by
Italian Prime Minister Matteo Renzi.

Italian companies have a significant place in

the Russian economy. We can see their footwear,
clothing, household appliances and building
materials. There are also cooperation areas
invisible to average consumers. For instance, there
are aircraft industry and telecommunications.

What are the indicators of such cooperation?

@ Given the current complex circumstances, Russia
needs Italian know-how and technologies, which
could promote an economic growth and start econom-
ic diversification. The Russian authorities are inter-
ested in fruitful industrial cooperation with Italian
enterprises at every level. In the long-term perspec-
tive, localization of Italian enterprises could be the
best strategy for strengthening their positions in the
Russian Federation, moreover that it does not seem
possible to resume cooperation exclusively in the form
of trade exchange.

Nowadays Italy has a real opportunity to become a
major strategic partner to the process of Russia’s in-
dustrialization by means of its modern technologies
and vast expertise in the creation of its own industrial
system and efficient operation of the institutional sys-
tem. I have no doubt that Italian enterprises are ready
to use the offered opportunities under the new circum-
stances, as well.



[Tocon NTAanu:

FPAHW COTPYLAHWYECTBA 25

Mbl BEPUM B NOTEHUMAIJ
POCCMUCKOIO PblHKA

nepeMeH4YnBOM MUPE MUPOBOWN 3KOHO-

MUKW POCCUNCKO-UTANbSIHCKME KOHTAKTbI

OT/INYAKOTCS NOCTOSAHCTBOM. KakuM 6bl
HW BbIA NOANTUYECKMIA KIUMAT, MeX Ay ABYMS
CTPaHaMU BCerga CoOXpaHsaInUCh NPOYHbIe CBS-
31, YTO HAXOAMJIO CBOE KOHLLEHTPMPOBaAHHOE
Bblpa>Ke€HWe B TeCHOM TOProBO-3KOHOMWYECKOM
coTpyaHuyecTBe. O6 3TOM LA peyb B UHTEp-
BbtO Ype3Bbl4anMHOro 1 MoAHOMOYHOrO MNocaa
NTanbaHckom Pecnybankmn B Poccnmckom de-
fepaunv Yeszape Mapusa ParasnbuHum Koppe-
cnoHAeHTy Russian Business Guide.

Baute npesocxodumeAbcmeo, nocoAbCMao,

Komopoe 8bl 8032Aa8Aseme, AKMUBHO
noddepskusaem passumue mopz06o-

IKOHOMUUECKUX OmHouleHuil meskdy dsyms

cmpanamu. B uacmuocmu, HedasHo 8 nocoAbcmee

npowAa npe3eHmayus IKOHOMUHECKUX
803moskHocmeil YeaabuHckoii 0baacmu,

Kpome mozo, nodzomosaexo pykosodcmao

«HHsecmuposambp 8 Poccuto», adpecosanHoe

umaApAHcKUM npednpunumameanm. Kakosa
ce200H nosuuua Umaauu 8 omioweHuu

IKOHOMUHecKko20 compydHuuecmaa c Poccueii?
®@ [axxe ecnvi ToBapoobMeH Mexay Poccuei n tannen
CHW3W/CA 33 MOCNIEAHWUI oA, TO, 6€3YC/I0BHO, Heslb3s ro-
BOPWTb O COKPALLEHWNM 3KOHOMUYECKOr0O COTPYAHNYECTBA
MeX Ay HAMW. CBS3M [O/KHbI MOC/1e40BATE/IbHO PAa3BMBATb-
canetle bonee YKpenasaTbCd, NOCKO/IbKY HalLl 3KOHOMWKIN
B3aMMOLOMO/HAEMbIE. PS/ NMoKa3aTeNen CBUAETeNbCTBYET
0 TOM, YTO Mbl UAEM MMEHHO B 3TOM Harpas/ieHUN.

NTanbaHckme KOMNaHWUM No-npesxxHemy BepAT B MOTEH-
LIMan poCCUMCKOro PbiHKA M CYUTAIOT ero CTpaTer Myeckumm.
B nocneaHue roabl Mbl 406UANCH MONOXNTENbHbIX Pe3y/ib-
TaTOB B Chepe NPAMbIX MHBECTULMIA, CO3AaHNA COBMECTHbIX
npeanpusaTUiA, NPOBEeAEHUS TEHAEPOB HA MHDpPACTPYK-
TYPHOE CTPOUTENLCTBO M 3aK/IH0YEHMS HOBbIX BAXKHEMLIMX
CornalleHunin 0 COTPYAHMUYECTBE UM O NMOCTABKaX.

BOT no4emy Mbl pelinimn pazpaboTats nyTeBOAUTENb A1
UTaIbSHCKUX NPeANpUHMMATENEN, B KOTOPOM COAEPIKUTCS
BCSA I/IHd)OpMaU,I/Iﬂ 06 MHBECTULMAX, O NPaBOBbIX acrneKkTax
MHBECTMPOBaHNA, Haunbonee ANHaMWYHO pa3BMBatoLLNXCA
0Tpac/gx, NbroTax, NpefoCTaBsgeMbIX PErMOHAbHBIMMU
BNIACTAMM.

MoATBEPXKAEHNEM HALLIErO MPOYHOr0 B3aUMOAENCTBUS
ABJIAIKOTCS PerynspHble KOHTaKTbl MeXAyY MOJINTUYECKMM
pyKOBOACTBOM. B arnpene fgeneraums Bo rnase C 3aMecTu-
Tenem npepcenatens npaBmTesibctea Poccnn Apkagmem
[lBopKOBUYeM NobbiBana B PMMe, rae CoOCTOSNUCh BCTpe-
Yu C MpencTaBUTeNSIMU BAACTU U NMPeanpuUHUMaTENSIMN.
BW3nT cTan ceBoero poza noAroToBKOW K [eTepbyprckomy
MeXAyHapoAHOMY 3KOHOMMUYECKOMY GOPYMY, KOTOPbLIN
NnaaHUpyeT NoceTuTb Npeacesartesn CoBeta MMHUCTPOB
NTanum MatTeo PeHuw.

HmaAbaHcKue KoMnauu ce200HA 3aHUMarom

3HA4UMeAbHOe Meclo 8 poccuiicKo

IkoHomuke. O6y8b, 0deskda, bbimosas mexHuka,

cmpoumeAbHble Mamepuanbl — 3mo Ha udy.

Ho ecmb 06aacmu compydHu4ecmea, Konopole

Heaudumbl 0as padosozo nompebumens.

Hanpumep, cdpepa asuamexxuku uau

meAekommyHukayuii. Kakosvl nokasameau

makozo compydHuuecmea?
@ B CNOXHbIX COBPEMEHHDbLIX YC/TOBUSAX Poccnsa HYy>XOaeT-
CA B UTANbAHCKMX Know-how u TEXHONOTNAX, BHeApeHne
KOTOPbIX ob6ecneymno 6bl SIKOHOMUYECKUN nogbLem 1 3a-
MycK NpoLecca AnBepCcUdUKaL MM 3KOHOMUKN. POCCUCKME
B/JIACTW 3aMHTEPECOBaHbI B PA3BUTUM NIOLAOTBOPHOTO MPO-
MbILLUJIEHHOT O COTPYAHNYEeCTBA CUTAJIbAHCKMW Npeanpun-
ATNAMUN Ha BCEX YPOBHAX. B ,EI,OHFOCDO‘-IHOVI nepcnekTmBee
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© Italy opposed the automatic extension of anti-
Russian sanctions last December. What was the
reason for that decision? How did the sanctions
influence Italian-Russian trade?
® Western sanctions and Russian counter-sanctions
have obviously had negative implications for the de-
velopment of our trade contacts. Nevertheless, and I
have already said that, they did not impede progress
in economic cooperation. Our enterprises used the
opportunities provided by the new circumstances
and switched from 'Made in Italy' to 'Made with Italy'.
As to the extension of sanctions, the Italian govern-
ment has repeatedly expressed its discontent with the
automatic extension of sanctions, because the issue
should be discussed in the EU and a decision should
be based on the assessment of the Minsk agreements
implementation.

© The Chamber of Commerce and Industry of the
Russian Federation and the Italian-Russian
Chamber of Commerce have been actively furthering
trade and economic relations between Russia and
Italy. How would you assess their role and influence?
© The Chamber of Commerce and Industry of Rus-
sia and the Italian-Russian Chamber of Commerce
traditionally play a key role in the strengthening of
bilateral relations, as they have been supporting en-
terprises, which come to the Russian market, since
the early 1960s. Their role continued to grow in recent
years, when the Russian Federation was gradually
opening its market to trade and investments.

By the way, the level of internationalization of Italian
enterprises which made Russia their strategic partner has
also grown over those years: Italy ranked second amongst
Russia’s economic partners in Europe. The daily activity
of the Chamber of Commerce and various Italian busi-
ness associations plays an enormous role in this respect.

© The Italian Embassy in Moscow is keenly
participating in the cultural life. The recent events
include a gathering dedicated to the exhibition of 19th
century Italian paintings from the Tropinin Museum
collection and an opera performance featuring
young singers from the Bolshoi Theater, the Galina
Vishnevskaya Center and the Mikhailovsky Theater.
What role, in your opinion, do cultural exchanges play
in the development of bilateral relations?
@ Cultural cooperation is a cornerstone of bilateral
relations between Italy and Russia, which facilitates
a dynamic and sincere dialogue between our coun-
tries and peoples. This is a centuries-old tradition;
our cultural exchange has been ongoing in every art:
architecture, music, ballet, literature, cinematogra-
phy and other kinds of fine arts. The number of events
dedicated to Italian culture in Russia has grown a lot
over the past year, even at the routine level: Russian
museums are exhibiting more of Italian art pieces and
the Italian Embassy is hosting meetings with Italian
and Russian cultural celebrities. Ishould say it is easy
to do this work thanks to the enthusiastic welcome
given by the Russian public to our every initiative. We
are always trying to meet their expectations!



NOKANM3ALUNSA UTANTbAHCKUX MPeANpPUATUA MOra 6bl CTaThb
Hauay4Len CTpaTermemn yKpenaeHms nx no3mumm B Poccmm-
ckon ®epepaumm, Tem 6onee YTo BO3BPALLEHME K COTPYA-
HUYecTBy B GOPME UCKTYMTENLHO TOProBOro 06MeHa He
NpeLCcTaBASeTCS BO3MOXHbLIM.

CerogHs Tanns uMeeT KOHKPETHYH BO3MOXHOCTb CTaTb
BAXKHENLUMM CTpaTermyeckmm napTHEPOM B MPOLLecce UH-
LyCTpranmnsaumm Poccum 61aroaaps CBOMM COBPEMEHHbIM
TEXHONOrMAM, 60/IbLLOMY OMbITY B CO34AHUN COBCTBEHHOM
NPON3BOACTBEHHOW CUCTEMDI U 3POEKTUBHOCTU DYHKLN-
OHWPOBAHWUS UHCTUTYLMOHANbHOM CUCTEMBI. S HE COMHe-
BAKOCb, YTO 1 B HOBbIX YCIOBUSIX UTANbSIHCKUE Npeanpu-
ATVS FOTOBbI BOCMO/1b30BATLCA NPEAOCTABAEHHBLIMU UM
BO3MOXHOCTAMM.

B dekabpe npownozo 200a Umaaus nodsepzaa

Kpumuke agmomamu4eckoe npooAeHue CaHKIUi

npomus Poccuu. Yem 8b136aH0 maxoe pewenue?

Kak nosAusAu caHkuuu Ha cocmoaHue umaao-

poccuiickoil mopzo8au?
®@ 3anagHble CaHKLMM 1 POCCUMCKME KOHTPCAHKLK, 6e3-
YC/NIOBHO, OKa3a/In HeratMBHOE BJ/IMAHNE Ha Pa3BUTUE HALLINX
TOProBbIX cBsI3eN. TeM He MeHee — 1 9 06 3TOM Y>XeroBo-
pUn— OHM He CMOIrIn nomMeLlaTb ,El,a}'IbHEIZLLIEM\/ pa3BUTUIO
3KOHOMWYECKOro COTpyaAHnYecTBa. Hawwv npeanpuatus
BOCMO/Ib30Ba/INCb BO3MOXXHOCTAMMU, KOTOPble MOABUNTNCDH
B HOBbIX YC/IOBMSX, U NepeLwiv oT Made in Italy Kk npoms-
BOACTBY Made with Italy.

YTO KacaeTcs BONPOCAa O NPOANEeHUN CAHKLMIA, UTANbAH-

CKOe npaBnTe/IbCTBO Y>Ke HEOAHOKPATHO 3asB/15/10 O CBO-
eM Hecornacnm caBTomMaTnyeckKnum npoagieHmnem CaHI(LI,I/Il7I,

FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

MOCKO/bKY BOMPOC LO/KEH BbITh BbIHECEH HA 06CY X AeHMe
BHYTpY EC V1 peLLeHmne A0/KHO MPUHUMATLCS HA OCHOBAHMM
OLLeHKW peanu3aumm MUHCKUX COraLleHnn.

B 06aacmu pazeumus mopzoso-3K0HoMU4ecKux
omHouweHuii mexxdy Poccueil u Umaaueii akmusHo
deiicmaytom Top2080-npombluiAeHHAS nalama
Poccuu u Hmano-Poccuiickaa mopzosas naaama.
Kax bl 8b1 0ueHuAU UX poAb u 8AUAHUE?
©@ Toproso-npombliuieHHas nasata Poccuinckon ®eaepa-
umn MTano-Poccumckas TOproeasgnajaarta TpaanumMoOHHO
NrpatoT BaXKHEMLUYIO POJib B YKPENAeHUM CBA3EN MexX Ay
HaLWKMW CTpaHaMM, MOCKOJIbKY C Ha4yasia 60-X rO40B OKa-
3bIBAIOT NMNOAAEPXKKY NPeANnpPUATUAM, KOTOPbIE BbILIIN Ha
POCCUMCKNI PbIHOK. B mocnegHne rofbl, korga Poccmmckas
d)e,u,epau,m;l NOCTENEHHO OTKPpbIiBasia CcBOW PbIHOK AN1A TOP-
roBivun VIHBECTMLI,I/IVI, MX POJib MpoAo/1XKasia pacTn.
BI'IDOQEM, B3TUTOAbI BbIpPOCWYPOBEHb UHTEPHALLIMOHATN-
3aUNN NTANbAHCKUX ﬂpE,EI,I'IpI/IﬂTVIVI, KOTOpble HallJ11 B inLe
Poccnum cTpaternyeckoro naptHepa: Mitanms ctana BTOpbiM
3KOHOMMUYeCKnUM naptTHepom Poccmm B EBpone. B3ToM naaHe
noecegHeBHaAsa AedaTe/ibHOCTb TOpI'OBOl7I nanatbl U pa3inyd-
HbIX accoumaumm NTANbAHCKNX I'Ipe,El,I'IpVIHMMaTe}'IeVI nrpaet
OrPOMHYIO pOJib.

IToconbcmeo Umaauu 8 Mockee akmusHo
ydacmeyem 8 KyAbmypHoti ku3Hu. U3 nocaAeoHux
cobbimuii — 8evep, NocéALEHHDIIL BbICMABKE
KapmuH umaAbaHCKUX Macmepos 19 6exa u3
cobpanus mysesn um.TponuHuHa, onepHbiii
KOHUepm, Ha KOMopoM 8bicmynuAu mMoAodble
nesubl u3 boabwozo meampa, Lienmpa I'aautbt
Buwnesckoii, Muxaiinosckozo meampa. Kakyto
poab, Ha saw 832410, uzparom KyAbmypHsle 0bmeHbl
8 deae pa3gumus 08yCmMOPOHHUX OMHOWleHUil?
©@ KynbTypHOE COTPYAHUYECTBO SIB/AETCSA CTEPXKHEM [BY-
CTOPOHHUX CBSI3en Mexxay MTannen n Poccnen n nomoraet
BECTU XKMBOW U VICKDEHHVIPI avianor mexkay Halmmy cTtpaHamm
N HaWMU Hapodamu. oTa Tpaanumga nmeeT BeKOBYHO NCTO-
pUIO, Hall |<yanypru7| B3anMMoobMeH BeAeT MeCTO BO BCeX
obnacTax MCKYCCTBA: BaApPXUTEKTYpe, MYy3bIKe, 6aneTe, nnTe-
paTtype, KMHO U APYruX BUAAX M306pa3nTenbHOro MCKycCTaa.
3anocnefHnn rog B POCCMm 3HaYNTENbHO YBEAMYNAOCH
4YUCI0 MEPOMPUATUIA UTANbAHCKOM KYALTYPbI, 4AXKE HA MO-
BCeAHEeBHOM YpPOBHE: B pOCCVIl7ICKVIX My3esaX BbICTaB/IAETCA
BCe 6oMblUee KOIMYECTBO UTaNbAHCKUX I'IpOVI3BE!LI,eHl/Il7I
MCKYCCTBA, B MOCONbCTBE NTanumn npoxogaT BCTpeyn C U3-
BeCTHbIMU NpeAcTaBUTEISIMN UTaNbAHCKON U pOCCVIl71CKOl71
KYbTYPbl. [lO/IKEH NPU3HATb, YTO 3Ta paboTa Ham 1erko
faetcsa 6narogaps s3HTy3Ma3My, C KOTOPbIM POCCUNCKAS
r|y6m/||<a BCTpe4aeT BCe Hall MHNLMATUBbI. Mol noctapa-
eMc4d BCerga onpaBabiBaTh €e O)I(VI,EI,aHl/IFI!
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RUSSIA-ITALY:
STRONG BONDS

ITALY IS A LONG-STANDING PARTNER OF RUSSIA. ITALIAN ARCHITECTS BUILT
MOSCOW AND ST, PETERSBURG, AND RUSSIAN ARTISTS, MUSICIANS AND SINGERS
ARE STILL STUDYING IN ITALY. ITALIANS CONTRIBUTED TO RUSSIA’S VITICULTURE
AND WINEMAKING. MODERN RUSSIAN STORES ARE STOCKED WITH ITALIAN
GOODS. YET THE AMOUNT OF GOODS MADE BY RUSSIAN WORKERS UNDER ITALIAN
TECHNOLOGIES IS ON THE RISE,

hamber of Commerce and Industry
of Russia Vice-President Vladimir
Padalko has told CCI-Inform about
trade and economic cooperation with
Italy.

© Vladimir Ivanovich, Italy has not severed trade
and economic bonds with Russia despite the
sanctions. Quite the opposite, it is relocating to
the Russian soil the production of goods, which
used to be imported a short time ago. Why is that?
@ Italy hasbeen and remainslisted amongst our major
trade and economic partners. At the moment, it ranks
fourth, after China, Germany and the Netherlands,
by the volume of trade turnover, and fifth in terms of
exports to Russia. Our trade turnover had reduced a lot
amid the falling price on energy resources, the ruble
fall to the euro and the ongoing sanctions. According to
the Federal Customs Service, the trade turnover stood
at $54 billion in 2013 and only $31 billion in 2e15.
However, the imports substitution policy encour-
ages many Italian companies interested in retaining
their positions on the Russian market to adopt a new
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commercial strategy, 'Made with Italy', which means
production localization in Russia. A rather weak ruble
and the opportunity of duty-free exports to EEU Customs
Union countries add popularity to this strategy.

© What role does the Chamber of Commerce and

Industry of Russia play in the development

of trade and economic cooperation with Italy?
© Aprimary mission of the CCI of Russia is comprehen-
sive support to business relations with foreign countries.
The CCI of Russia system and organizations efficiently
assist operations of Italian businessmen on the Russian
market. Italians are traditionally active in specialized
international exhibitions hosted by the Expocentre
exhibition center. Russian territorial chambers of com-
merce and industry also take active part in the exchange
of business missions and contribute to Russian-Italian
commercial projects at the regional level.

Our Sojuzpatent has a permanent business relation-
ship with Italian organizations protecting patents and
trademarks in Russia. The CCI of Russia’s International
Commercial Arbitration Court enjoys high confidence
of Italian businessmen.

A CClIrepresentative has been permanently working
inItaly for 40 years; in collaboration with our main part-
ner — the Italian-Russian Chamber of Commerce — he
fosters bilateral business relations and interests of CCI
of Russia system members and Russian businessmen
as awhole.

© How much does the existent business climate help
develop cooperation between Russian and Italian
businessmen?
@ Of course, anti-Russian sanctions and coun-
ter-sanctions are not helping business cooperation. So,
there is a search for new forms of interaction. Lower
cost of capital construction, raw materials and labor
force due to the ruble fall make Russia an attractive
spot of productions with the maximum degree of lo-
calization of technological processes.
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Poccmna-NN"tTanmg:
NMPOYHDLIE CBAA3MU

Nntanna — D,ABHVIVI NAPTHEP Poccun. UTANbAHCKUE APXUTEKTOPbI CTPOUAN MOCKBY
n CAHKT-TIETEPBYPI, B UTAZIMU YUYNIIUCD U NPOOOJ/IKAIOT YYUTHCH POCCUNCKMUE
XYOOXHUKW, MY3bIKAHTbI, MEBLbl. UTAZIbSIHL,bI BbIJIN CPEAU TEX, KTO PA3BUBAIJI

B Poccun BUHOrPALAPCTBO U BUHOLEJ/IME. A CEFTOAHA POCCUNCKUE MATA3UHbI MOJIHATCSA
UTAJIbSHCKUMU TOBAPAMU. HO CPEAM HNX BCE BOJIbLUE TAKUX, KOTOPbIE MPOU3BEAEHbI
Mo UTAJIbAHCKNUM TEXHOJIOTUAM PYKAMMW POCCUMNCKNX PABOYUX.

TOProBO-3KOHOMMUYECKOM COTPYAHU-
YyeCTBe B MHTEPBbLIO KOPPECMOHAEHTY
TMM-VIHOpM pacckasan Buue-npe-
31MAeHT TOProBo-NpoMbILLIEHHOM Ma-
natbl Poccun Bnagumup NMapanko.

Baadumup HeaHosuu, HecMomps HA CAHKUUL,
Hmaaus He nopoleaer mop2o80-3koHOMU"ecKue
cea3u c Poccueii. Haobopom, ona neperocum

Ha poccuiickyto nousy npoussodcmaa mosapos,
Komopble euie HedasHo umnopmuposaalich.

Yem 3mo 8b138aH0?
®@ WTtanusa 6bi1a M 0CTAETCSH OL4HMM U3 HALLUX OCHOBHbIX
TOProBO-3KOHOMMYECKNX MAapTHEPOB. B HacTosLLee BpeMs
OHa HaXoAMUTCA Ha 4-M MecTe o 06beMy ToBapoobopoTa
nocne Kutasd, repMmaHnu n HugepnaHgos v Ha 5-M MecTe —
no 06LemMy akcnopTa B Poccuio.

M13-3a NafieHuns LLeH Ha 3HeproHoCcnTenun, ocnabneHums
Kypca py6/1s M0 OTHOLLEHMIO K eBPO, COXPAHEH NS CAHKLMOH-
HOIO peXKMMa NPOU30LL/O CYLLLECTBEHHOE CHUXXEHME HaLLero
ToBapoobopoTa. Ecaiv B 2013 rogy 06beM ToBapoobopoTa no
[AaHHbLIM OTC cOCTaBWUA 54 MAPA AON1APOB, TO B 2015 ro4y —
31MApA A0NNapoB. OAHAKO MOANTUKA UMMOPTO3aMeLLEeHMS
noby>XAaaeT MHOrne NTanbaHCKMEe KOMMAHWK, 3aUHTEepeco-
BaHHbIE B COXPAHEHMM CBOUX MO3ULMI HA POCCUMCKOM PbIH-
Ke, MPUHSITb HOBYO KOMMEpPYeCKyto cTpaTernto «CaenaHo
BMecTe ¢ ITanunen» (Made with Italy), HAampaBAeHHYO Ha
Co34aHue B POCCMM NOKANbHOMO MPON3BOACTBA.

MonynspHOCTY AAHHOW CTpaTerum gobasngert gocTa-
TOYHO HU3KUM KYPC py6/1si M BOSMOXHOCTbL 6eCnoLwanH-
HOrO 3KCMOpTa CBOEM MPOAYKLIMN B CTPaHbl TAMOXEHHOr0
coto3za EASC.

Kakyto poab 8 deae pazsumus mopz080-

IKOHOMUYECK020 compyauuqecmea ¢ Umaaueii

uzpaem Topz060-npombliinennas naaama Poccuu?
©® OpHa 13 0CHOBHbIX MUccKUn TN P — okasbiBaTh BCe-
CTOPOHHEEe COAENCTBME PA3BUTUIO LENOBbIX OTHOLLEHM
C3apybeXKHbIMK cTpaHaMu. Cuctema THMN PO 1 ee opraHm-
3alMM OKa3bIBAIOT AeNCTBEHHYIO NOAAEPXKKY AeSTeIbHOCTY

NTaNbAHCKUX NpeAnpUHUMATENIEN HA POCCUCKOM PbIHKE.
TpaANLMOHHO aKTUBHO UTANbAHCKOE y4acTue B cneuma-
NN3UPOBAHHBIX MEXAYHAPOAHbIX BbICTABKAX HA MA0LWAAKe
LIBK «9KCMOLEeHTP».

POCCUCKNE TepPUTOPUAIbHbIE TOPFOBO-MPOMbILLAEHHbIE
Manatbl TAKXKe NPUHUMAIOT aKTUBHOE y4acTne B 0bMeHe bu3-
HEeC-MUCCUSAMU, COAENCTBYIOT peanm3aLnm pocCMmCcKo-mTa-
NbAHCKMX KOMMEPYECKNX MPOEKTOB Ha PerMoHanbHOM YPOBHE.

Haw «Coto3naTeHT» UMeeT MOCTOSHHbIE ie/10Bble OTHOLLe-
HWS CUTANbSHCKMMU OPraHn3aLmMsaMmM Mo OXpaHe NaTeHToB
M TOBAPHbIX 3HAKOB B Poccumn. MeX ayHapoAHbIN KOMMepYe-
CKMM apbuUTpakHbIn cya npw TN PO nonb3yeTcs BbICOKON
CTeneHbo LOBEPUS Y UTANbSHCKUX NPeAnpUHUMATENEN.

BoT ke 6os1ee 40 f1eT B ITannm nocTosiHHO paboTaeT npej-
cTaBuTenb TMMM, KOTOPbLIA B COTPYAHNYECTBE C HALIMM OCHOB-
HbIM NapTHepOM — Tano-PoCCMMCKOM TOPrOBOM NanaTou

— OKa3blBaeT COAENCTBME PA3BUTUIO ABYCTOPOHHMX AEN0BbIX
OTHOLUEHWI, NPOABUKEHWNIO M 3aLLNTE UHTEPECOB Y1EHOB CU-
cTembl TIM PO 1 poccUCKMX MpeAnpUHUMATENEN B LIEIOM.

Hackoabko cywecmaytouiuil denosoil

Kaumam cnocoﬁcmayem passumuto aEAOBOZO

compyaﬂuuecmea poCculicKux u umaAnbSHCKUX

npednpunumameneii?

© KOHEeYHO, aHTUPOCCUMINCKME CAHKLIMM U KOHTPCAHKLIMM
He CNOCO6CTBYIOT PA3BUTUIO AEN0BOr0 COTPYAHNYECTBA.
Mo3TOMyY MAET MOMUCK HOBbIX POPM B3aUMOLENCTBMSA. bonee
HW3KMe 3aTpaTbl HA KAaNUTabHOE CTPOUTENLCTBO, Chipbe
N TPYAOBbIe pecypchl B CBA3M C NafeHneM Kypca pyonsa ge-
NAtoT POCCMIO MpUBAEKATENLHOM A5 PA3MELLEHMS NMPOU3-
BOACTB C MaKCKMMaIbHOW TOKaNN3ALMEN TEXHOTOT NYECKNX
MpOLLeCCOB.

MpuBeay NULb NOCAeAHME NPUMEPDI: NTaNbIHCKASA
KOMMaHus «bapuanar, 04MH 13 CaMbiX M3BECTHbLIX B MUPE
NpOV3BOAMTENEN MAKAPOHHbIX N3AEeANN, OTKPbIaa NPom3-
BOACTBEHHYIO IMHMIO B MOAMOCKOBHOM COTHEYHOTOpCKe.
KomnaHwms «AB» B aekabpe NpoLuioro roga CMOHTMpoBana
MepBY KOreHepaLMOHHY YCTAHOBKY B TENINYHOM KOM-
niekce NJOLWAAbI0 15 reKTapoB B benropoackom 06aactu.
NTanbSHCKNN MHOTONPOGUAbHBIA KOHLEPH «TPynno MaHbu»
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“RUSSIAN ELECTRIC
MOTORS” WILL BE ABLE TO
PRODUCE UP TO 300 UNITS
OF MOTORS PER YEAR. IT
WILL EMPLOY MORE THAN
400 PEOPLE. PLANNED
ANNUAL TURNOVER —
MORE THAN 10 BILLION
RUBLES.

government.ru

Here are some recent examples: the Italian company
Barilla, one of the world’s best known pasta manufactur-
ers, has started up a production line in Solnechnogorsk,
Moscow region. AB assembled the first cogeneration unit
in the 15-hectare greenhouse complex in the Belgorod
region last December. The Italian multi-industry concern,
Magni Group, registered a Russian company, Izopan
Rus, and built a plant manufacturing glass-wool and
polyurethane insulation panels in the Volgograd region.
Ashort time ago, Prime Minister Dmitry Medvedev laid
the cornerstone of the Russian Electric Engines plantin
Chelyabinsk. The plant, launched jointly with the Ital-
ian company Nidec ASI, will make high-voltage electric
engines by use of latest technologies.

Such measures of the Russian government as the
mechanism of a special investment contract with a
period of up to ten years are helping improve business
climate. Special investment contracts bind investors to
raise the technological level and the degree of localiza-
tion in exchange for long-term guarantees and prefer-
ences on the federal and regional levels.
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© Please tell us about Russian-Italian relations

at the level of regions and the role of the CCI

of Russia system in this cooperation.
@ Italian businessmen have been traditionally active
in their contacts with Russian regions, as they believe,
not without reason, that local authorities would be
more helpful. I have already given you examples of
Russian-Italian cooperation in Russian regions.

Special economic zones operating in a number of
regions are of great help to such projects. Agriculture,
electric household appliances and building materials
are the main areas of Italian business in regions.

The way regions present themselves on the Italian
market is important for the intensity of Italian busi-
ness activity in Russian regions. This is being done by
means of business missions sent to major industrial
and financial centers of Italy with the support from the
Italian Chamber of Commerce and coordination from
the CCI of Russia representative to Italy. The late 2014
saw kind of a record — nine Russian regions sent their
business missions. The chambers of commerce and
industry from the Republic of Tatarstan, the Samara
region, the Moscow region and the Penza region were
enthusiastically involved in the project.

Igor Ponomarev, CCI-Inform



3aperncTpmpoBan B Poccum pupmy «M3onaH Pyc» n nocTpo-
nnBBoArorpaackon 061acTi HOBbLIM 3aBO/ MO MPOM3BOACTBY
N30/I9LMOHHbIX MaHeNen 13 CTEK/IOBATbI M MOIMYPeTaHa.

HepaBHO rnaBa npaBmuTenbLCTBA AMUTpUA MeaBeaes
B YensbuHCKe 3a/105KM/1 KaMeHb B OCHOBaHMe HOBOrO Mpo-
M3BOACTBA 3aBOAA «PyCCKME INeKTpUYeckme ABUraTenmy.
Ha npeanpmsatnmn, Co34aHHOM COBMECTHO C UTAJIbSIHCKOW
dupmon «Hngex ACU», byayT NpoM3BOAUTLCS BbICOKO-
BOJIbTHbIE 3/1EKTPOABUIaTENIMN C MICMONb30BAHMEM HOBEMLLIMX
TEXHONOrMYeCKMX pa3paboToxk.

Yny4leHumo e10BOro KAnMMaTa CnocobCTBYOT M Takme
Mepbl NpaBnTeNbLCTBA PO, KAK MeXaHW3M CMeLnHBECTKOH-
TpaKTa Ha CPOK A0 AeCAaTu ieT. B paMkax cCneunHBeCTKOH-
TPaKTOB 3a MHBECTOPAMMW 3aKpenaseTcs 0643aTtenbLCTBO
MOBbILWATb TEXHONOTMYECKMIA YPOBEHb 1 HApaLLMBaTb CTe-
neHb I0Kann3aumm B3aMeH A0AroCpOYHbIX FapaHTUI U npe-
depeHun Ha deaepanbHOM U pervMoHaIbHOM YPOBHSAX.

Pacckaskume 0 poccuiicko-umanbAHCKUX C6A34X HA
yposHe pezuoHos u poau cucmembt TIIIT PP 8 smom
compydHu4ecmee.
@ MTanbsiHCKmne npegnpuHMMMaTenn TpagnLuMoHHO akKTUB-
HO paboTaT C pOCCUMCKMMMN PErMOHAMM, MoNaras — u He
6e3 0CHOBAHWUM, — YTO TaM OHM BCTPETAT 60/1ee aKTUBHOE
COLLeNCTBME MECTHOIO PYKOBOACTBA. Bbille 5 y>ke NpuBo-

FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

NO0JId UTAJTITMUHU
BO BHEINIHETOPI'OBOM OBOPOTE:

© fAnB.-deBp. 2015 T.

.............................................. 7%
flHB.—peBp. 2016 T.
.......................................... 4,2%
OBOPOT
AHB.—EBP. 2015 T'. teuurrunrennsennsenssnnassnnnsnnnsens 5815,3 MJIH 0.
b2 12130 T=1: 70 J-Yo ) (S0 S 2496,3 MJIH A0/,

MOIIIHOCTb 3ABOJIA
«PYCCKHE 3JIEKTPHUYECKHUE
IOBUTATE/IU» COCTABUT

10 300 EAVTHUIL )
3JIEKTPOJBUTATEJIEN B TOf,.
OBILASI YUCJIEHHOCTbD
PABOTHHKOB — BOJIEE 3
400 YEJIOBEK. [IJIAHUPYEMBIA
TOJIOBOM OBOPOT — _

BOJIEE 10 MJIPJ PYBJIEM,
government.ru

AV NPUMeEpPbl HANAXXMBAHNS POCCUMCKO-UTANbSHCKOrO
COTPYAHNYECTBA MMEHHO B POCCUMCKNX PernoHax.
BObLLLON MOAAEPXKKOW PA3BUTUIO TAKMX MPOEKTOB IBASIKOTCS
Ocobble s3koHoMMYeckme 30HbI (O33) B psiae permoHoB. OCHOB-
Hble chepbl AesTeNbHOCTU UTaNbsSHLEB B pErMOHax — arpo-
NpOM, 31eKTPODbbLITOBAS TEXHMKA, CTPOUTEbHbIE MAaTEPUAIbI.
Ha akTMBHOCTb MpUX0Aa B POCCUNCKME PEFNOHBI UTANbSIH-
CKOro b13Heca BAMSET M TO, KAk NOAAKT Ceb51 permoHbl Ha
NTANbSAHCKOM pbIHKE. DTO AeNaeTCs NOCPeACTBOM BU3HEC-MUC
CUW B KPYMHEWLLME MPOMbILLIEHHBIE U GUHAHCOBBIE LLEHTPbI
MTanun, BopraHm3aLmm KOTopbIX 4acTo y4acTByeT Tano-Poc-
CcMmrcKasa Toproeas nanata npu KoopamHaLmm Co CTOPOHbI
npeactaButensa TMMN PO B ITanuun. B KOHLe 2014 roga 6bin
MoCTaB/eH CBOEOHPA3HbIV peKopa — CBOU BU3HEC-MUCCUM
NpOBEN 9 POCCUNCKNX PETMOHOB. B 3TOM aKTUBHO y4aCcTBO-
BaAM TIIM Pecnybavkm TatapcTaH, TrM CaMmapckor 06aacTy,
Mockosckow TMT1, TMM MNMeH3eHcKom 061acTu.
Hzopb ITonomapes, TITII-Hupopm
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IRCC: FINE TRADITIONS

A SHORT TIME AGO, THE ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE AND INDUSTRY MARKED
ITS 50TH JUBILEE; TODAY WE HAVE A CHANCE TO SPEAK ABOUT MORE ANCIENT HISTORY., THE
ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE APPEARS TO BE FOUNDED BEFORE THE REVOLUTION,
IN THE EARLY 20TH CENTURY, THE FIRST MENTION OF THE CHAMBER IN OFFICIAL DOCUMENTS
OF THE RUSSIAN EMPIRE DATES BACK TO 18 FEBRUARY 1911, THE DAY WHEN NICHOLAS II
APPROVED THE STATUTE OF THE RUSSIAN-ITALIAN CHAMBER OF COMMERCE,

ack then, the chamber was subor-

dinated to the Trade and Industry

Ministry and tasked “to assistin the
economic rapprochement between Russia
and Italy through trade and industrial in-
terests.”

54776.—%»]1&“ 18. Bricovaftme

roBoii MazaTh.

Hoaoncenie Cogmma  Munucmpoes, Buwco-
waiiwe ymeepumdennoe 18 Peapars 1911 200a
(Cobp. Yaax. 1911 2. Maa 18, omd. I. em. 834).

YcTAB®SD.

1. Badavw u npasa Daramut.

1. Pyccko-Hraipsnckas Toprosas [flazara nwhers
whmio corblicTrie axomowmveckony cfiymkenio Pocein " )"

Hrarin ma moysh TOProBo-NPOVKIMACTILXD I

2 From Collection of Acts of the Russian Empire

2 W3 CobpaHus 3aK0H08 Pocculickoll umnepuul ‘ >

From 1911 till 1916, the chamber was publishing an
information bulletin, which was distributed for free in
every trade and industrial organization of Russia and
Italy. By launching the regular release of RBG special
issues dedicated to Italian-Russian relations in 2014,
we revived that fine tradition, to an extent.

Notably, because of its neutrality in WWI, Italy not
only preserved good relations with Russia but also in-
creased the trade turnover by replacing certain German
and Austro-Hungarian goods with Italian ones. The
Russian-Italian Chamber of Commerce gave practical
assistance to the accomplishment of that mission.
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Trade and economic relations between the two coun-
tries are currently on decline. According to Rosstat, the
foreign trade turnover has fallen from the record level
of $48.5 billion in 2013 to $30.6 billion 2015, or 36.8%.
Today it ranks sixth amongst importer countries and
the world’s ninth in terms of overall trade turnover.

Exports continued to shrinkin 2016 in such
areas as vehicles (50.2%), furniture and con-
struction (34.5%), machine building (15.5%),
agricultural products and the food industry
(11.7%). Butit’s a blessing in disguise. The in-
terest of Italian businessmen in Russia has
been growing against the backdrop of a general
decline. They are way more active than the
majority of leading foreign trade partners of
Russia and use new investment options, in-
cluding the advantageous ruble exchangerate.
Such celebrated concerns as Pirelli, Gruppo
Manni, Cremonini, Ferrero Rusia, Pizzarotti,
companies Mapei and GVM, Gruppo Teddy, Cel-
lino Group, General Invest, ICPartners Russia,
Ciletta, Gervasi and Sigma are at work.

Italian businessmen have proven to be bold
and farsighted. In this respect, Italy will re-
main a reliable partner of Russia; our rela-
tions have always been mutually advanta-
geous, and the similarity of views and mutual
interests remain the central point of contact
inbilateral relations. Italy remains a member
of the European Union and has to follow the general
course, although the EU foreign political guidelinesdoa
lot of harm to its economy. Cooperation between Russia
and Italy, especially the Venetoregion, is deeply rooted.
Their attitude to the 2014 sanctions is negative. Few can
disregard destabilization of bilateral relations built by
generations of diplomats, politicians, economists and
artists. Although the decision of the Veneto region’s
representative council on the Crimea issue is advisory,
we should hope that Europe listens to it.

Vera Pavlova, GR Director of the Italian-Russian
Chamber of Commerce
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NUPTI1: CNABHbLIE TPAOVNLNU

COBCEM HEAABHO UPTI OTMETUNA 50-1ETHUN IOBUNEWN, HO CEFOZLHA MOSABU/INCb OCHOBAHMUSA ro-
BOPUTb O BOJIEE L ABHEN NCTOPUN. OKA3bIBAETCA, UTANO-POCCUMMNCKAS TOPTOBAS MAJIATA BblJ1A
YYPEX/AEHA ELLE 0,0 PEBOJIIOLLUN, B HAYAJE XX BEKA. BNEPBbIE OHA YIOMMWHAETCS B ODULLUAJb-
HbIX LOKYMEHTAX POCCUMNCKON MMMEPUU 18 ®EBPAJIA 1911 TOAA B CBA3U C YTBEPXXAEHMEM YCTABA
Pyccko-UTANIbAHCKOW TOPFOBOM MAJIATbl HUKONAEM II.

Te BpeMeHa nanarta cocTos/1a B BeAeHUn
TorgawHero MmMHUCTepCTBa TOProBan
N NPOMbILLINEHHOCTH, Lienb ee AedTenbHOo-
CTV onpegenanach Tak: «COAENCTBUE SIKOHOMM-
4yeckomy conmxeHunto Poccnm n Tanmnm Ha noyse
TOProBO-MPOMbILUIEHHbIX UHTEPECOBY.
C1911M01916 roAbl manata Bbinyckana MHPOPMALMOHHbIV 610/1-
neteHb, 6€CNNATHO PacNpOCTPAHABLLMIACA NO BCEM TOPro-
BO-MPOMbILUAEHHbLIM OpraHu3aumsam Poccum n Utanuu. Npucty-
MWB C2014 roAa K perynsipHoMy BbiMyCKy CreumansHbIX HOMEPOB
XypHana RBG, MOCBALLEHHbIX UTAN0-POCCUNCKAM OTHOLLEHUSM,
Mbl B KAKOW-TO Mepe BEPHY/N 3Ty CIABHYHO TPAAMLMIO.
MpumeyaTenbHO, YTO 61aro4aps 3aHATOW NO3ULLUN HEN-
TpanuTeTa B [epBOM MMPOBOW BOMHE NTannm yaanochb
He TONIbKO COXPaHUTb 06pble OTHOLWEeHMS C POCCUen, HO
W HapaCcTUTb TOBApOO6OPOT, 3aMEHNB HEKOTOPbIE TOBAPbI
HeMeLKOro n aBCTPO-BEHrepckoro Npou3BoACTBa UTa-
NIbSIHCKUMU. [TpakTU4yeckoe COAeNCTBME B peanm3sanmm
3TOM 3a4a4M oKasblBasa UMeHHO Pyccko-NTanbsHckas
Toprosas nanara.

CerogHsa TOpProBO-3KOHOMMUYECKMNE OTHOLLEHNS ABYX
CTpaH nepexunBatoT cnag. Mo gaHHbIM PoccTaTa, BHeLHe-
TOpProBbI 060pOT ynan c pekopAHbIx 48,5 MIpA A011apOB
B 2013 roA4y A0 30,6 MApA 40/1/13POB B 2015 rofy, COKpaTWB-
LWKNCb Ha 36,8%. Tanns 3aHMMaeET LWeCcToe MecTo cpeau
CTpaH-UMMNOPTEPOB U AEBATOE MeCTO B MUPE No 0bLLemy
TOBapoO6bOopOoTY.

O6beM 3KcnopTa B 2016 rogy NpoA0/KAET COKPaLLATLCS
B TaKMx 06/1aCTAX, KAaK TPAHCMOPTHbIe CpeCTBa (50,2%), Mebesb
N CTPOUTENLCTBO (34,5%), MALUMHOCTPOEHME (15,5%), MPOAYKTbI
CeNbCKOro X035MCTBA M NULLLEBOW NMPOMbILLAEHHOCTY (11,7%).

Ho HeT xyaa 6e3 nobpa. Ha ¢poHe obLyero cnaga nHTepec
K POCCUN Yy UTANbSHCKNX BU3HECMEHOB TObKO BO3pPaCTaeT.
[0 YPOBHI0 aKTUBHOCTM OHM AALOT GOPY HONLLIMHCTBY Beay-
LLMX BHELLHETOProBbIX NapTHEPOB POCCHM, NCMOJIb3YS HOBbIE
BO3MOXXHOCTW /11 MIHBECTUPOBAHMS, B TOM HYNC/1E€ BbIFOAHbBIN
KypC py619. AKTUBHbIMUW UTPOKAMU SBMISKOTCS TAKME UMEHW-
Tbl€ KOHLePHbI, KaK «[penany, «fpynno MaHHM», «kKpeMoHu-
HW», «@eppepo Pyccusy, «MULLAPOTTUY, KOMAAHUK «<Manewny,
GVM, «[pynno Tegam», «ennnHo rpyny», «xxeHepan MHBecT»,
ICPartners Russia, «>kuneTTan, «xepasuny, «CUrman.

NTanbsgHCKMX BM3HECMEHOB OT/IMYAET He TO/IbKO Ae/10Bas
CMesI0CTb, HO 1 AaJIbHOBUAHOCTb. B 3TOM CMbIC/1e MTanus
NPOAOJIKMUT OCTABATLCA HAAEXKHbLIM MapTHePOM Poccuu,
OTHOLUEHUS MeXx Ay HalMMK CTpaHamK Bceraa bbiam B3am-
MOBbIFOHbIMW, eANHCTBO B3/ 40B Y B3aUMHbIE UHTEpeChl —
LeHTpasibHas TO4YKa CONPUKOCHOBEHMS BYCTOPOHHUX OT-
HOLLEHWUN.

NTanms octaetcs YaeHoMm EBpocoto3a 1 AoMKHA Ciefo-
BaTb 06LLEMY KypCy, XOTS BHELLUHENOANTUYECKME YCTAHOBKM
EC HaHOCST 60/1bLLIOM Bpes ee 3KOHOMMKe. COTpYAHNYECTBO
Poccum c tanmen, BOCOBEHHOCTM C061aCTbI0 BEHETO, MeeT
[ABHVE KOPHW. 34eCb HEraTUBHO OTHOCATCS K AEACTBYOLLMM
€ 2014 rofa CaHKLUMsiM. Masio KTO MOXET PaBHOAYLLIHO OTHe-
CTWCb K GaKTy fLecTabuin3anmm AByCTOPOHHMX OTHOLLEHWN,
BbICTPOEHHbIX HE OHWM NOKOSIEHUEM AUMIOMATOB, NONTU-
KOB, 3KOHOMWCTOB, AesiTenen KybTypbl 1 UCKYCCTBA. M XOTS
pelleHne NpeACcTaBUTeNbHOro opraHa obaactn BeHeTo no
KPbIMCKOM NpobieMe MMeeT peKOMEeHAATEIbHOE 3HAYEHME, Ha-
[0 HAZLeATLCS, YTO ero NoaoXKeHns byay T yCbiWwaHbl B EBpone.

Bepa ITasnosa, dupekmop no céa3am
c 20cydapcmeennbimu opzanamu UPTIT
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FUTURE-ORIENTED KALMYKIA

almykia, a unique steppe repub-
lic in southern Russia, is going
through a pivotal period. Zoya San-
zhiyeva, a participant from the Republic of
Kalmykia in the United Russia primaries
spoke about the issues faced by the region.

© Zoya, what is your opinion on the current state

of affairs in Kalmykia?
@ TIhave lived in Kalmykia my entire life. My experi-
ence in business and charity has made me aware of a
simple truth: there will be no money for healthcare,
education or social benefits unless the region has a
developed economy.

The general socioeconomic situation in the republicis
alleviated by the participation in federal programs, but
itishard to speak about the development of its economy,
considering the regional budget deficit. Indeed, the
republican administration led by Alexei Orlov made a
number of positive changes in recent years but the full-
scale use of Kalmykia’s potential has yet to be attained.

© How, in your opinion, should the region develop?
@ Our future lies with the systemic development
of agro-industrial, energy and tourist sectors of the
economy. It is a key task to attract investments and
to apply new, advanced technologies.

This is especially important for the agro-industrial
complex of the republic. The agro-industrial complex of
Kalmykia has a vast raw material base. We have meat,
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dairy, wool and leather raw materials. And we can use
them for making quality products: meat, milk, clothes
and footwear. I think that cooperation with the Ital-
ian business community can give the republican agro-
industrial complex everything it needs for development,
including investments, technologies and access to global
markets.

We have a large potential for developing wind and
solar energy, so we should apply compact solar and wind
energy units in households and small factories. Domestic
renewable energy specialists are offering unique prod-
ucts, and Russian investors are ready to fund them. The
products have been successfully used in other regions

Kalmykia also has vast opportunities for developing
traditional energy resources. There are 19 gas fields in
the territory of the republic, and the total gas reserves
stand at 11,635 trillion cubic meters.

© Alot is being said about the need to develop
domestic tourism. What are the prospects for
developing this business in your region?
© The development of hotel infrastructures is on the
agenda of the tourism business. Besides, it would be
necessary to create new centers of attraction for tour-
ists. It could be resorts on the Caspian Sea shore, nomad
tent and gastronomy tours, trips introducing visitors
to Buddhist and Oirat cultures and eco-tourism. Yet
we should first tell the country and the world about
the opportunities offered by Kalmykia and use positive
Italian practices in this area in order to draw tourists.
Interviewed by Vera Pavlova
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KANMbBIKMA HALE/TEHA B BYAYLLEE

AIMbIKNS, CAMOBbITHAs CTeNHAs pecny-

61mKa Ha tOre Poccum, nepexxmBaeT Cyab-

H6OHOCHbLIN Mepuog. O TOM, Kakme 3a4a4m
CTOSAT Mepej permoHoMm, pacckasasa 3o CaH-
>KMeBa, y4aCTHUK NpeaBapuTesibHOro rosoco-
BaHMA napTum «EamHag Poccunsan B Pecnybanke
Kanmbikms.

Kak sb1 oueHusaeme cocmosaHue ae{l 8 Kaambikuu
Ha ce200HAWHUI OeHb?

@ $1BCIO CO3HATEMBHYIO XM3Hb MPOXMIA B KanMbIku. OmbIT
npeanpvHMMaTeNbCTBA M y4aCTMA B 61aroTBOPUTENbHOCTI
MOMOI/IN MHE MOHATb O4EeBUAHYIO UCTUHY: €C/IN B pernoHe
He pa3B1Ta 3KOHOMMKA, He ByAeT CpeACTB HX HA MeAULIUHY,
HW Ha 06pa3oBaHMe, HX Ha COLMABHYO MOALEPXKKY.

OB6LLYH0 COLMANBHO-3KOHOMMNYECKY 0 CUTYALLMIO B pecny-
6mnKe CKpaLMBaeT y4acTme B pedepasbHbiX MporpamMmax,
HO MpY AedULUTE permoHaibHOro broaXkeTa C/I0KHO rOBO-
PUTb O PA3BUTUM ee 3KOHOMUKU. Be3yc0BHO, pyKOBOACTBO
pecny6amnKkm Bo rnaBe c Anekceem Op/ioBbIM 3@ NOC/IegHMe
roAbl LO6MNOCH pSAA MO3UTUBHBIX U3MEHEHUI, HO MOJHO-
LeHHasa peannsaumsa noteHumana Kanmbikmm eLe Brepeaun.

B kakom HanpasaeHuu, Ha eaiu 832490, doAsKeH
paseusambca pezuon?
© Haue byayliee — 3T0 CUCTEMHOE pa3BUTME arponpo-
MbILU/IEHHOrO, 3HEPreTUYeckoro 1 TYPUCTUYECKOrO KOM-
NJ1IeKCOB 3KOHOMMUKU. K/ito4eBbIMM 3a4a4aMmM IBNISIKOTCS
npuUBAEYEHME NHBECTUL I, BHEAPEHME HOBbLIX MepeLoBbIX
TEXHOIOTUIA.

[N arponpoMbILLIEHHOIr0 KOMMJIeKca pecnybamKm
370 0COBEHHO BaxkHO. AMK Kanmbiknm obnagaeT MOLL -
HOWM CbIpbeBOM 6a30M. Y HAC eCTb MSACHOE, MOJIOYHOE,
LWEepPCTSAHOE N KOXXEBEHHOE Cbipbe. M3 Hero Mbl Cnocob-
Hbl MPON3BOANTL KAYECTBEHHYIO FOTOBYIO MPOAYKLLMIO:
MSICOMOJIOYHbIE MPOAYKTbI, 04ex Ay, 06yBb. ymato, 4To
COTPYAHNYECTBO C BM3HeC-coobliecTBOM MTanmm cno-
CcobHOo aaTb AlMNK pecnybankmy Bce Heobxoammoe ans
Pa3BUTWNS, B TOM YUCIE UHBECTULLUN, TEXHOJIOTUN U
BbIXO/Z Ha MUPOBbIE PbIHKM.

Y Hac 601bLWOM NOTEHLMAN 4151 PA3BUTUS BETPOBOM
N CONHEYHOM SHEePTeTUKM, MO3TOMY pa3dyMHbLIM 6b1/10 Hbl
BHeApeHMe KoMNakTHbIX C2C 1 BSC AN AOMOX03SMCTB
N HebobLWMX NpeanpuaTniA. CerogHs oTe4eCTBEHHbLIMMN
cneumanncTamu B 061acTv BO30OHOBASIEMOW SHEPTEeTUKM
npeanaraTCs YyHUKAAbHbIe pa3paboTku, N poCCUNCKME
WHBECTOPbLI FOTOBbI BKIAAbIBATL AEHLIM B UX MPOU3BOA-
CTBO. B Apyrux permoHax y>ke eCTb MO3UTUBHbIN OMbLIT UX
MCMONb30BaHMA.

B KanMbIKNM TakKe UMeTCa 60/bLLINe BO3MOXHOCTHU
pa3BUTUSA TPAANLNOHHOM SHEPTreTUKN. Ha TeppuUTOopmm
pecnybaMKM HAaXoAATCA 19 FA30BbIX MECTOPOXAEHWN, A
CYMMapHbIe pecypchbl «rosyb0oro TonaMBan» OLLEHMBAKOTCS
B 11635 TP/IH Ky6.M.

Ce200H5 04eHb MHO20 zoeopumcs
0 Heobxodumocmu pazsumus eHympeHHe20
mypu3sma. Kakosbl nepcnekmusbl pa3sumus
3mozo busHeca 6 sauiem pBZHOHB?
© B TypuUCTUYECKON Cchepe Ha MOBECTKE AHA CTOUT
pa3BUTNE FOCTUHUYHOM MHPPACTPYKTYpbl. Kpome Toro,
HY>XHO GOPMMPOBATb HOBbIE LLEHTPbI MPUTSIXKEHUS ANS
TYPUCTOB. DTO — KYPOPTHLIN OTAbIX Ha Kacnunu, kKnbu-
TOYHO-tOPTOBbLIN U FTACTPOHOMMUYECKUI TYPU3IM, TYPbI B
paMKax 3HaKOMCTBA C ByAAMNCKOM M OMPATCKOW KYbTY-
pamu, 3KoTypusmM. OgHaKO 415 MPUBJIEYEHUNS TYPUCTOB
HeobxoAMMOo pacckasaThb CTPAHE U MUPY O BO3MOXHOCTAX
KanMbIKUM M UCNOb30BaTh MOMOXUTEIbHbLIA OMNbIT Ta-
vn B 3TOM cdepe.
Becedosana
Bepa Ilasnosa
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INVESTORS FROM ITALY
INTERESTED IN NOVOSIBIRSK

AN INTEREST OF ITALIAN BUSINESS IN THE NOVOSIBIRSK REGION HAS RENEWED DESPITE THE
GLOBAL POLITICAL SITUATION, A COOPERATION AGREEMENT BETWEEN THE NOVOSIBIRSK REGION
ADMINISTRATION AND THE LOMBARDY GOVERNMENT IS A PROOF OF THAT. THE DOCUMENT HAS
GIVEN A STRONG IMPETUS TO CONTACTS IN INNOVATIONS AND OTHER FIELDS,

Gianni Scoponi,
Macsenior
International

Business Unit
Head

he Investment Development Agency (AIR)

of the Novosibirskregionis boundto playan

activeroleinthiswork. The AIRand the Italian
consortium, J1, whichisworking tointernationalize
Italian business, executed a cooperation agreement
in 2015. As a result, an information exchange was
launched and a series of business trips and missions
were arranged with a short period of time. The
efforts yielded a number of joint initiatives, which
may develop into concrete projects.

Vladimir Nikonov, AIR General Director:

“Aninterest in Novosibirsk as a business development territory has
been verykeen in Italy. Representatives of many Italian companies
emphasize that they are eyeing a possibility of direct investments
and project localization in Novosibirsk, rather than mere promo-
tion of their goods on the Siberian market.”

Ajoint project — a Russian-Italian footwear cluster —is

undergoing profound consideration. Itis initiated by Macse-
nior, a company with 50-year experience in comprehensive

projects in the footwear industry. The future cluster will

comprise of approximately 15 factories providing every link

in the production chain. Once they reach the rated capacity,
more than 2.5 million pairs of footwear may be produced.

Gianni Scoponi,
Macsenior International Business Unit Head:

“The creation of a footwear cluster in Novosibirsk is an extremely
ambitious but feasible task. Importantly, we can feel support
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“Our region isinterested in partners possessing advanced

Vladimir
Nikonoyv,
AIR General
Director

of the regional government and our interaction with the AIR
is productive. We have studied the potential of many Russian
regions and have concluded that Novosibirsk is optimal to place
production facilities. Transportation routes give access to Eu-
ropean and Asian markets, and more than 12 million people
live at the distance of not more than 600 kilometers. Thisis a
colossal market.

Many investors, such as Italian Arnega holding, a
manufacturer of refrigerating equipment, appreciate
advantages of the Novosibirsk region. Construction of
the holding’s plant in Novosibirsk has entered a final
stage.

The idea of opening ‘The House of Italy’ in Novosibirsk
is being actively considered. It is expected to become a
platform for constant interaction between two business
cultures, where practices and technologies
will be exchanged and new business initia-
tives will be generated.

Vladimir Nikonov, AIR General Director:

technologies. We offer them to cooperate in the areas,
wherethe region has vast development plans: machine
building, instrumentation, light and food industries,
bio-technologies and medicine. The AIR is tasked to
create the maximally comfortable environment for in-
vestors andto offer them comprehensive support in the
‘onewindow’ regime, from the selection of land plots to
help in receiving governmental support.”




FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

V/IHBECTOPAM U3 VNTAOUNU
MHTEPECEH HOBOCUBUPCK

HECMOTPSA HA MOJINTUYECKYIO CUTYALLUIO B MUPE, CEFOAHA MHTEPEC UTAJIbIHCKOIO BUSHECA K HOBOCUBEUPCKOM
OBJIACTU NMPOSIBJISETCA C HOBOM CMJ/ION. DTO BbIPA3M/IOCb B MOAMUCAHUU COMTALLEHUSA O COTPYAHUYE-
CTBE MEXAY ALMUHUCTPALMEA HOBOCUBEUPCKOW OBJIACTU U MPABUTE/IbCTBOM OBJIACTU JIOMBAPAMA.
LOKYMEHT A1 MOLHBIW MMMNYNbC K YKPEMJEHUIO KOHTAKTOB, B TOM YMNCJIE U B COEPE UHBECTULLUMA.

KTMBHAS posib B3TOM paboTe oTBegeHa

AreHTCTBY MHBECTULMOHHOIO pa3Bu-

Tna HoBocmbupckon obnactu (ANP).
B 2015 rogy AVIP 1 UTanbaHCKMN KOHCOpLMyM JCT,
KOTOPbIA 3aHNMAETCS MHTEPHALMOHANN3ALNEN
NTANbSHCKOro b13Heca, NoANMCanu cornalleHme
0 COTPYAHMYECTBE. DTO MO3BOINI0 B KOPOTKNN
CPOK HaMaAUTb MUHPOPMALMOHHLIN 06MEH, Op-
raHM30BaTb LLe/yto CepUIo Le/I0BbIX M0e340K
n 6BU3Hec-Mm1CCcKin. B pesynstaTe NnosBuICS paj,
COBMECTHbIX MHNLLWMATMNB, KOTOPbIE MOTYT BO-
MJIOTUTLCA B KOHKPETHbLIE MPOEKThI.

Bnapumup HUKOHOB, reHepanbHbiii aupekTop AUP:
«B Umaauu unmepec k Hogocubupcky Kak kK meppumopuu dna
passumus bu3Heca oueHb 8bicok. IIpedcmasumenu MHo2ux uma-
AbAHCKUX KOMNAHULL N004epKUBAIOM: OHU pACCMAMPUBAIONT B03-
MOKHOCMb NPAMO20 UHBECMUPOBAHLIA L AOKAAU3AULL IPOeK108
8 Hosocubupcke, a He npocimo mopzoso2o npoosuskeHuUs c8oux
1108apos Ha cUbUPCKULL PLIHOK.

OJLVH 13 COBMECTHbIX MPOEKTOB YK€ HAXOAMTCS Ha CTaAnm
rnyboKkor npopaboTku. Peyb naeT 0 CO34aHUM pOCCUICKO-
UTaNbsIHCKOr0 06YBHOMO KNacTepa. IHMLMATOPOM BbICTYMMAA
KoMMaHms Macsenior, UMetoLL,as NoyBeKOBOM OMbIT peasinza-
LMW KOMMIEKCHBIX MPOEKTOB B 0OYBHOM MHAYCTPUN. ByayLinii
KJlacTep — 3T0 NopaAKa 15 Gabpuk, NpeacTaBASOLWMX BCe

3BeHbsl MPOM3BOACTBEHHOW LienoYKku. MNpeanonaraeTcs, Y4To
NPV BbIXOAE Ha MOJIHYIO MOLLHOCTbL OHM CMOTY T BbIMyCKaThb
CBbILLE 2,5 MJIH nap 06yBu.

AxaHHu CkonoHu (Gianni Scoponi),

PYKOBOAMUTENDb MO PasBUTUIO MEXAYHAPOAHBIX
HanpaBneHuit KoMnaHum Macsenior:

«Co3daHue 06ysHozo knacmepa 8 Hosocubupcke — 3adaua kpaiite
ambuuuo3nas, Ho 8nonxe peaausyemas. O4eHb 8a3KHO, 1Mo 30eck
Mbl ouwywiaem n000epskKY co CMOPOHbL pe2UoHANbH020 NpasUMeAb-
cmea, mbl npodykmueHo pabomaem 8 cészke c AUP. Mbl usy4uau
nomeHyuaA MHoaux peauoHos Poccuu u npuau K 8vi8ody: Hoso-
cubupck — onmumansHoe mecmo A pasmeuseHus npoussodcmea.
TpancnopmHble mazucmpaau datom 8b1xod Ha pbiHKU Eaponbl
uAs3uu, a 8 paduyce 600 Kuaomempos nposkusaem 6oaee 12 MAH
4eA08eK. Mo — KoAOCCAAbHBbLLL PbIHOK,

MpenmMyLlecTsa HoBOCMEMPCKOM 061aCTV OLIEHUM MHOT e
WHBECTOPbI, Takne Kak UTanbAHCKNA XONAMHT Arneg, Npo-
M3BOAALLMIN XONOANIbHOE 060pYA0BaHME. CTPOUTENLCTBO
NpyHaanexallero emy 3aBoga B HOBOCMBMPCKE yKe BbILLIO Ha
3aBepLialoLLyto cTaamio. Cenvac akTMBHO NPOpabaThiBaeTCs
Vaes co3faHms B Hosocnbupcke «Jloma tanum». Oxuaaercs,
4TO OH CTAHET N/IOLLAAKON MOCTOAHHOIO B3aNMOAENCTBUS
ABYX 6U3HEC-KYNLTYP, rae 6YAeT MPOMCXOANTL 06MEH OMbITOM
Y TEXHONOTUAMM, POXKAATLCS HOBbIE 1€/10BbIE MHULUATUBDI.

Bnagumup HUKOHOB, reHepasibHbi gupekTop AUP:
«Hawa 06aacmb 3aunmepecosana 8 napmuepax, obaadaroujux
nepedosblmu mexHoAoeusmu. Mot npednazaem compyoHu4ecmao
8 MeX HANpasneHusx, 20e y pezuoHa popmupyomcs cepbesHole
NAAGHbL pa3suMUA: MaWUHo- u npubopocmpoexue, Ae2kas u nu-
e s npoMblULAeHHOCIb, BuomexHoAo2uL U MeduuuHa. 3adava
AHP — co3dasamb MaKcuManbHo KompopmHble ycAosus 0As
uHeecmopos, obecnequsamb UM KOMNAEKCHOe CONPOBOKeHUe
8 peskume “00H020 0KHA", HA4UHAA om nodbopa yuacmkoe do co-
delicmeus 8 noAy4exuu 20cnodoeprKu».

AreHTCTBO MHBECTULMOHHOIO pa3BUTUS
HoBocubupckoit o6nactu
+7(383) 289-27-25 &7 info@air-nso.ru & air-nso.ru
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BUILDERS’ DREAM

MAPEI 1S AN ACCLAIMED ITALIAN MANUFACTURER OF CONSTRUCTION AND RENOVATION
MATERIALS, IT IS AN ACRONYM FOR THE ITALIAN NAME '"MATERIALI AUSILIARI PER L’EDILIZIA
E L’INDUSTRIA', THE COMPANY WAS FOUNDED ON THE OUTSKIRTS OF MILAN ON 12 FEBRUARY
1937. TODAY THE GROUP HAS 79 SUBSIDIARIES AND 67 PLANTS IN 32 COUNTRIES ON FIVE
CONTINENTS AND DAILY SHIPS OVER 20,000 TONNES OF PRODUCTS WORLDWIDE,

APELl is known all over the world for its wide range of con- ®
struction chemicals (over 1,500 types): ceramic tile and MA pEl
natural stone adhesives, joint fillers and sealants, wall

and floor material adhESiveS, materials for all types of fOU.Hda.tiOHS, ADHESIVES - SEALANTS - CHEMICAL PRODUCTS FOR BUILDING
primers, waterproof materials and sealers, sound and thermal insu-
lation systems, facade finishing and protection materials, concrete
repair solutions, special systems for restoration of architectural
monuments, additions for mortars and concretes, and grinding aids.
MAPEI continues to broaden the range of its products by developing
and manufacturing the most advanced construction chemicals. The
company invests earnings from 5% of its trade turnover in research,
which employs over 12% of corporate personnel.

MAPEI IN RussIA

MAPEI got into the Russian market in 1997. The company has had a
hard journey from a representative office to a full-scale industrial
company with two production sites (the town of Stupino in the Mos-
cow region and the city of Yekaterinburg).

Unveiled in 2007, the Stupino plant utilizes the most advanced
technologies and has a laboratory controlling quality of raw ma-
terials and end products. Every component is additionally tested
in MAPEIS.p.A. labs in Italy.

The company announced its advance to the Urals in 2012 and
began operations in the town of Aramili, Sverdlovsk region. The
plant was bound to ensure availability and competitiveness of
MAPEI products in the Urals region. It has a warehouse, which
is important for logistics.

MAPEI plants in Russia make over 40 types of products, and their
range is constantly growing. An increasing number of materials,
which have proven their value to Russian builders and designers, is
being produced.

am

MM

SECRET OF SUCCESS
The source of success is a balanced approach to the distribu-
tion network, trustful relations with partners, a high level
of service and technical support in the design of projects, and
honesty and transparency in doing business.
The MAPEI story on the Russian market is a story of success.
It stands for two production sites, over 150 employees across the
country and a distribution network covering all regions of Russia.
Available competences and modern production technologies
enable MAPEI to launch new production sites and to broaden deal- <%z,
erships in regions. =

\
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O YEM MEUYTAIOT CTPOUTEJ/IN

MAPE| — TAK HA3bIBAETCSl U3BECTHASI UTAJIbAIHCKASI KOMMNAHUS, MPOU3BOASALLLAS MATEPUABI

ONS CTPOUTE/NIbCTBA U PEMOHTA. DTO — COKPALLEHUE OT UTAJIbSIHCKOIO HA3BAHUS «BCMTOMOTATE/IbHbIE
MATEPUAANDI 019 CTPOUTE/IbCTBA U MPOMDbILWIAEHHOCTUY. KOMMAHUSA BbIJIA OCHOBAHA 12 ®EBPAJISA 1937 FOAA

B OKPECTHOCTAX MUAAHA. HA IAHHbIA MOMEHT FPYMMA HACYUTBIBAET 79 AOYEPHUX KOMMAHUW U 67 3ABO,0B
B 32 CTPAHAX HA § KOHTUHEHTAX U OTIPY>XXAET BOJIEE 20 TbiC. TOHH NPOAYKLU WA KAXAbIW ALEHb MO BCEMY MWUPY.

KJEH

APEl n3BecTHa BO BCeM M1pe CamMbIM LLIMPOKUM aCCOPTUMEHTOM Npo-

@ Ef’z:ﬂ(‘::ml LyKLnn CTpOl/Ij'eanOVI XMMumn (60/1e€ 1500 HAMMEHOBAaHWI): Kaen
CTPOMUTENbHOMU XUMUU KepaMmyeckom NANTKN U MPUPOLHOT0 KAMHS, 3aN0IHUTE/N LLBOB

W FepMETUKM, KJ1en 418 HACTEHHbIX 1 HAMONbHbLIX MOKPLITUW, MaTepuasbl 418

f “7/ NOArOTOBKW BCEX BUAOB OCHOBAHWIA, TPYHTOBKM, TMAPON30NALNOHHbIE 1 BO-

[OOCTaHABANBAIOLLME COCTABbI, 3BYKOU30NSLNOHHbIE U TEMION30/ISLMOHHbIE
CUCTEMDI, MaTepUanbl 415 OTAENKM 1 3aLmTbl GacaioB, COCTaBbI 415 PEMOHTA
HeToHa, cneunanbHbie CUCTEMbI 415 pecTaBpaLm NAMATHUKOB apXUTEKTYPbI,
£006aBKN 415 CTPOUTENbHBIX PACTBOPOB M 6ETOHOB, MHTEHCUOUKATOPbLI TOMONA.

MAPEI npofo/kaeT yBenM4mMBaTh CBOM AaCCOPTUMEHT, pa3pabatbiBas
N NPOU3BOASA CaMble COBPEMEHHbIE MaTepuasibl CTPOUTENLHON XUMUN. KOM-
MaHWa MHBECTUPYET B UCC/IeA0BaHMA 5% OT CBOEro TOBapoob0pOTa; B ITOM
obnactm pabotaet 601ee 12% nepcoHana KOMMaHUN.

BOZICTBEHHOW KOMMAHWK C ABYMS nioLaakamu (ropoz CrynuHo, MO, nropoz
ExatepuHbypr).3aBog B . CTYNMHO 6611 OTKPLIT B 2007 FO4y, 060pyA0BaH
MO CaMbIM COBPEMEHHbIM TEXHONOTUSIM, OCHaLLLeH COBCTBEHHOM Nabopa-

BCE KOMMOHEHTbI MPOXOAAT AOMONHUTE/bHbIA KOHTPO/Ib B 1ab0paTopusx
MAPEI S.p.A. B UTanuu.

B 2012 rofly KOMNaHWs 3asBKa 0 BbIXOAE HA YPaNbCKUA PbIHOK U HaYasie
paboTbl B ropose Apamuan (CBepaaoBckas 06.1.). 3aBoj Npr3BaH 0becneymTsb
JOCTYMHOCTb U KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTL MpoAyKToB MAPEI B ypanbCckom
pernoHe. OH MeeT CKaACKOM KOMMIEKC, YTO O4EHb BaXKHO C TOYKM 3peHUs
NOrncTuKKn. Ha 3aBogax MAPEI B Poccum BbinyckaeTcs 6onee 40 NpOAyKTOB,

6onbLIe MaTepPUasIoB, KOTOPbIE XOPOLLO 3apeKOMEHA0BaM Ce65 Y pOCCUIACKMX
CTpOUTENEN U MPOEKTUPOBLMKOB.

CEKPETbI YCMEXA

OCHOBOW JOCTUIHYTOrO ycrnexa SiBISeTCS B3BELUEHHbIV MOAXOA K OpraHu-
3aUMK AUCTPUOBLIOTOPCKON CETU; LOBEPUTE/bHbLIE OTHOLLEHWS C NapTHepa-
MU, BLICOKWI YPOBEHb CEPBMCA M TEXHUYECKOM MOALEPXKKN B pa3paboTke
NPOEKTOB, Y8CTHOCTb M MPO3PaYHOCTL B BeAeHWM busHeca.

NecTopua komnanmm MAPEI Ha poCCUIACKOM PbIHKE — 3TO UCTOpMS ycrexa.
3T0 ABE NPOU3BOACTBEHHbIE M0OLWAAKKW, Bonee 150 COTPYAHMKOB MO BCEN
CTpaHe U ANCTPUOBLIOTOPCKASN CeTb, MOKPbIBAKOLLAS BCE PErMOHbLI Poccuu.

Hakon/ieHHble KOMMNeTeHLNM U COBPEMEHHbIe TEXHOTOr MM MPON3BOL-
¢TBa no380a510T MAPEI OTKpbIBaTb HOBbIE MPOM3BOACTBEHHbIE MAOLAAKMN,
paclUpaTL ANNepCckme CeTU B PervoHax.
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H40 — SAN PIETROBURGO

L'iniziativa prevede la costruzione di un nuovo presidio
ospedaliero nel Kurortny district di San Pietroburgo. La
struttura affianchera un ospedale esistente.

MHUuMaTMBa  NpeaycmaTpuBaeT CTPOMTEeNbCTBO HOBOTO
3paHuA 6onbHUUbl B KypopTHOM palioHe CaHkT-MeTepbypra.
Hosoe 3paHne Oyger nNPUCTPOEHO K CYWECTBYIOWEN
BbonbHULE.

=PIZZAROTTI

SINCE 1910

H40 — CankTt-MNeTepbypr

Caratteristiche principali
dell’opera:
Plot Area: 20.923 m2

Superficie totale: 41.300m2
Totale posti letto: 504

OCHOBHbBIE XapaKTEPUCTUKM :

Mnowanb yvacTka: 20.923 m2
O6wan nnowaap: 41.300 m2
Bcero 60NbHUYHBIX MECT ; 504




=PIZZAROTTI

SINCE 1910

METROPOLITANE - meTpo

L'Impresa Pizzarotti & C. s.p.a. e specializzata
nella costruzione di gallerie con il sistema
della TBM (Tunnel Boring Machine).

Impresa Pizzarotti & C. s.p.a. cneunanusupyerca
Ha CTPOUTENbCTBE TOHHEeNen ¢ cuctemoit TBM -
TyHHeNb pacTOMHOM CTaHOK.
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GVM CARE & RESEARCH
NETWORK OF CLINICS SOON
BE OPENED IN RussiIA!

RUSSIANS MOSTLY ASSOCIATE ITALY WITH FASHION, DESIGN, TASTY CUISINE AND TRAVEL, YET
ONLY A FEW KNOW THAT ITALY IS A WORLD LEADER IN THE FIELD OF HEALTHCARE AND MEDICINE,

ccording to world’s first survey of healthcare

quality made by Bloomberg in 2014, Singapore,

Hong Kong and Italy occupy top three positions,
and the rest of the world is far behind them. Although
Italy has not become a mecca of healthcare tourism for
Russians, this country is actually offering top-notch
medical aid and treatment. For decades, the development
of Italian healthcare has been limited to the domestic
market not crossing the state border. Yet things and de-
velopment of healthcare fostered not only by attracting
foreign patients to Italian clinics, but also by opening
their branches abroad. .

One of the country’s three largest clinics, GVM Care &

Research Group, has already opened its branches in Paris, POLAND

Poland and Albania, and is now opening a clinic in Rus- .

M Carnt
sia, in the very heart of Moscow — Smolensky Side-Street, [ oy
7, making first investment on the Russian L gomec
market. The GVM Care & Research o
network incorporates over 40
clinics employing more than S I
2,000 medical workers of vari- [ Hepia Eurpien e pars
ous specializations. Special
results have been achieved in hicape ek
cardiology, neurosurgery, orthope- e
dics and traumatology. R et

Among specialists working for Sasiee
GVM Care & Research Group there ool T iy Ogagmel o ik
areinternationally acclaimed doc- e [P o

Specialita | ini F
el Montscatini Terme » Farll

tors both in medical sec¢torand in | ; o |mmarn i

Firenze MR Ofa Hospital |

research and development of new s i ot e B

Hospital Herspital Haospital

technologies and methods. Therapeutic Gnicaprvae e

Willal

materials and equipment are provided by 2t oions ALY

| B salowa wola
!—-mmw

L g 3
Opera Pia Lotteri | Torino ®AIBUZZANG | 5an pis Damiang Hospital
. : 0

| Maria Cecilia Mospital

| Dspedale
Santa Marla

major manufacturers of the world. Celebrities, politicians, i -

actors and businessmen who care about their health and et s ‘ Naal R .
Napol

wellbeing choose GVM Care & Research. )

Being an advanced medical center, GVM Care & Research e
invests a large part of its revenue in innovative therapies s ciuke
and construction of new clinics. Being one of the leading e U

centers of the world it ensures its patients get quality ser- piws o f el

Marla Eleonora
Haspital Agrigento

vice and world-class treatment thanks to the integrated copeine O

Hospital

system of clinics. "y

gento |
Madical Cantar
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Spitall
Villa Maria

\LBANIA

CETH BOJIbLHU
GVM CARE &

FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

Iiltl'.-ISEARCH

CKOPO OTKPOETCS B Poccuu!

B CO3HAHUMU PYCCKOIO YE/IOBEKA

UTANUA ACCOLMNPYETCSA MPEX/AE BCEFO

C MOAOWN U AN3AMHOM, XOPOLUEN KYXHEN
M NYTELWECTBUAIMMU, U JIULLb COBCEM
HEMHOTUE 3HAIOT, YTOo UTANNA —

3TO MUPOBOW JINJEP B COEPE

3, PABOOXPAHEHUSA U MEAULLUHDI.

W

RUSSIA

Centro Medico
Smolerskoy

GVM

CARE & RESEARCH

Or/1acHO MepBOMY B MUPEe NCCNef0BaHUI0 KaYecTBa
MeAULNHCKOro 06CNy>XMBaHWS, MPOBeAEHHOMY
KoMnaHmen Bloomberg B 2014 I., mepBble Tpu Mo-
3ULMK 3aHMMaKOT CuHranyp, FOHKOHT M MTanus, ocTaBnisg
Aaneko n03aAm c 60bLWMM OTPLIBOM BECb OCTAIbHOM MUP.

Taknm 06pa3om, HECMOTpPS Ha TO, YTO Tanma noka He
ABNSAETCS INTABHOM MEKKOW MeAULIMHCKOro Typmu3mMa ANns
POCCUSIH, Ha ileNe 3Ta CTpaHa npeaiaraet BbICLLIMIA YPOBEHb
MeAULMNHCKOro 06CNYXXMBAHNS N TIeHeHNS.

B TeyeHue gecaTuneTu MegmumHa B ITannum passu-
Ba/1aCb TO/IbKO HA BHYTPEHHEM pbIHKe, He BbIXOA4 S 3a rpa-
HULbI FOCYAapCTBa, O4HAKO Tenepb CUTyaLUs MeHseT-
CSl, W pa3BuUTMeE MeLULUHCKOro 06CNYXXMBAHNS ULEeT He
TOJIbKO MO MY TW NPUBIEYEHNS NMALMEHTOB U3-3a FPAHNLbI
B KJIMHWKW ITannu, HO Tak>Ke N OTKPLITUS GUANAN0oB nta-
JIbAHCKUX KJIMHUK 32 py6esKom.

OpfHa 13 Tpex KpynHenLWmnx MeAnLMHCKMX KOMNAHWIA
Wtanuum, lpynna GVM Care & Research, yupeaus cBou Gpu-
nnanbl B Mapuxe, Monblie v AnbaHun, Ternepb OTKPbIBa-
eT NepByto KJNHUKY B POCCK, B CAMOM LieHTpe MOCKBbI
(1-1 CMONIEHCKNI Nepeynok, 4.7), TaKMM 06pa3oM HauMHas
nepBble MHBECTUL MM HA POCCUMNCKOM PbIHKE.

CeTb KAMHUK GVM Care & Research HacHMTbIBAET CBbILLE
40 601bHUL 1 601ee 2000 BbICOKOKBAMPULMPOBAHHbIX
Bpayeu, paboTaroLMx N0 CaMbIM Pa3HbIM HAMpPaBAEHUSM,
0cobble xe pe3ynbTaTbl LOCTUTHYTbI B KAPAMOXUPYPruun,
HEenpoX1pyprum, OpToneamum n TpaBMaToIornu.

Cpeawn cneunanmcTos, paboTatowmx B rpynne GVM Care
& Research, ecTb MMPOBbIe CBETW/IA 34PABOOXPAHEHNS, KAK
B 1Ie4e6HOM CeKTope, Tak 1 B UCCIeA0BAHNM U PA3BUTUM
HOBbIX TEXHOIOr NI Y METOAMK. MICNO/Ib3yeMble MaTepUATbI
1 060opyaoBaHME MOCTABASIOTCS UMEHUTLIMU MUPOBbLIMU
bpeHgamu.

N3BeCTHbIe to4n, NONNTUKWN, aPTUCTbI, KPYMHble
npeanpuHMMATENN BbIBMPAOT KaXAbln AeHb GVM Care
& Research, 3a60TaCb 0 CBOEM 340POBbE N XOPOLLIEM Ca-
MOYYBCTBUMN.

GVM Care & Research MHBeCTUPYET KaXAbI rof 60/b-
LY YaCTb CBOUX LOXOL0B B UHHOBALMOHHbIE METOAbI
Jle4eHns, a Tak>Ke B CTPOUTEJIbCTBO HOBbIX K/IMHUK, SB-
NASCb OO4HUM U3 NMepefoBbiX MeAULUHCKUX LLeHTPOB
B MMpe, KOTOPbIA AAPUT CBOEMY NALLMEHTY YBEPEHHOCTD,
4YTO Bnarofaps UHTErpPUPOBAHHOW CUCTEME KJIMHUK OH
NnoslyyaeT KavyecTBO 06CY)KMBAHUS U IeYeHUS Ha MU-
pOBOM YpOBHe.

45

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mAY 2016}



TERRANOVA n CALLIOPE:
N3 UTAJTTUUN 2 MAPKU OO EXObI
C BOIJIEE 500 MATASUHAMU B

40 CTPAHAX

Terranova  CALLIOPE
HALLA ®OPMYNA ®PAHYAU3UHTA

MOYEMY BbIBEPATb TERRANOVA U CALLIOPE?

+  OINATA 3A TOBAP MOCIE «  MATA3UH «N0Q KNKOY»
PEATIU3ALINN « MPOrPAMMbI NS

»  MAPXWHAINBHOCTb YNPABIEHUA TOPrOBOW
TOPrOBOM TOUKU TOYKON
CTABUITbHA U « CTPATEIMA KOMMYHUKALIUU U
FAPAHTUPOBAHHA MAPKETUHI

«  WCCINEOOBAHUE NOKALIU »  HEMPEPbLIBHOE OBYYEHME

MTMEDDY@ rOTOB MPUCTYNMUTbL?

ﬂﬂﬂ ﬂOﬂPOBHOH WHDOPMALIMA:
0 «P +7 (495) 988 92 71
nfo@r ss atex ru ] www.russiatex.ru | www.terranovastyle.com | www.calliope.info



& PARTNERS RUSSIA

Professional services

IC & Partners Russia offers consulting services on
accounting and taxation, and legal support to Italian
companies and investors doing business in the Russian
Federation and the CIS.

The IC & Partners Russia Moscow office is the
second office IC & Partners Group opened outside Italy;
the Group also has offices in Verona, Udine and Milan. It
has been present on the market for 20 years.

A strong team of 50 professionals offers consulting
in the field of corporate legal support, taxation,
accounting and product certification services. Their
knowledge of laws of Italy and the Russian Federation
guarantees an integrated approach combined with
professional field support, which distinguishes the
company from others on the services market.

IC & Partners Russia renders fully-fledged taxation
and accounting services. Acting as a contact, we support
our clients at every stage of the development of their business:

= Start-up: creation of business projects and their economic, legal,

financial and taxation appraisal;

= Business development: planning of investment projects in the

context of their financial feasibility and taxation, accounting
and legal implications; administrative audit and accounting
diagnostics;

« Exit-strategies: planning of the possible termination of the

company activity, legal and financial appraisal of such operations.

IC Trade, another company of the Group, supports manufacturers in
new business projects. It operates in the field of market analysis, operative
commercial consulting and customs and logistic research. It also assists in
goods certification consistent with the new technical rules of the Eurasian
Customs Union.

IC & Partners Russia General Director Mauro Galluzzo permanently
resides in Moscow; he is a professional accountant and auditor with work
experience at the head office in Italy. His area is due diligence checks, joint
ventures, transfer pricing, taxation and labour laws. In addition, he is the
head of the Moscow office of financial company Finest S.p.A. (Pordenone),
which maintains economic contacts with East European countries.

IC & Partners Russia services include:

Establishment and registration of companies;

Financial planning;

Taxation planning and consulting;

Legal, corporate, tax and labour legislation consulting;
Accounting and reporting by national/international standards;
Salary accounting;

Provision of commercial domicile for companies;

Support to product certification and market presentation of
foreign commodities.

L=<

IC & Partners Russia, LLC

Bld. 1, 1, Bolshoy Zlatoustinsky Lane
Moscow, Russia, 101000

Tel. +7 495 663 92 93

info@icpartnersrussia.com, www.icpartners.it

Yenyru npogeCcCuoHan0B

[C&Partners Russia 0ka3bIBaeT KOHCYIBTALMOHHBIE YCIVTH B 00/IACTH
GYXraITepCKOro y4éTa, OKashiBAET HATIOTOBYIO H I0PHIHYECKYIO TIOIEPKKY
MTAIBAHCKUM KOMIIAHHAM, HHBECTOPAM, PAGOTAIOMNM HA TEPPUTOPHH
Poccurickoii Oegepauyu u CHIL

Mocxkogckuit ogpuic IC&Partners Russia — BTOPOI OTKPITELI 32 NIpeieaMu
Hramiu sapy6exHsii oguc rpynns IC&Partners, kKoTopas HMeeT O(pHCH
B BepoHe, YiuHe 0 MuaHe U H3BeCTHA Ha PhIHKe B TeyeHwe 20 JeT.

CrbHag KOMaH/a U3 50 npogeCCHOHAIOB NPEAOCTARNAET YCIYTH 10
KOHCY/IBTHPOBAHHIO B c(hpepe KOPIOPATHBHOM I0PH/IMYECKON MOJLIEPIKKH,
HAJIOTOBOTO H GYXTA/ITEPCKOTO COIPOBOMKJIEHHH, 4 TAKKE COPOBOMK/EHHUS
KOMIIAHHH B 06JIACTH CEPTHHOUKALMH TPOAYKLIHH. 3HAHHE 3aKOHOJIATENLCTRA
Wramiu 1 Poccuiickort dejiepatiiu rapanTupyer
HHTErPHPOBAHHBIA MOJIXO/] B COYETAHUH
€ npohecCHOHANLHON OTIEPATHBHOM MOJVIEPAKOMH
HA MECTE, BEIEISAA KOMITAHHIO HA DHIHKE YCIIYT.

IC&Partners Russia obecriedyHBaeT HcyeprbBaonme
YCIYTH B 06/14CTH HATIOTOBOT'O H GYXT/TEPCKONO
y4€Ta. BRICTymas B KaUecTBE KOHTAKTHOTO JIH1IA, MBI
COMPOBOK/IAEM KIHEHTOB HA BCEX 3TAIAX PA3BUTHSA
OH3HeCA:

* Start-up: cosfaHxe GH3HEC-MPOEKTOB H KX
9KOHOMHYeCKas, IOpHHYECKaE, (HHAHCOBAS
H HAJIOTOBas OLIEHKA;

 Business development: IiaHHpoBaHHe
HHBECTHI[HOHHBIX IIPOEKTOB € TOUKH 3PEHHA
(PHHAHCOBOTI COCTOATENBHOCTH, HANIOTOBHIX,
6YXraNTepCKuX H IOPHAMYECKUX MOCIEICTBHIT;
YIpaBIeHYeCKHIT ayIHT H JHATHOCTHKA COCTOAHHSA
GYXTANTEPCKOrO YUETa;

+ Exit-strategies: IaHHPOBAHKHE BO3MOKHOIO MPERPANIEHNS
JIeATENbHOCTH KOMITAHHH, I0pHHYecKas 1 (PHHAHCOBAA OIEHKA
TOZIOBHRIX ONeparLyii,

IC Trade, emé oj{Ha KOMITAHHSA TPYIIIIBL, OCYIECTRIAET NOIEPHKKY
TMPOU3BOJUTENIEN [IPH PA3BHTHH HOBBIX GU3HEC-TIPOEKTOB, OHA 3aHUMAETCA
AHAIM30M PHIHKA, OEPATHBHBIM KOMMEDYECKHM KOHCYJIETHPOBAHHEM,
HCCTIE/IOBAHUAMM B TAMOKEHHO!H chepe M IOrHCTHKE. OHA OKa3KIBAET MOMOIIb
B BOTIPOCAX CEPTH(HKAIMH TOBAPOB B COOTBETCTBHH € HOBHIMH TEXHHYECKHUMH
npasuaamu Espasuiickoro TamoskeHHoro Coiosa.

TenepasbHbl MpekTop KoMnanuu IC&Partners Russia Maypo
Tanynuo nocTosHHO NPOKHBAET B MOCKBe U ABIAETCH JUIIOMAPOBAHHBIM
ByXraiTepoM H ayIMTOPOM C ONBITOM PaGoThl B IOMIOBHOM odice B MTaniu. On
CIIELMATH3UPYETCA HA BONPOCAX NPOBEPOK (PUHAHCOBOH HIIArOHAJIEKRHOCTH (due
diligence), cosgaHs COBMECTHERIX MPEANPUATHI (joint-ventures), TpaHchepTHOrO
11eH006PA30BAHHA M HAIOrOOGIOKEHHS, A TAKKE B CEpe TPY/IOBOro NpaBa.

KpoMe Toro, OH BO3IVIAB/IAET MOCKOBCKOE MPE/ICTABUTENLCTBO (PMHAHCOBOK
koMnaHuH Finest Spa us ropoga IlopfieHoHe, KOTOpas y4acTBYET B PA3BUTHI
SKOHOMHYECKOTO COTPYHHYECTBA CO CTpaHaMK BocTouHoi EBPOIIBL

Yeayru komnanun IC&Partners Russia:

Cosplanue ¥ perucTpaisa KOMIaHHE,

(DHHAHCOBOE [VIAHHPOBAHHE;

[I1aHupoBaHKeE H KOHCYIBETUPOBAHHE B chepe HAIOr00OI0KEHNUS;
KoHCY/IBTALHH 110 I0PHHYECKHM, KOPIOPATHBHEIM, HATIOI'OBHIM
BOTIPOCAM H ACTIEKTaM TPY/IOBOTO 3aKOHOJATENBCTBA;

Beienue 6yXraarepcKkoro y4era i OTYETHOCTH B COOTBETCTBUU
C HAllMOHA/ILHBIMU /MEKYHAPOAHBIMU CTAHAAPTaMY;

Pacuer 3apabOTHO IIAThI

[IpefocTasieHne IPAANYECKOTO afipeca KOMITAHHSM;
[Topyiepkka Y MOJYYEHNH CEPTU(PUKATOB Ha POAYKIIUIO

Y TIPE3EHTAINA 3aPYOEKHOTO TOBAPA HA PHIHKE.

LSS = e e

000 IC&Partners Russia

Bonbmon 31aToyCTUHCKNM nepeynox, 1, crpoenue 1
101000, Mocksa, Poccust

Ten. +7.495.0639293

info@icpartnersrussia.com, www.icpartners.it
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RUSSIAN LEATHER
FOR ITALIAN CONSUMERS

VERKHNEVOLZHSKY TANNERY JSC IS ONE OF THE OLDEST TANNERIES IN RUsSsIA
AND THE ENTIRE INDUSTRY, ITS HISTORY BEGAN WITH MERCHANT SAVIN’S
MANUFACTURING WORKS FOUNDED IN 1730, CURRENT PERSONNEL OF THE TANNERY

ARE FOURTH OR FIFTH GENERATION OF TANNERS,

he tannery has a potential for con-
trolling up to 30% of Russian hide
processing market and worthily rep-
resenting the Russian tanning industry on
the global market. The monthly output is
up to five million square feet of leather with
various degrees of currying.
TheItalian market is a priority of our tannery. For years,
our buyers included big companies, manufacturers of
footwear and leather accessories, seated in main Ital-
ianregions. It should be noted that the Italian footwear
industry is a global leader in the medium and luxury
segments.

Our tannery was one of the first in Russia to stop
wet-blue exports and to begin the delivery of crust and
lining to foreign markets, including Italy. As a result,
we have a range of articles, which can satisfy the most
demanding customers by their quality. The growing
sales are a proof of that. The goal was achieved, inter
alia, through cooperation with Italian customers, whose
demanding attitude and technological competences lead
our tannery to a whole new level.

Italy is a flagship of world fashion; it uses modern
methods of leather finishing, topical colors and textures.
Every world major manufacturers, among them Verkh-
nevolzhsky Tannery JSC, regularly participate in the
leading leather industry exhibition Lineapelle, which
will take place in Milan this year. This exhibition indi-
cates the development of the global tanning industry,
and collections of Italian companies set the trend for
manufacturers of footwear, leather goods, furniture
and accessories for seasons to come.

Production equipment of the tannery is also largely
supplied by Italian companies, which traditionally hold
leading positions in the world of tanning hardware.
Cartigliano, Mosconi, Gemata, Bergi and Emmezeta
are the guarantee of top-notch quality of our products.

Verkhnevolzhsky Tannery JSC continues successful
cooperation with Italian partners. We are preparing to
present a new collection of finished leather and crusts,
which satisfy the newest fashion trends and demands
of our customers worldwide, includingItaly, at the Lin-
eapelle exhibition in Milan.

Anna Sokolova, CCI-Inform
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FPAHWN COTPYLAHUYECTBA

POCCUUCKAS KOXA ANS
UTAJIbSSHCKOIO NOTPEBUTE/A

AO «BEPXHEBOJIXXCKU KOXXEBEHHbIN 3ABO4», OAUH U3 KPYMHEMLLINUX POCCUMCKUX KOXXEBEHHbIX
3ABOOB, ABNAETCH TAKXXE O4HUM U3 CTAPEMLLUX I'IPE,D,I'IPMFITI/Iﬁ OTPAC/IU. OH BELET CBOIO UCTO-
PUIO OT MAHY®AKTYPbI KYMUA CABUHA, OCHOBAHHOW B 1730 roay. B HAWWM AHU HA 3ABOAE TPYOAT-
CA PABOTHUKW, NPEACTABJ/IAIOLWUE 4-E U 5-E NOKOJIEHUA KOXXEBEHHUKOB.

erofHsi moTeHLuMan 3aBoa no3sonser
3aHUMATb A0 30% POCCUMCKOTO pbIHKA
nepepaboTKu Cbipbs M AOCTOMHO Npea-
CTaBASATb POCCUNCKYIO KOXKEBEHHYHO MPOMbILL-
NIEHHOCTb HA MMPOBOM pblHKe. O6beM Npoms-
BOLCTBA — A0 5 MJIH KBaAPATHbLIX QY TOB FOTOBbIX
KO pa3AM4YHON BbIAENKM B MeCsL. 3a/10rOM
KaQ4yecTBa BbIMyCKaeMoWn NPoAYKLIMN SBASETCS
3ddeKkTrBHaA M NpodeccmoHaibHas 0b6paboTka
CbIpbs HA BCEX 3Tanax Npou3BoACTBa.
NTanbSHCKUM PbIHOK — OAMH 13 BaXKHEMLIMX A5 HALLero
3aBofAa. Ha npoTaXeHnn MHOTUX JIeT CpeAm HaLMX NoKy-
naTenen 6biv KpymnHble KOMNAHWUK, NPOM3BOANUTENM 0BYBU
M KOXranaHTepeu, CocpefoTOYEHHbIe BOCHOBHbIX pernoHax
NTanun. Hapo Takxke 0TMEeTUTb, YTO UTaJIbHCKas 06yBHas
NPOMbILLUIEHHOCTb IMAUPYET B MUPE B CErMeHTe 06yBU
CpefiHero 1 BbICOKOro KJiacca.

Halwe npeanpuatue ogHVUM U3 NepBbix B POCCUM OTKa3a-
NOCb OT 3KCNOPTa BET-6/110 M NepeLLio Ha NOCTaBKM KpacTa
W NOAKNALKMN HA BHELLHME PbIHKM, B T.4. B ATannto. 3To no-
3BOJINO CO3AaTh IMHENKY aPTUKY/IOB, KQ4ECTBO KOTOPbIX
YA,0B/IETBOPUT 3aNPOChI CAMbIX TPeboBaTe/IbHbIX MOKYNa-
Tenen. JokasatenbCTBOM 3TOMY C/TYXXUT pOCT 06beMOB
npoAax. Bce 3aTo npon3oLwno B T.4. 6iarogaps
COTPYLHMYECTBY C UTANIbSHCKUMU KIMEHTaMMU,
KOTOPble 61aroaapsa cBoen TpeboBaTeNbHOCTH
N TEXHOMOrMYEeCKON KOMMETEHLNM NO3BOANAN
HallemMy 3aBOAY BbIVTM HA MPUHLMMMANBLHO HO-
BbI YPOBEHD.

NTanus asnsietcs dnarmaHoMm 415 BCEN MU-
POBOW MOZbI, BKNOYAS COBPEMEHHbIE METOAMKN
OTAEJIKM KOXKM, aKTya/bHble LiBeTa U GaKTypbl.
Bce k/it04eBble MMPOBbIE MPOM3BOANTENN, B T.4.
AO «BepxHEeBOMKCKNN KOXXEBEHHbIV 3aBOAY, pe-
ryISPHO YHaCTBYIOT B BEAYLLEN MeXAyHapoa-
HOW BbICTaBKe KOXXEBEHHOM NPOMbILLUAEHHOCTH
Lineapelle, koTopas NnpoBOANTCS B 3TOM roay
B MunaHe. [laHHas BbICTaBKa ABSETCA UHON-
KaTOPOM pPa3BMUTUS KOXKEBEHHOW OTpaC/M BO
BCEM MUpPe, KO/IIeKLMN, MPeACTaB/IeHHble nTa-
JIbAHCKMMW KOMMAHUAMW, 3a4aK0T TPeHA, 415

npown3BoauTenen 0byBu, KOXXeBEHHOW rafiaHTepen, Mebenu
M aKCeccyapoB Ha HECKO/IbKO CE30HOB BMepej.

Mpon3BOACTBEHHOE 060PYAOBAHME, NCMONb3YEMOE Ha
3aB0O/ie, BO MHOrOM TakxKe NpeACTaBAeHO NpOAYKLUMEN BeAy-
WX UTANbSHCKMX KOMMAHWM, 3aHUMAKOLLNX TPAAMLMOHHO
JNINAVPYIOLLME NO3ULLMN B MUPE KOXXEBEHHOIO 060PYAOBaHMS.
Takne nponsBogmTenu, kak Cartigliano, Mosconi, Gemata,
Bergi, Emmezeta aB110TCS3a/10rOM BbICOYAMLLEro Ka4ecTsa
NpOM3BOAMMOW Ha HallleM 3aBOAe NPoAYKLNN.

AQ «BepXHEeBOMKCKMIA KOXKEBEHHbI 3aBOA» MPOA0JIKA-
€T yCNeLwHO COTPYAHMNYATL C UTANbAHCKMMM NApTHEPAMM.
K npeactosiwen B MunaHe BbicTaBke Lineapelle, koTopas
NponaeT B CeHTA6pe 3TOro roaa, Mbl FOTOBMMCS MPOAEMOH-
CTPUPOBATb HOBYHO KOINEKLIMIO DUHULLIHOW KOXW 1 KPaCTOB,
KOTOpasi COOTBETCTBYET CAMbIM COBPEMEHHbLIM MOAHbIM
TpeHAaM 1 yAOBNETBOPUT 3aMPOChl HALLMX KJIMEHTOB MO
BCEMY MUPY, B T.4. U B Tanun.

AnHa Cokonosa, TITIT-Undopm

49

®

RUSSIAN BUSINESS GUIDE{mAY 2016}



50 ASPECTS OF COOPERATION

COOPERATION

AS DEVELOPMENT RECIPE

here is hardly any real economy sector
able to develop without foreign coop-
eration. The leather industry and affili-
ated segments are no exception. So, the Russian
Union of Leather and Footwear Manufacturers
(RSKO) has been maintaining close relations
with foreign colleagues since its first day.
Backin 2007, the RSKO and the Ethiopian Leather Indus-
tries Association signed an agreement on the promotion
of cooperation. The Union has been cooperating with the
European Leather Association, COTANCE, since 2010. In
2015, the RSKO joined the International Union of Leather
Technologists and Chemists Societies headquartered in
the UK. That move broadened cooperation horizons and
gave access to international leather industry news. The
RSKO has close contacts with leather and footwear manu-
facturers from European countries, among them Spain.

Yet the closest partner of the RSKO is Italy. Neither
the political sanctions imposed by the EU nor the high
foreign currency exchange rate have been able toimpede
that. Back in the Soviet period, Italy took active partin
the renovation and construction of leather and footwear
enterprises in Russia. In the 1980s, shortly before the
breakup of the former Soviet Union, many enterprises
were modernized and managed to keep their loyalty to
high-tech culture and product quality.

For more than 15 years, the RSKO has been interact-
ing with the trade division of the Italian Embassy in
Moscow (ICE), which helps strengthen trade and eco-
nomic relations between our countries in
the field of leather and footwear produc-
tion. This cooperation features a variety
of events. For instance, representatives
of the domestic leather and footwear in-
dustry take part in specialized leather,
footwear and equipment exhibitions in
Bologna and Milan, such as TANNING
TECH and SIMAC. Italian companies ac-
tively exhibit their products at shows in
Russia. Specialists from the two countries
hold symposia and seminars, which focus
on new technologies. Italian manufactur-
ers of equipment are enthusiastic partici-
pants in such events. European experts
provided several consultations to Russian
leather and footwear enterprises. Russian
specialists are trained in Italy in the area

}
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of technological modernization of their enterprises,
introduction of new technologies and resolution of
environmental problems.

Itis notaccidental that Russian leather and footwear
companies buy 8o0% of their hardware from Italian man-
ufacturers. These deals reach 1-2 billion rubles a year.

Italian businessmen also invest in the Russian leather
industries. Such enterprises as the Vyazma leather fac-
tory, VKP LT in the Smolensk region and Laika-Klintsy
in the Bryansk region have Italian owners.

Incumbent and prospective technicians are trained at
Italian footwear companies under an agreement between
Moscow State University of Design and Technology, which
isa RSKO member, and the Italian Union of Leather and
Footwear Machinery (ASSOMAC). Negotiations are un-
derway on assigning premises in an Italian city for the
International Footwear School project. A delegation from
the RSKO took part in a seminar and leather exhibition,
Lineapelli, in Milan in February 2015. Russia has let know
the leather industry that it has stopped being a country
supplying resources, it can make competitive goods and
it will develop in this area, using global practices and
modern leather technologies.

Russians are quick learners and good workers, said
my colleague, director of a leading tannery. The same
can be said about Russian leather and footwear special-
ists. For that reason, the industry has a bright future.

Alexandra Andrunakievich, Russian Union of Leather
and Footwear Manufacturers General Director
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COTPYOAHUMYECTBO —
3AJIOI PA3BUTUSA

iaﬁe@am |

JIEHHOCTM y4aCTBYIOT B CMeLnann3npoBaHHbIX
BbICTaBKaXx KOXM, 06yBM 1 060pya0BaHNS
B bo/IoHbe 1 MunaHe. PeYyb NAeT 0 TakuX Bbl-
ctaBkax, kak TANNING TECH, SIMAC. Uta-
NIbSIHCKME KOMMNAHUW aKTUBHO BbICTABAAOT

erofiHs eBa M MOXHO HANTW OTpac/b
peanbHOM 3KOHOMUKM, KOTOPas Cnocob-
Ha pa3BMBaTbCsl 6e3 COTpyAHUYeCTBA
C UHOCTPAaHHbLIMUY MapTHepamMu. KoxxeBeHHoe
NPOW3BOACTBO, a TAKXKe CBA3aHHbIe C HUM OTpac-
NN — OZHO M3 TaKkmX. M03TOMY POCCUNCKMI COO3
KOXXEBHMKOB 1 06yBLLMKOB (PCKO) C MOMEHTA
CBOEro 0CHOBAHMA NOAAEPXKMBAET TECHbIE CBA3M
CO CBOMMM 3apyBeXKHbIMU KOeraMu.
Ewe B2007rogy PCKO nadumnonckas Accoumanms KoXKeBeH-
HOW MNPOMbILUIEHHOCTM 3aKHNAN COrNalleHme 06 akTUB-
HOM COZLECTBUM B PA3BUTMM COTPYyAHUYeCTBa. C2010 rosa
CO03 COTPYAHMYAET C eBPONEncKon AccoumaLiment KoXxes-
H1KoB « COTANCE». B 2015 roay PCKO BcTynua B Mexay-
HapOAHbIV COKO3 KOXXEBHUKOB, LITAab-KBApPTMPa KOTOPOro
HaxoAuTCs B BenmkobpuTaHMm. 3To NO3BONIO PACLUMPUTD
FOPWU30HTbI COTPYAHUYECTBA, A TakXKe 6bITh B KypCe BCeX
MUPOBbIX COBLITUN B ChHepe KOXKEBEHHOrO MPON3BOACTBA.
TecHble KOHTaKTbl CBS3bIBAtOT PCKO € KOXXEeBHMKaMM 1 06-
YBLUMKAMM eBPOMNENCKMX CTPaH, TaKMX Kak MicnaHums.

OfHako camoe TecHoe coTpyaHuyecTtso y PCKO c/ioxu-
NoCb C ITanmen. 3TOMy He CMOT/IM BOCMPENATCTBOBATb HU
NOITUYECKME CaHKLWK EC, HM BbICOKMIA BANIFOTHBIN KYPC.
Beab eLle B COBETCKMIA MepmUos BpeMeH Tannsa akTMBHO
y4acTBOBas1a B PEKOHCTPYKLMN U CTPOUTEJIbCTBE KOXEe-
BEHHbIX M 0BYBHbIX MpeanpuaTum B Poccnun. B 80-e rogbl
NMpoLLUIoro BeKka, nepes cambiM pacrnagom CCCP mHorue
NpeanpuAaTUA NPOLLIN PEKOHCTPYKLMIO M CMOTIV COXPAHUTD
NPUBEPXXEHHOCTb BbICOKOW TEXHONOrNYECKOWN KybType
M Ka4yecTBY NpoayKLMN.

Ha npoTs>eHunm 6onee 15 net PCKO B3aMMOLeNCTByeT
CTOProBbIM OTAENOM N0CONbCTBA MTanmm B Mockse (MY.E.),
4TO CMOCOBCTBYET YKPENIeHUO TOPrOBO-3KOHOMMNYECKMX
OTHOLUEHMI HALLIMX CTPaH B 061aCTV KOXXEBEHHO-00YBHO-
roNpou3BOACTBA. B pamKkax cCOTpyAHWYeCTBa MPOBOANTCS
MHOXECTBO pa3/INYHbIX MEPONPUATUI. B YaCTHOCTU, Mpes-
CTaBUTENIM OTEYECTBEHHOW KOXEBEHHO-06YBHOM NPOMbILL-

—r
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CBOO MPOAYKLMIO HA BbICTaBKaXx B POCCUMN.
CneumanncTbl ABYX CTPAH MPOBOAST CUMMO3M-
YMbl 1 CEMUHAPbI, HA KOTOPbIX MAET PeYb 0 HO-
BbIX TEXHOIOMMAX. B HUX AKTMBHO y4aCTBYOT
UTANIbSHCKME NPOU3BOAUTENIM 060PYA0BAHMS.

EBponenckme sKCnepThbl HECKObKO pa3 MpUHUManm
y4acTune B KOHCY/IbTUPOBAHMMN POCCUNCKNX KOXKEBEHHbIX
1 0BYBHbIX NPeAnpUATUI. POCCUCKIME CReLManmcTbl MpoXo-
AST 0byyeHne B ITanmm no BOMpocaM TEXHMYECKOro nepe-
OCHALLEHWS NPeANPUATAN, BHELPEHMS HOBbIX TEXHONOM U,
peLLeHms 3KO0rn4ecknx npobaem.

He cny4YanHo poCccnmnckme KoxxeBeHHble 1 06yBHbIE Npea-
npuaTns 80% 060pyA0BAHMNS 3aKYNAKT Y UTANbIHCKNX
npoussoauTenen. Cymma Takmx CAeNOK AOCTUIAET 1-2 MAPA,
pybnen exxerogHo.

NTanbsiHCKME NpeanpUHUMATENN TAKXKe MHBECTUPYIOT
B POCCUICKOE KOXKEeBEHHOE MPOU3BOACTBO. B YacTHOCTMY,
Takuve NpeanpusTus, Kak BS3eMCcKnm KOXKEBEHHbIV 3aBOJ,
«BKI J1T» B CMONEHCKOW 061aCTK, «Jlanka-KAanHLbI» B BpsiH-
CKOM 061aCTV MPUHAANEXAT UTANbSIHCKAM COBCTBEHHUKAM.

B pamkax cornawieHma mexxay MockoBCKUM rocyaap-
CTBEHHbLIM YHUBEPCUTETOM AN3aNHA U TEXHOJIOT U, SB-
nawmmcsa YineHom PCKO, 1 ntanbaHCKoM Accoumanmen
KO>XXeBEHHOro 1 06yBHOro 06opyaoBaHna (ASSOMAC) Ha
6a3e 06yBHbIX NTANLAHCKUX MPeANpUSTUIA NPOBOAUTCS
0by4eHme byayLLMX N eNCTBYIOLLNX TEXHUYECKMX CneLma-
JINCTOB. MIAyT MeperoBopbl 0 BbiAeneHum nog Mexx ayHapoa-
HYIO LLIKOTY 0B6YBM — TaK TEMEPb HA3bIBAETCA 3TOT MPOEKT —
cneLmanbHOro NoMeLLeHns B O4HOM U3 FOPOAKOB MTanunu.

B deBpane 2015 roga generaumnsg PCKO npyHUMana yya-
CTWe B CEMMHApe M BbICTaBKe KoXu Lineapelli B MunaHe.
Poccusi 3as8B1MAa 0 cebe B KOXKEBEHHOM CEKTOPE, YTO OHA
y>Ke He CbipbeBas CTpPaHa, CnocobHa BbiMyCKaTb KOHKY-
PEHTOCMOCOBHY0 NPOAYKLMIO M ByAeT NPOA0AXKaTb pas-
BMBATbCS B3TOM HanpasJ/ieHUW, UCMO/b3Ys MMPOBOW OMbIT
1N COBPEMEHHbIE KOXXEBEHHbIE TEXHOI0r 1K,

Kak ckaszana ogHa n3 Moux KoNer, pyKoBOAUTENb Beay-
LLLero KOXXeBEHHOro NpeanpuaTus, «B POCCUN IIOAM O4EHb
BbICTPO y4aTCS M YMEIOT XOPOLLO paboTaTb». DT C1I0BA
MO>XHO OTHECTMU U K POCCUNCKMM KOXXEBEHHbIM 1 06YBHbIM
cneumanncTam. MosTomy y oTpacaum xopoLlee byayLiee.

Anekcanopa AHdpyHakuesu, 2enepanbbiii dupekmop PCKO
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BIRTH OF MASTERPIECE

THERE HAVE BEEN ONLY A FEW PAINTINGS IN HISTORY WHICH REVOLUTIONIZED PICTORIAL ART,
THE LAST DAY OF POMPEII CREATED IN ITALY BY RUSSIAN ARTIST KARL PAVLOVICH BRYULLOV IS
ONE OF THOSE, AFTER HE HAD PRESENTED THE CANVAS TO THE PUBLIC IN HIS ROME WORKSHOP
IN SUMMER 1833, THE ITALIANS BEGAN TO CALL HIM ‘KARL THE GREAT’ AND GAVE HIM OVATIONS
IN THE STREET OR IN A THEATER, LIKE GEORGE BYRON, HE COULD SAY THAT HE WOKE UP

FAMOUS,

ack then, history was not a source

of inspiration for artists. There were

lots of paintings depicting Biblical

scenes, while historical events were used

only as allegories embodying abstract ideas.

The Last Day of Pompeii displayed a brand new attitude

to a historical theme. The artist painted a catastrophe,

the horrible end of the city and its residents. He was

historically true to the utmost extent and that shocked

the crowds which came to see the giant 4.5x6.5m canvas.

The painting was moved to Milan in fall 1833, and

the author and his creation were triumphant there. All

newspapers wrote about the painting, and poets dedi-

cated their verses to it. After that exhibition, Bryullov

no longer had to show his passport when he was crossing

borders of Italian principalities. Presumably, everyone
knew what he looked like.
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Karl Bryullov was elected a first-degree professor of
the Accademia di Belle Arti di Firenze. He also became
an honorary member of the Arts Academies of Milan,
Bologna and Parma.

The Last Day of Pompeii was exhibited in a Paris sa-
lon in 1834, causing a furore. The Paris public was so
stunned by the painting that the Académie des Beaux-
Arts had to award a gold medal to Bryullov.

The painting was even more triumphantin Russia. It
was brought to St. Petersburg in July 1834 and immedi-
ately became a focal point for Russian society. Emperor
NicholasIdecorated the artist with the Order of St. Anna
of the third degree. Anatoly Demidov, the client who
ordered the painting and paid 40,000 francs for it, pre-
sented the canvas to the Russian Royal House as a gift.
Atfirst, NicholasIplaced the painting at the Hermitage
and later on gave it to the Arts Academy.



UCTOPUA N KYNBTYPA

POXXAEHUE WWEAEBPA

B ncToPUM NCKYCCTB OYEHb HEMHOIO KAPTUH, COBEPLUMBLUMX PEBOJIIOLUIO B XXKnBonmcu. OgHA
M3 TAKUX — «MocNEgHUN AEHb MMOMMEN» PYCCKOro XXuBonucuA KAr/A MABNOBUYA BPIONNOBA,
HAMUCAHHASA B UTANUN. MOCAE TOro, KAK JIETOM 1833 FrOZLA OH MPEACTABU/ EE NYBJIMKE B CBOEM
PUMCKOMN MACTEPCKOW, XYAO0XHUKA CTA/IN HA3bIBATb «KAPJTIOM BEJAMKUM», BCTPETUB ErO HA Y/IULLE
WN B TEATPE, UTAJIbSIHL,bl YCTPAUBA/IN OBALlUN. KAK 1 BAMPOH OH MOT CKA3ATb, YTO B O, HO MPE-

KPACHOE YTPO NMPOCHYJICHA 3BHAMEHUTbIM.

CTOpUA KaK npegmeT BALOXHOBEHWS 415
XXMBOMMUCLLEB TOrO BPEMEHM KaK Bbl He
cywiecrtsoBasa. [ncanocb MHOro Kap-
TWH Ha BMBIenCKMe CIOXETbI, @ UCTOpUYEeCcKme
COBbITMSA NCMONL30BAINCH ILLL KAK a/I/1IeFOpUm
019 BOMIOLL,EHNSA TOU UAU MHOM OTBAEYEHHON
naeun.
«MocneaHun aeHb MoMnen» nokasan Apyrom, HOBaTop-
CKMM NOAXOA K UCTOPUYECKOM TEME. XYA0XKHMK M306pasmn
KaTacTpody, rmbens ropoaa BMecTe CHKUTENSMU BO BCEM
ee y>kace. HAaCcKOMbKO CMOT, OH A0BMACS NCTOPUYECKOM
npaBAabl, M 3TO MOTPACA/IO TO/IMbI 3pUTENEN, MPUXOANBLUNX
NMOCMOTPETb Ha 3TO F’MraHTCKOE MOJIOTHO Pa3MepoM 4,5 Ha
6,5 MeTpoB. OCeHbto 1833 rofa NosI0THO Nepeexaso B Mu-
JIaH, FOe ee v ee aBTopa Aan TpuymMmd. O KapTUHe Nnucann
BCE raseTbl, MO3Tbl COYMHSAIM O HEV CTUXM. [TOC/1e STOW BbI-
cTaBku y K.bptonsoBa nepectanam cnpawmBaTtb NacnopT
Ha rpaHnLAX UTANbIHCKUX KHAXeCTB. CYUTANOCh, YTO ero
[LOJIKHbI BCe 3HAThL B /INLO.

Kapna bptoninoBa nsbpanm npodeccopom nepBon cTene-
HN PNIOPEHTUICKOM aKaAeMUN XYA0XKECTB. OH CTaN TakXKe
MOYEeTHbLIM Y1IEHOM aKaAeEMUIN XyA0XKecTB MunaHa, boso-
HbW U [TapMbl.

B1834 roay «MocnefHuin geHb NMomneny» 6611 BbICTABAEH
B MApPMXKCKOM CaNoHe, Bbi3BaB Gypop. MNapukckas nybanka
6blna TaK NOTPSICEHA KAPTMHOW, YTO dpaHLy3ckas Akagemums
NCKYCCTB Bblna BbIHY>AeHa npucyanTb K. bptonioBy 30/10-
Tyto Mefasnb. Ewe 60bWwmi TpuyMd xxaan KapTuHy B Poccuu.
MpuBe3eHHasa B CaHKT-MeTepbypr B ntone 1834 roga, oHa
Cpa3y okasanachb B LLeHTpe BHUMAHKS pyCcckoro obuecTsa.
Nmnepatop Hukonam | Harpagua Xya0XHNUKa OpAeHOM CB.
AHHbI 3-1 CTEMNEHN. 3aKa3ynKk kKapTuHbI A. [leM1a0B, 3ania-
TUBLUMI XYAOXKHNKY 40 ThiC. PPaHKOB, MPenofHec ee B Aap
poccumckomy MiMnepatopckomy goMmy. NepBoHa4anbHO
Hukonam [ noMecTna KapTUHy B IPMUTAXK, 3 3aTeM NO4APUA
AKafeMnn XyLoXKecTB.

o cBMAEeTeNbCTBY COBPEMEHHWUKOB, XearLme yBnaeThb
WeaeBp TO/INAMU BPbIBAJIUCh B 3a/1bl aKaZeMUN Y OTKA3bI-
BaINCb YXOA4MUTb. B odunLmMansHOM rogoBoM oTHeTe Akaze-
MW XYLOXKeCTB Npu3Hana kapTuHy K.bprosiioBa nyyLimm
TBOpeHmnem XIX Beka. Mucatens Hukonam rorosb, MHOrmne

rOAbl MPOXMUBLUMI B ATaNNUM, Ha3Baa KAPTUHY «MOJTHbLIM
BCEMUPHbIM CO3[,@aHMEMY, FAe BCe «TaK MOLLHO, Tak CMe-
N0, TaK FAPMOHNYECKM CBEL,eHO B OAHO, KaK TOJIbKO MOTIJ10
3TO BO3HWUKHYTb B FOJIOBE reHNs BCeoblueron. AneKcaHap
TypreHes nucars, 4To KapTUHA coCTaBmaa csiaBy Poccum
n Mtanum. A no3T E. bapaTbIHCKWUI COYUHWA MO 3TOMY NO-
BO/Y 3HAMEHUTbIN adopun3m: «focneaHn aeHb Mommnen
CTan g8 pyCcCKOM KUCTWU NePBbLIM AHEM!.

PaboTy Hag KapTuHoOW K.bptonnoB Ha4an B 1828 roay,
KOrfa cosepLun noesaky B Heanosb, rae Ha passaanmHax
[APEeBHEro ropoAa Hanmcan MHOro 3TIOA0B U HABPOCKOB
K weaeBpy. CYHMTALTCS, YTO MHTEPEC K 3TON TEME B HEM BO3-
byamn 6pat AnekcaHap, KOTOPbIN MHOMO U3yYal UCTOPUIO
ropoAa, YHMYTOXEHHOro n3Bep)keHnem Besysus. Anoesaky
OPraHn30Bas pyCcCKMn MUIAMOHEP AHaTONN [1leMU 0B,
XUBLLUMIA B UTannm 1 3akasaBLUnm XYAOXKHUKY 3TO UCTOPU-
Yyeckoe MoA0THO. Mo KOHTpaKTy K.Bpto/iIoB A0AXKEH Hbin
3aKOHYUTb K KOHLLY 1830 rofia, HO CHOXKeT OKa3asics CTo/b
3aXBaTbIBAKOLLMM, YTO CPOK NMPUXOAUIOCH HECKObKO pa3
npoA/ieBaTb. B pe3ynbTaTe nosgBmaach KapT1Ha, CTaBLlas
CaMOV 3Ha4YMTeNnbHOW paboTom K.6ptonaoBa, CO3aaHHOM
B NTanun.
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Eyewitnesses said that crowds broke into Academy
halls and refused to leave. The official annual report of
the Arts Academy recognized Bryullov’s painting as the
best creation of the 19th century. Writer Nikolai Gogol
who lived in Italy for years described the painting as ‘a
complete, universal creation’ in which “all has been ren-
dered so powerfully, so boldly, and has been composed
so harmoniously that it could only have come from the
mind of a universal genius”. Alexander Turgenev wrote
that the painting was the glory of Russia and Italy. Poet
Yevgeny Baratynsky composed his famous aphorism:

“The Last Day of Pompeii became the first day for the
Russian brush”.

Bryullov started working on his painting in 1828
when he visited Naples and painted numerous etudes
and sketches on the ruins of the ancient city. Presum-
ably, his interest in the subject was inspired by his
brother Alexander who conducted an in-depth study of
the history of the city destroyed in the Vesuvius eruption.
The trip was arranged by Russian millionaire Anatoly
Demidov, who lived in Italy and ordered the artist the
historical painting. The contract compelled Bryullov
to finish his work by the end of 1830, but the subject
appeared to be so exiting that the deadlines had to be
repeatedly moved forward. The result was the paint-
ing, which became the most significant work created
by Bryullov in Italy.

Karl Bryullov was born in St. Petersburg in 1799 toa
family of acclaimed wood carver, engraver, Arts Academy
academician Bryullo. His ancestors were French Hugue-
nots who found refuge in Russia. Karl began to study
artat the Arts Academy at the age of ten; he was a pupil
of Andrei Ivanov, the author of the famed Appearance
of Christ before the People. The pupil was diligent and
gifted. He won a gold medal for the historical art class
and was sent to Italy for “mastering his artistic skills”.
He made the trip together with his brother, Alexander,
a future architect and builder of the Pulkovo Observa-
tory and the Mikhailovsky Theater in St. Petersburg.

There was a stumbling block at first. The statute al-
lowed the society supporting artists to patron only home-
grown talents, and two young men did not meet that
condition by theirlast name, Bryullo. Emperor Alexander
Ifound a way out — he added the letter ‘v’ to the Bryullo
name. The young men were ready to go.

In spring 1823, the brothers settled down in Rome
where numerous Russian artists were studying classic
Italian art. They took residence in the area of the modern
Sistina Street, near the Quirinale Palace. The artists had
their lunch at the inexpensive restaurant Lepre (Rabbit),
which was very popular with foreign artists, and met
at the Greco Café in the evening.
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Vincenzo Camuccini, an Italian painter of the aca-
demic trend which also dominated in formal Russian

artin that period, supervised the training of Russian
artists in Rome. Bryullov, who was a fluent speaker of
German and French, rapidly learned Italian. That helped
him establish contacts outside the traditional circle of
Russian artists. He made contact with Italian sculp-
tors Cincinnato Barucci and Ignazio Fumagalli, Rome
archeologist and Orientalist Michelangelo Lanci and
leading actors from La Scala and other Italian theaters.
Bryullov painted remarkable portraits of many of them
and became popular as a portraitist.

He sent his first work, The Italian Morning, to St. Pe-
tersburg in 1823. The painting depicts a young woman
washing her face near a fountain against the back-
ground of lavish southern greens. The Italian Noon,
the Interrupted Date, the Nuns Convent of the Sacred
Heart in Rome, Singing at the Organ and many other
works followed.

Now the Last Day of Pompeii is on display at the Rus-
sian Museum in St. Petersburg. The artist died in Italy
in1852. He caught a severe cold while working on the
St. Isaac’s Cathedral plafond and doctors said he needed
different climate. He left Russia in 1849 and spent some
time on Madeira for medical treatment.

He arrived in Rome in June 1850 and stayed with
his friend, Angelo Tittoni, an associate of Caribaldi, a
prominent member of the revolutionary movement and
a National Guard colonel.

Angelo accommodated his friend in a countryside
house in Manziano. The great Russian artist spent the
last days of his life there. The body was transported to
Rome and buried at the Testaccio cemetery.

Igor Ponomaryov, CCI-Inform



«[IOCJEOJHUU OJEHDb
IIOMIIEW» [IOKA3AT
APYTON, HOBATOPCKUU _
IO X0 K UCTOPUYECKOHU
TEME. XYJOXXHHK
H30BPA3UJI KATACTPO®Y,
TUBEJIb TOPOJA
BMECTE C JKUTEJISIMHU
BO BCEM EE Y3KACE.
UCTOPUYECKAS{ ITPABJA
IIOTPSICAJIA 3PUTEJIEU,
[IPUXOOUBIIHX
IIOCMOTPETH
HA TUTAHTCKOE
[I0JIOTHO PABMEPOM
4,5 HA 6,5 METPOB.

Kapn bptonnoB poamacs 81799 roay B CaHKT-TeTepbypre
B CEMbE M3BECTHOr0 pe3yuka no LepeBy v rpaBepa, aka-
aeMunika AKaZeMunmn XyaoXxecTs no Gamuamm bpronno. Ero
npeakamm 6binn GpaHLy3bl-ryreHoThbl, HaleaLme B Poccum
ybexxmie ot roHeHn. C10 neT Kapa cTan 3aHUMMAaTbCs XKMBO-
NMUCbIo B AKaZeMnuy XyLoXKecTB, yumacay AHapes MIBaHoBa,
ABTOpPA 3HAMEHUTOT O «SBJIeHUS XpUcTa Hapoay».CTyaeHTOM
OH 0Ka3a/1Ca He TOJIbKO MPUJIEXHbLIM, HO U TalIaHT/INBbLIM.
Mony4mB 30710TYI0 MeAasb MO KAACCY UCTOPUYECKOWN XK U-
BOMMCK, 6bIJ1 HanpaBaeH B Tanunto «4a5 AanbHENLIErO
COBEPLUEHCTBOBAHMS B UCKYCCTBe». Tyaa Kapa otnpasuics

UCTOPUA N KYNBTYPA

BMecTe C bpatoM AfleKCaHAPOM, ByayLLIMM ApXUTEKTOPOM,
MOCTPOMBLUMM lNyNKOBCKY 06cepBaTopmio M Muxanmnos-
CcKknmn TeaTp B CaHkT-MeTepbypre.

MpaBaa, C CaMoro Havana BO3HMKI0 npenaTcTeue. ObLue-
CTBO MOOLLPeHMS XYL0KHUKOB M0 YCTaBy MOI/10 MOKPOBUTE b=
CTBOBATbL TO/IbKO OTEYeCTBEHHbIM TasiaHTaM, 8 ABA MOJIOAbIX
YesioBeKka no Gamuamm bprossio nog Takoe yc0Bme He NOLXO-
AV, Bbixop Hawen umnepaTtop AnekcaHap |, 4o6aBuBLLNIA
K damunnm ptonnio 6yKBy «By. Ternepb MOXHO 6bI10 €XaTb.

BecHon 1823 roga 6patba 060cHOBaNNCh B Pume, rae
Haxo4MN0Cb MHOMO PYCCKUX XYA0XKHUKOB, M3Yy4aBLUUX KNac
cmyeckoe nckyccTso Ntanmm. OHM NOCenUanch B pamo-
He HblHeLWHen yanubl CUCTUHA, Henoganeky oT ABopLa
KBrpuHane. XygoxxH1KM obefanm B He4OPOroM TpakTmupe
«Jlenpe» («3asLy), Ype3BbIYANHO NOMYASSPHOM Y XYLOXKHM-
KOB-MHOCTPaHLIeB, 2 BEYEPOM BCTpeYannch B «<Kade rpekoy.

PyKoBOAMA 0ByYeHMEM PYCCKUX XYAOXHUKOB B Prme
BMHYEHLO0 KaMy44nHU, UTANbIHCKMIA XXMBONMCEL, akage-
MWYECKOr0 HamnpasJieHWs, KOTOpOe roCcnoACTBOBAJIO B TO
Bpems 1 B 0OULMANLHOM PYCCKOM UCKYCCTBE.

K.BptonioB, XOpPOLLO 3HABLIMIA HEMELKNI U GPaHLYy3CKINIA
A3bIKK, BLICTPO OCBOUA UTANbSHCKUIA. DTO MOMOTI0 eMY
YCTAHOBUTb CBA3M 3@ NpefenamMmu TpaguLNOHHOIO Kpyra
06LLEeHNS PYCCKUX XYAO0XHUKOB. B YacTHOCTM, OH 0bLwan-
CS C UTANbAHCKUMM CKYNbNTOPAMU YNHYMHHATO bapyLum
n NHbaumo ®dymaranam, C puMCKUM apxeos1oromM 1 BOCTO-
KoBenoM MukenaHaxesno JlaH4u, BeayLwMmy apTucTamm
«/1a CKanbI» N APYrUX UTaNbAHCKMX TeaTpoB. CO MHOTMX U3
HWX bplonnoB Hanucan 3aMmeyaTesibHble NOPTpPeThl. [ocse
3TOr0 OH CTas HabmpaTb NONYASPHOCTb KAK MOPTPETUCT.

B 1823 roay xyAoXHWK oTocnan B MNetepbypr cBOO nep-
BYIO paboTy — «TanbsgHCKOE yTpOo». Ha KapTMHe Mo104as
XKEHLMHA yMbIBaeTCs Y GOHTAHA Ha GOHE APKOM KOXKHOW 3e-
JIeHN. 3a Hen nocnefoBanm «TanbaHCKI NOALEHbY, «Mpe-
pPBaHHOE CBUAAHMEY, «J1aLLLapOHW Ha Bepery», «sMOHaXUHK
MOHacTblpa CesToro CepAaua B Pvme, notoLme y opraHan
W MHOTVe Apyrue paboTbl.

CerofHs KapTuHa «[flocnefHUM geHb NomMmnen» HaXoANT-
€9 B CObpaHum Pycckoro my3es B CaHkT-INeTepbypre. A ee
aBTop ymMep B1852 roay B Utannu. OH CUILHO MPOCTYAMIICS
BO Bpems paboTbl Ha4 pocnncsMmum nnadoHa icaakmeBckoro
cobopa, 1 Bpaym NOCOBETOBAM CMEHUTL KAMMaT. B1849 ro-
Ay Bpro/ifoB MOKMHYN POCCUIO M KAKOe-TO BPeMs 1e4mnsics
Ha ocTpoBe Mazewnpa. B ntoHe 1850 roga oH npuexan B Pum
1 OCTaHOBWJICA Y CBOErO Apyra AHAXKe0 TMTTOHW, copaT-
HWMKa _pmnbanban, BUAHOIO y4acTHMKA PEBOJTOLMOHHOIO
LABVKEHMS M NONKOBHMKA HALMOHAIbHOW FBapAUN.

AHJKes10 mocenna ToBapuLLLa B CBOEM 3aropoHOM JoMe
B MaHLMaHO. 34eCb M NPOLLAW NOCAeLHWE AHU BEIUKOrO
PYCCKOro XyA0XHMKA. MOTOM ero Teso bbi10 nepeBe3eHo
B PUM 1 norpebeHo Ha knagbduLle «Tectaq4on.

Hzopb ITonomapes, TITIT-Hupopm
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VVALERY TOMEYA: TO CREATE
PRODUCTION CONDITIONS

[

ussia has no future without its own

efficient and competitive production.

Yet the country has practically no
productionfacilities left, which would be capable
of manufacturing innovative and competitive
goods.

The government has chosen the path of non-systemic
one-time support to industrial enterprises. The budget
sporadically “inoculates” shipbuilding or aircraft industry,
while no attention is paid to machine-tool industry, the
backbone of industrial might. Manufacturing of high-
tech goods is the most promising area of economic growth.
The country definitely has an intellectual potential, but
the economic situation needs to focus on the restoration
of the secondary vocational education system and a revi-
sion of the engineering training program.

An illustrative example is the simple and pragmatic
way of the People’s Republic of China. It has taken the path
of manufacturing cheap copies of goods in any segment,
while bolstering its economic potential and workers’
skills. China is now able to produce goods of higher qual-
ity. Thisis the case of quantity transformed into quality.

One should pay attention to “pressure points” of in-
dustrial enterprises, revise the taxation system and
provide infrastructures with minimal bureaucratic
and material losses in order to resolve prospective tasks.

Valery Tomeya, General Director,
Zlatoust Arms Factory JSC

BANEPMM TOMES: CO3AATD
ycZioBUa AN NnPOU3BOACTBA

€3 C06CTBEHHOro 3hdEeKTMBHOI0 N KOHKY-
PEHTOCMOCO6HOro Mpon3BOACTBA Y POC-
CUM HeT byayLiero. Ho cerofiHa B CTpaHe
MOYTM HE 0CTa/I0Cb MPOM3BOACTBEHHOM 6a3bl,
CcrnocobHoM co3aaBaTb MHHOBALMOHHbIN U KOH-
KYPEeHTOCNOCO6HLIN TOBap.
[ocynapcTBO M36pano nyTb HECUCTEMHOM M OAHOMOMEHTHOM
MOAAEPXKKN MPOM3BOACTBEHHbIX MPEANPUATUIA. DNU304MYe-
CKM 13 BrofKeTa AeNaeTcs «0340pOBUTEIbHAS MPUBUBKAN
TO B KOpPab/1IeCTPOEHME, TO B CAMOJIETOCTPOEHME, & CTAHKO-
CTPOEHNE — OCHOBA MPOMbILLIEHHOM MOLLM — OCTaeTCs be3
BHUMaAHMA. MakcMManbHO NepcnekTUBHOE HanpaBaeHme
pa3BUTNSA S3KOHOMMKN — NPON3BOACTBO BbICOKOTEXHOIOT UY-
HbIX TOBAPOB. HECOMHEHHO, UHTENNEKTYAbHbIA MOTEHLMAN
B CTPaHE eCTb, HO 3KOHOMMYECKAs CUTYALMS TAKOBA, YTO YKe
CEroAHs Haf0 BCepbe3 3aHATLCS BOCCTAHOB/IEHNEM CUCTEMDI
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cpefHero npodeccroHasibHoro 06pasoBaHus U Nepecmo-
TpeTb NpoOrpamMmy NOArOTOBKW MHXXEHEPOB. IPKMA Npu-
Mep — NPOCTOM W NparMaTU4HbIN Ny Tb, KOTOPbIV Bbibpana
cebe Kutanckas HapoaHas pecnybinka. OHa nowna no ny Ty
M3rOTOB/IEHMS AeLleBblX KON TOBApOB II060ro CerMeHTa,
0[4HOBPEMEHHO HapaLLMBas 3KOHOMUYECKNA NOTeHLMan
n KBanMdukaLmo paboumx. Tenepb Kutam cmor nepentu
Ha BbINyCK 60/1ee ka4ecTBEHHOro TOBapa. 3TO Kak pa3 ToT
C/ly4an, Korga KoIM4ecTBo Nepepocsio B Ka4ecTBo.

L5 pelueHns nepcrnekTUBHbLIX 3a4a4 ciefyet 06paTuTh
BHMMaHMe Ha «60/1eBble TO4KN» MPOU3BOACTBEHHbIX MPes-
NpUSATUI, NepecMOTpeTb CUCTEMY HaNI0ro0610KeHN s, 06e-
cneynTL NoaBefeHne MHGPACTPYKTYPbl C MUHUMATbHLIMM
6lo0poKpaTUHeCKUMU U MaTepUabHLIMU MOTEPSAMMU.

Banepuii Tomes, zeHepaAbHblii dupekmop
HAO «3namoycmosckas opyskeiinas ¢pabpuka»
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EXPOCENTRE

Exhibiting the Future

International
Exhibitions

and Conventions
www.expocentr.ru

O Expocentre Fairgrounds

E Krasnopresnenskaya naberezhnaya, 14
Moscow, Russia
Tel.: +7 (499) 795-37-99
WWW.expocentr.ru

YOUR EXHIBITIONS
IN MOSCOW

Trade Fair Calendar 2016-2017*

Chemical industry

Tires & Rubber/ 18-21 April 2016

Khimia / 19-22 September 2016
Interlakokraska / 28 February-3 March 2017

Fuel and energy

Neftegaz / 18-21 April 2016

Elektro / 6-9 June 2016

Rugrids-Electro International

Electric Power Forum / 25-28 October 2016

Machinery manufacturing
Metalloobrabotka / 23-27 May 2016
Lesdrevmash / 24-27 October 2016
Technoforum / 24-27 October 2016
Inlegmash / 20-23 February 2017

Construction, architecture, design
Mir Stekla / 6-9 June 2016
Mebel / 21-25 November 2016

Food and food processing industries
Agroprodmash / 10-14 October 2016
Prodexpo / 6-10 February 2017

High technologies, information and telecommunications
Photonics. World of Lasers and Optics / 74-17 March 2016
Navitech / 10-13 May 2016

Sviaz/ 10-13 May 2016

STL. Systems for Transport & Logistics / 10-13 May 2016

Services
5pEXPO / 6-8 June 2016

Advertising industry
Reklama / 28-30 September 2016

Consumer goods industry. Children’s goods industry
Obuv. Mir Kozhi. Spring / 22-25 March 2016

CJF. Autumn/ 26-29 September 2016

Mir Detstva / 27-30 September 2016

Obuv. Mir Kozhi. Autumn / 3-6 October 2016
Consumexpo / 21-25 November 2016

CJF. Spring / 20-23 February 2017

Health care
Zdravookhraneniye / 5-9 December 2016
Healthy Lifestyle / 5-9 December 2016

*Subject to alteration

All exhibitions are for age 12 and older.
Prodexpo is for age 18 and older.





